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Color is the finishing
touch on everything.



The magic of form is given meaning
through the story of colors!
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about us

We pride ourselves on our values
and principled approach.
One of our founding principles
since the inception of Gemix
in 2012 has been a
well-rounded philosophy
based on social
responsibility
and ethics. Gemix wasn't just a new
venture into a foreign
industry, but a response to a
20-year in-depth experience in
trading paints, coatings and other
construction chemicals.

We started 10 years ago with much fewer
products in our production lines. The sole
focus of our development strategy has been

longevity in both our products and the
relationships we nurture with our clients

In 2016, we built a dry-mix factory This factory set the pace of our
with 3,500 sgm of warehousing development, and the new Gemix
and production facilities together headquarters opening its doors
with 900 sgm of offices and this year, boasting 2000 sgm
laboratory space in Komoran, of warehousing and production

a city situated at the heart of facilities and 200 sgm of offices, wiill
Kosovo and its industry. redefine our pace for years to come.

Tune in. The best is yet to come.
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Gepol Star

Washable Interior Emulsion Paint

PRODUCT

CODE:

TINT SysTem 111’ eee

N Washable

N Breathable Surface

Y High Yield

Y Thin Film

N Great Hiding Power

N Tinting System Supported

Base 14 L 10L 25L 0.750 L

Titan [ ) [ ] [ ) O

Base 2 [ ) o o O

Base 3 o ([ ] o O

Washable emulsion interior paint. Excellent hiding power and great finish.
High-quality product with high resistance on wet scrub (Class 1, EN 13300),
an absorbent surface (breathable) and great visual effect.
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10  NINTERIOR PAINTS

SQ

Bojé e brendshme gé mund té lahet. Fuqi té
shkélgyer mbulimi dhe finish marramendés.
Produkt me cilési dhe rezistenceé té larté

né pastrim t& lagésht (Klasa 1, EN 13300),
sipérfage absorbuese (gé merr frymé) dhe
efekt t& shkélqyer vizual.

HR

Vodoperiva unutarnja boja boja izradena

na bazi akrilatne emulzije. Ima izvrsnu mo¢
pokrivanija i osobitu bjelinu. Visokokvalitetan
proizvod visoke ofpornosti na mokro

brisanje (Klasa 1, EN 13300) povrsinu ostavlja
paropropusnu (prozradnu) i ima izvrstan vizualni
ucinak.

FR

Peinture émulsion lavable pour les murs
intérieurs. Elle a un excellent pouvoir couvrant
et une grande qualité de finition. Un produit

de haute qualité avec une haute résistance

au frottement humide (Classe 1, EN 13300) qui
laisse la surface absorbante (respirante) et a un
grand effet visuel.

DE

Abwaschbare Emulsionsfarbe for Innenwdande.
Sie hat ein ausgezeichnetes Deckvermdgen
und ein tolles Finish. Ein hochwertiges Produkt
mit hoher Nassabriebbestdndigkeit (Klasse

1, EN 13300), das die Oberflache saugfahig
(atmungsaktiv) macht und einen tollen visuellen
Effekt hat.

HU

Moshaté emulzids festek belsd falakra. Kivdld
feddkeépességgel és nagyszerd felulettel
rendelkezik. A kivald mindségy, nedves
suUroldssal szemben nagy ellendllé kepességgel
rendelkezé termék (1. osztdly, EN 13300)
nedvszivévd (Iélegzévé) teszi a fellletet, és
nagyszery vizudlis hatdst kelt.

IT

Idropittura lavabile per pareti interne. Offre un
offimo potere coprente e un'ottima finitura. Un
prodofto di alta qualitd con elevata resistenza
allo scrubbing con acqua (Classe 1, EN 13300)
lascia la superficie assorbente (traspirante) e
ha un piacevole effetto estetico.

MK

[Monukonop 3a BHAaTPELLHN SUA0BU LUTO MOXe
Aa ce nepe. Vima ognnyHa Mok Ha NOKpYBak-e U
oannyeH omHu. BrcokokBanuTeTeH Nponssog
CO BMCOKa OTMOPHOCT Ha BNaXXHO YNCTEHE
(Knaca 1, EN 13300) my oBo3moyBa Ha
noBpLUMHATa Aa BrvBa (guLle) 1 nma ognmyeH
BU3YyereH edexT.

SR

Periva emulzija za unutrasnije zidove. Ima
odliGnu mo¢ prekrivanija i fantasti¢an je zavrsni
sloj. Visoko kvalitetan proizvod s izuzetnim
otporom na vlaznost (1. razredni, EN 13300)
povrsinu ostavlja apsorbirajuéom (izdasnost) i
ima savrsen opticki efekat.

1



Gepol

Interior Emulsion Paint

PRODUCT
CODE:

12. ...

.&.

TINT sysTem

: /7 N Dry Friction Resistan
'/ X Breathable Surface
N High Yield

N Thin Film

erior paint N Great Hiding Power

N Tinting System Supported

N *Anti-Mould/Algea Optionall

Base 14L 9L 25L
White () o [ J

Exceptional water-based interior paint, breathable, ecological with high
whiteness and good hiding power. Excellent resistance to dry abrasion.
Hand-chosen ingredients meticulously tested for quality control.

o
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12  NUNTERIOR PAINTS NEXTERIOR PAINTS “NADHESIVES / BASE COAT NTOP COAT/FINISHING “UINTERIOR PLASTERING

SQ

Bojé e brendshme e jashtézakonshme me bazé
uji, frymémarrése, ekologjike me bardhési té
larté dhe fuqi t& miré mbulimi. Rezistencé té
shkélgyer ndaj férkimit t& thaté. Pérbérés té
zgjedhur me doré dhe 1é testuar né ményré té
pérpikté pér kontroll t& cilésisé.

HR

Unutarnija disperzijska boja iznimne kvalitete,
prozradna i ekoloska s visokom bjelinom i
izvrsnom pokrivno$céu. Ima izvrsnu otpornost
na suhu abraziju. Svi sastojci su ruéno birani i
festirani te imaju pomnu kontrolu kvalitete.

FR

C'est une peinture d'intérieur & dispersion
exceptionnelle, respirante et écologique

avec une blancheur élevée et un bon pouvoir
couvrant. Elle présente une excellente
résistance a l'abrasion a sec. Tous les
ingrédients sont choisis et testés a la main et
font l'objet d'un contréle de qualité méticuleux.

DE

Es handelt sich um eine auBBergewohnliche
Dispersionsfarbe fUr Innenréume, die
atmungsaktiv und dékologisch ist, einen hohen
Weilgrad hat und ein gutes Deckvermégen
aufweist. Sie hat eine ausgezeichnete
Bestandigkeit gegen Trockenabrieb. Alle
Inhaltsstoffe werden von Hand ausgewdahlt
und getestet und unterliegen einer sorgfaltigen
Qualitatskontrolle.

HU

Kivételes diszperzids belsd festék, légdteresztd
és kornyezetbardt, magas fehérséggel és ¢
feddképességgel. Kivdaléan ellendll a szdraz

kopdsnak. Minden ésszetevé kézzel kivdlasztott

és tesztelt, aprolékos mindségellendrzéssel.

)

E' una piftura per interni a dispersione
eccezionale, traspirante ed ecologica con
elevato punto di bianco e buon potere
coprente. Ha un'oftima resistenza allabrasione
a secco. Tutti gli ingredienti sono scelti e testati
a mano e aftraversano un meticoloso controllo
di qualita.

MK

McknyunTenHa BHaTpeLLHa ancneps3vBHa 60oja,
e, ekornoLuka e, co B1ucoka 6envHa n gobpa
NOKpMBHaA MOK. MiMa ogfindHa OTAOPHOCT Ha cyBa
abpasuja. Cute CoCTojKM Ce payHO u3dpaHu

W TECTMPAHU 1 UMaaT AeTarnHa KOHTposna Ha
KBanmTeToT.

SR

Disperzija boje interijera je izuzetnaq, izdasna i
ekoloski prihvatliiva s visokim stepenom bjeline i
dobrom snagom pokrivanja. Ima odlidan otpor
suhoj abraziji. Svi sastojci su ruéno odabrani i
testirani te imaju pomnu kontrolu kvalitete.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Casa Magic

Interior Dispersion Paint

..Oa'.

TINT sysTem

Interior

Dispersion Paint

Beltéri

Diszperziés Falfesték

PRODUCT
CODE:

115. ...

N Friction Resistant

N Breathable Surface

N High Yield

N Thin-Film

Y Great Hiding Power

N Tinting System Supported
q *Anti-Mould/Algea Optional

ey

4

-
a
-

Base
Titan o
Base 2 ([

o

Base 3

Modern and eco-friendly interior dispersion paint. Highly durable in
washing and friction, great hiding power and easy to apply. Application of
modern eco-friendly fechnologies designed for greater performance and

efficiency.

L AN SRR

=0
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NEXTERIOR PAINTS NADHESIVES / BASE COAT NTOP COAT / FINISHING UINTERIOR PLASTERING

SQ

Bojé e brendshme disperzive ekologjike dhe
moderne. Shumé e géndrueshme né larje dhe
férkim, fugi té larté mbulimi dhe aplikim t& lehté.
Aplikim té teknologjive moderne dhe ekologjike
fé dizajnuara pér performancé dhe efikasitet
mé té larté.

HR

Napredna i moderna periva disperzijska boja
za unutarnije zidove. Vrlo izdrzljiva na pranje

i trenje, velika mod pokrivanija i jednostavna
za nanosenje. Primjenjuju se suvremene
tehnologije kako bi se napravila sjajna,
ucinkovita i ekoloski prihvatljiva boja.

FR

Une peinture a dispersion lavable de pointe
et moderne pour les murs intérieurs. Trés
résistanfe au lavage et au frottement, elle

a un grand pouvoir couvrant et est facile

a appliquer. Les technologies modernes
sont appliquées pour produire une peinture
performante, efficace et écologique.

DE

Eine fortschrittliche und moderne abwaschbare
Dispersionsfarbe fur Innenwénde. Hochgradig
wasch- und reibbesténdig, hohe Deckkraft und
leicht zu verarbeiten. Moderne Technologien
werden eingesetzt, um eine leistungsstarke,
effiziente und umweltfreundliche Farbe
herzustellen.

HU

Fejlett és modern moshatd diszperzids festék
belsd falakra. Nagy mosds- és surldddstirs,
nagy feddképességl és kénnyen felvihetd.
Modern technoldgidkkal készul, hogy egy nagy
teliesitményd, hatékony és kérnyezetbardt
festéket készitsenek.

IT

Una pittura a dispersione lavabile avanzata

e moderna per pareti inferne. Alfamente
resistente ai lavaggi e allo sfregamento, grande
potere coprente e facilita di applicazione.
Diverse moderne tecnologie vengono
applicate per realizzare una vernice dalle
grandi prestazioni, efficiente ed ecologica.

MK

HanpeaHa n mogepHa gucnepsusHa 0oja 3a
BHaATPELLHM SWO0BU LUTO MOXE [a Ce nepe.
Bucoko nagpxnuea npu neperse 1 Tpueke, co
rorieMa noKpMBHa MOK 1 NECHO HaHEeCyBaH-€.
MprMeHeTn ce coBpeMEHM TEXHONOMMM 3a Aa
ce Hanpasu, edorkacHa u ekoroLLka 6oja co
OO IMYHN NepdOpMaHCHK.

SR

Sofisticirana i moderna periva boja za
unufrasnje zidove. Vrlo izdrzljiva za ¢iSéenje i
frenje, izuzetno dobro pokrivanje i jednostavna
primjena. Savremene fehnologije primjenjuju
se za izradu kvalitetne, ucinkovite i ekoloski
prilagodene boje.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Hidromat

Interior Emulsion Paint

PRODUCT
CODE:
113' LXK ]
N Dry Friction Resistant
N Breathable Surface
N Good Hiding Power
Interior h
Dispersion Paint
\
ey S
Base 14L 5L
White o o

Exceptional interior paint, breathable, ecological with high whiteness and
good hiding power. Eco-friendly product manufactured with hand-picked
and meticulously tested raw materials. Wide application as interior wall
and ceiling flat paint.

-
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SQ

Bojé e brendshme e jashtézakonshme,
frymémarrése, ekologjike me bardhési té

larté dhe fugi shumé té miré mbulimi. Produkt
ekologijik i prodhuar me pérbérés si t& zgjedhur
me doré dhe té testuar né ményré té pérpikté.
Aplikim té gjeré si bojé e sheshté pér mure dhe
favane té brendshme.

HR

Iznimna je unutarnja boja, prozra¢na i ekoloska
s visokom bjelinom i odli¢nom pokrivhoscu.
Ekoloski proizvod koiji koristi ru¢no odabrane i
testirane sirovine. Siroko se koristi kao boja za
unutarnje zidove i stropove.

FR

C'est une peinture d'intérieur exceptionnelle,
respirante et écologique, d'une grande
blancheur et d'un bon pouvoir couvrant. Un
produit écologique utilisant des matieres
premieres selectionnées et testées a la main.
Elle est largement utilisée comme peinture
plate pour murs et plafonds intérieurs.

DE

Es handelt sich um eine auBBergewohnliche,
atmungsaktive und ékologische Innenfarbe mit
hohem WeiBgrad und gutem Deckvermdgen.
Ein umweltfreundliches Produkt mit
handverlesenen und getesteten Rohstoffen. Es
wird haufig als flache Wand- und Deckenfarbe
fOr Innenréume verwendet.

HU

Kivételes belsé festék, Iégdteresztd és
kérnyezetbardt, magas fehérséggel és 6
feddkeépességgel. Kézzel vdlogatott és tesztelt
alapanyagokbdl készult kornyezetbardt
termék. Széles korben alkalmazott belsd fal- és
mennyezeti sikfestékkent.

IT

Eccezionale piftura per interni, traspirante ed
ecologica con elevato punto di bianco e buon
potere coprente. Un prodotto ecologico che
utilizza materie prime selezionate e testate

a mano. E ampiamente usato come vernice
piatta per pareti e soffitti inferni.

MK

McknyunTenHa BHaTpeLLHa ancnepsnBHa 0oja,
OuLLe, eKoroLlKa e, co BUcoka benunHa u gobpa
MoKpMBHA MOK. EKOMOLLIKM Npon3Bog, LLTO
KOPUCTM pavHO M3BpaHM N TECTMPAHWU CYPOBUHN.
Wma wupoka ynotpeba kako mat 60ja 3a
BHaTpeLUHN SUO0BU N TaBaHWU.

SR

Rijed je o izuzetnoj unutarnjodisperzijskoj,
izdasnoj te ekoloskoj boji s visokim stepenom
bjeline i dobrom snagom pokrivanja. Ekoloski
prinvatljiv proizvod koiji koristi ru€no odalbranu
i ispitanu sirovinu. Siroka upotreba proizvoda
omogucava koristenje kako za unutrasnje
zidove tako i za ravne stropove.

17



Flamingo

Interior Emulsion Paint

PRODUCT

CODE:
114. ...
N Dry Friction Resistant
N Breathable Surface
N Good Hiding Power
Base 14L 5L
White o ()

Good interior paint, breathable, ecological with high whiteness and good
hiding power. Eco-friendly product manufactured with hand-picked and
meticulously tested raw materials. Widely used as an interior wall and
ceiling flat paint. More affordable alternative to Hidromat.

)| Q] 3| - ] s
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SQ

Bojé e brendshme e miré, frymémarrése,
ekologjike me bardhési té larté dhe fugi shumé
& miré mbulimi. Produkt ekologijik i prodhuar me
pérbérés si & zgjedhur me doré dhe té festuar
né ményré té pérpikté. Aplikim té gjeré si bojé

e sheshté pér mure dhe tavane té brendshme.
Alternativé mé ekonomike se Hidromat.

HR

Iznimna je unutarnja boja, prozradna i ekoloska
s visokom bjelinom i dobrom pokrivnoSdu.
Ekoloski proizvod koiji koristi ru¢no odabrane i
testirane sirovine. Siroko se koristi kao boja za
unutarnje zidove i stropove.

FR

C'est une peinture d'intérieur excepfionnelle,
respirante et écologique avec une blancheur
élevée et un bon pouvoir couvrant. Un produit
écologique utilisant des matiéres premieres
friées sur le volet et testées. Elle est largement
utilisée comme peinture mate pour murs et
plafonds intérieurs.

DE

Es ist eine auBergewodhnliche Innenfarbe,
atmungsaktiv und ékologisch, mit hohem
Weil3grad und gutem Deckvermdgen.

Ein umwelifreundliches Produkt aus
handverlesenen und geprUften Rohstoffen. Es
wird haufig als flache Wand- und Deckenfarbe
fur Innenrume verwendet.

HU

Kivételes belsé festék, Iégdteresztd és
kérnyezetbardt, magas fehérséggel és 6
fedbdképességgel. Kézzel vdlogatott és tesztelt
alapanyagokbdl készUlt kdrnyezetbardt
tfermék. Széles korben haszndljdk belsé fal- és
mennyezeti sikfestékként.

IT

Eccezionale pittura per interni, traspirante ed
ecologica con elevato punto di bianco e buon
potere coprente. Un prodotto ecologico che
utilizza materie prime selezionate e testate

a mano. E ampiamente usato come vernice
piatta per pareti e soffitti interni.

MK

VcknyunTenHa BHaTpeLLHa ancnepsnsHa 0oja,
OuLle, ekonoLlKa e, co BUcoka benvHa n gobpa
noKprBHa MoK. EKoOnoLLKM nponseog, LWTo
KOPUCTU pavHO n3bpaHn 1 TECTMPAHN CYPOBUHM.
Mma wupoka ynotpeba kako mat 60ja 3a
BHaTpeLUHN SUO0BU N TaBaHW.

SR

lzuzetna disperzija interijera, izdasna i ekoloSka
boja s visokim stepenom bjeline i dobrom
snagom pokrivanja. Ekoloski prihvatljiv proizvod
koiji koristi ruéno odabranu i ispitanu sirovinu.
Siroka upotreba proizvoda omoguéava
koristenje kako za unutradnje zidove tako i za
ravne stropove.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Silicone based
exterior paint

Technoline

Silicone-Based Exterior Paint

TINT sysTem

PRODUCT
CODE:

123. ...

N Silicone Exterior Paint

N Durable & Long Lasting Finish
N Water Resistant and Repellent
N Self-Washable

N Exceptional Weather Resistance

Base 14L 10L 25L 0.750 L
Titan o @ [ ] O
Base 2 o o [ O
Base 3 [ ) () [ J O

Silicone-based exterior wall paint for all kinds of exterior surfaces
(plasterboards, plaster, renders, etc.) with excellent hiding power and
superb performance. Easy to apply, delivers high yield while masking all
imperfections of the substrate. Perfect cracking and peeling resistance.
Suitable for all weather conditions, protects and shields the wall for a long
time, excellent permeability to water vapor, alkali-resistant,
and low dirt pick-up while offering excellent adhesion

to mineral surfaces.

= O] 5!

o
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NEXTERIOR PAINTS

SQ

Bojé muri e jashtme me bazé silikoni pér té
giitha llojet e sipérfageve té jashtme (pllaka
gipsi, suva, llage, efj.) me fugi t& shkélgyeshme
mbulimi dhe performancé té shkélqgyer. E

lehté pér t'v aplikuar dhe me efikasitet té larté,
maskon té gjitha papérsosmeérité e sipérfages.
Rezistencé té pérsosur né plasaritie dhe
gérim. E pérshtatshme pér té gjitha kushtet e
motfit, mbulon dhe mbron murin pér njé kohé
té gjaté, pércueshméri té shkélgyeshme ndaj
avujve té uijit, rezistencé ndaj alkaleve dhe nuk
grumbullon papastértité ndérsa ofron ngjitie t&
shkélgyeshme né sipérfage té ndryshme.

HR

Boja za vaniske zidove na bazi silikona za sve
vrste vanijskih povrsina (gips ploge, malter,
Zbuke, itd.) nudi izvrsnu mo¢ pokrivania i
vrhunske performanse. Jednostavan za
nanosenje, visok prinos, dok maskira sve
nesavrSenosti podloge. Ima savrsenu ofpornost
na pucanie i ljustenje. Pogodan za sve
vremenske uvjete, stiti i Suva zid dugo vremena,
ima izvrsnu propusnost vodene pare, ofpornost
na luzine i nisko upijanije prljavstine, dok nudi
izvrsno prianjanje na mineralne povrsine.

FR

La peinture murale extérieure a base de
silicone pour toutes sortes de surfaces
extérieures (plaques de platre, enduit, crépi,
etc.) offre un excellent pouvoir couvrant et de
superbes performances. Facile & appliquer,
haut rendement, tout en masquant foutes les
imperfections du support. Elle présente une
parfaite résistance a la fissuration et au pelage.
Adaptée a toutes les conditions climatiques,
elle protege et protege durablement le mur,
présente une excellente perméabilité a la
vapeur deau, une résistance aux alcalins et
une faible absorption des salissures tout en
offrant une excellente adhérence aux surfaces
minérales.

DE

AuBenwandfarbe auf Silikonbasis fur alle Arten
von AuBenfléchen (Gipskartonplatten, Putz,
usw.) bietet ein ausgezeichnetes Deckvermogen
und eine hervorragende Leistung. Sie lasst

sich leicht auftragen, ist sehr ergiebig und

deckt alle Unebenheiten des Untergrunds ab.

Es hat eine perfekte Riss- und Schalfestigkeit.
Sie ist fUr alle Witterungsbedingungen

gesignet, schutzt und schirmt die Wand

fUr lange Zeit ab, hat eine ausgezeichnete
Wasserdampfdurchldassigkeit, Alkalibestandigkeit
und geringe Schmutzaufnahme und bietet eine
ausgezeichnete Haftung auf mineralischen
Oberflachen.

HU

Szilikon alapu kulsé falfesték mindenféle

kulsé felUletre (gipszkarton, vakolat, vakolat
stb.) kivdlé feddképességgel és kivdld
feliesitménnyel rendelkezik. Kbnnyen
felhordhatd, nagy hatékonysdgu, mikézben oz
alizat minden hibdit elfedi. Tokéletes repedés-
és lepergésdllésdggal rendelkezik. Alkalmas
minden id&jardsi kérilményhez, hosszu ideig
védi és drnyekolja a falat, kivdld vizgdzdtereszté
képesseggel, lugdlldsdggal és alacsony
szennyezddésfelvétellel rendelkezik, mikdzben
kivald tapaddst biztosit az dsvdnyi felUleteken.

IT

Questa piftura per muri esterni a base siliconica
per tutti i tipi di superfici esterne (cartongesso,
intonaco, intonaci, ecc.) offre un ottimo

potere coprente e prestazioni eccellenti.

Facile da applicare, alta resa, mascherando
futte le imperfezioni del supporto. Ha una
perfetta resistenza alla screpolatura ed alla
desquamazione. Si trafta di un prodotto datto

a futte le condizioni atmosferiche, protegge

e scherma a lungo la parete, ha unottima
permeabilita al vapore acqueo, resistenza agli
alcali e bassa captazione dello sporco offrendo
unottima adesione alle superfici minerali.

MK

Boja 3a HagBopeLLHY suaoBM Ha 6a3a Ha
CWIMKOH 3a CUTE BUAOBW HaABOPELLUHM
MOBPLUNHM (TMMNC KAPTOH, TUNC, rpyou NOBPLUMHM,
WTH.) HyOW OAnMYHa NOKPMBHA MOK W M3BOHPEOHW
nepdopmaHcu. JlecHo ce HaHecyBa, AaBa
BMCOKM pesyntartu, NpMToa rim Mackvmpa cute
HECOBpPLLEHOCTN Ha noagsiorata. ima coBplueHa
OTMOPHOCT Ha NyKake U nynewe. MNMorogHa

€ 3a CUTE BPEMEHCKW YCINOBMU, ro YyBa n
3alUTUTYyBa SUAOT OONTo BpEME, MMa oaJinyHa
NpPonyCT/IMBOCT Ha BoAEeHa napea, OTNOPHOCT
Ha 6a3u 1 Hucka abcopnumja Ha HeYUCTOTHja,
npuToa HyaW OAINYHa aaxesunja Ha MUHepPanHu
NOBPLLMHMU.

SR

Vanijska zidna boja na bazi silikona za sve
vrste vanijskih povrsina (gipsane ploce, plaster,
Zbuka itd.) nudi odliénu mo¢ pokrivanja i
vrhunski izgled. Jednostavna primjena, visoka
postojanost, maskira sve nesavr§enosti
podloge. Vrhunski otpor na stvaranje pukotina
i ljustenja. Pogodan za sve vremenske uvijete,
dugotraijno §titi zid, ima odli¢nu parapropusnost,
ofpor na alkalije i povrSina dugotrajno ostaje
Cista uz odliénu prianjanje na mineralne
povrsine.
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Faspaint

Acrylic Exterior Paint

PRODUCT
CODE:

122. ...

0O

.&O

TINT sysTem

N Acrylic Exterior Paint

N Long Lasting Finish

q Weather Resistant

Y Durable in Harsh Conditions

Acryli < -
E ';zrligr Paint FCISPQI

%z
Base 14L 0L 25L 0.750 L
Titan o o @ O
Base 2 o o [ ] O
Base 3 [ ) o [ O

Acrylic exterior wall paint for all kinds of exterior surfaces (plasterboards,
plaster, renders, etc.) with excellent hiding power and superb
performance. Easy to apply, high yield, masks all imperfections of the
substrate. Perfect cracking and peeling resistance. Suitable for all
weather conditions, protects and shields the wall for a long time, excellent
permeability to water vapor, alkali-resistant, and low dirt pick-up

while offering excellent adhesion to mineral surfaces.
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SQ

Bojé akrilike pér mure té jashtme pér té gjitha llojet
e sipérfageve (pllaka gipsi, suva, llage, efj.) me
fuqi té shkélgyeshme mbulimi dhe performancé

t& shkélqyer. E Lehté pér t'u aplikuar dhe me
efikasitet té larté, maskon té gjitha papérsosmérité
e sipérfages. Rezistencé t& pérsosur né plasaritie
dhe I&kuré. E pérshtatshme pér té gjitha kushtet

e motfit, mbulon dhe mbron murin pér njé kohé

té gjaté, pércueshmeri té shkélgyeshme ndaj
avuijve té uijit, rezistencé ndaj alkaleve dhe nuk
grumbullon papastértité ndérsa ofron ngjitie t&
shkélgyeshme né sipérfaget minerale.

HR

Akrilna boja za vanijske zidove za sve vrste
vaniskih povrsina (gips ploce, malter, Zbuke,
itd.) nudi izvrsnu pokrivnu mo¢ i vrhunske
performanse. Jednostavan za nanosenje, visok
prinos, dok maskira sve nesavr§enosti podloge.
Ima savr§enu otpornost na pucanie i ljustenje.
Pogodan za sve vremenske uvijete, stiti i Cuva
zid dugo vremena, ima izvrsnu propusnost
vodene pare, otpornost na luzine i nisko upijanje
prliavstine, dok nudi izvrsno prianjanje na
mineralne povrsine.

FR

Peinfure murale extérieure acrylique pour tous
types de surfaces extérieures (plaques de
platre, enduits, etc.) offrant un excellent pouvoir
couvrant et de superbes performances. Facile a
appliquer, haut rendement, elle masque toutes
les imperfections du support. Elle présente une
parfaite résistance a la fissuration et au pelage.
Adaptée a toutes les conditions climatiques,
elle proteége et protege durablement le mur,
possede une excellente perméabilité a la
vapeur deau, une résistance aux alcalins et
une faible absorption des salissures fout en
offrant une excellente adhérence aux surfaces
minérales.

DE

Acryl-AuBenwandfarbe fUr alle Arten von
AuBenfiéchen (Gipskartonplatten, Putz, usw.)
bietet ein ausgezeichnetes Deckvermédgen
und eine hervorragende Leistung. Sie ist leicht
aufzutragen, sehr ergiebig und deckt dabei
alle Unebenheiten des Untergrunds ab. Es

hat eine perfekte Riss- und Schdlfestigkeit.

Sie ist fUr alle Witterungsbedingungen
gesignet, schutzt und schirmt die Wand

fUr lange Zeit ab, hat eine ausgezeichnete
Wasserdampfdurchldssigkeit, Alkalibestandigkeit
und geringe Schmutzaufnahme und bietet eine
ausgezeichnete Haftung auf mineralischen
Untergrinden.

HU

Akril kulsé falfesték mindenféle kilsé felUletre
(gipszkarton, vakolat, vakolat stb.) kivdld
feddkepesseggel és kivdld teliesitménnyel
rendelkezik. K&nnyen felhordhatd, nagy
hatékonysdgu, mikézben az aljizat minden
tokéletlenségét elfedi. Tokéletes repedés- és
lepergésdllésaggal rendelkezik. Alkalmas
minden id&jardsi kérilményhez, hosszu ideig
védi és drnyékolja a falat, kivdld vizgézdteresztéd
képesseéggel, lugdlldsdggal és alacsony
szennyezddésfelvétellel rendelkezik, mikdzben
kivald tapaddst biztosit az dsvdnyi felUleteken.

IT

La pittura murale acrilica per esterni per

tutti i tipi di superfici esterne (cartongesso,
intonaco, intonaci, ecc.) offre un eccellente
potere coprente e prestazioni eccellenti.
Facile da applicare ed ad alta resa, maschera
futte le imperfezioni del supporto. Ha una
perfetta resistenza alla screpolatura e alla
desquamazione. Un prodotto adatto a tutte le
condizioni atmosferiche, protegge e scherma
a lungo la parete, ha unoftima permeabilita al
vapore acqueo, resistenza agli alcali e bassa
captazione dello sporco offrendo un'otfima
adesione alle superfici minerali.

MK

AkpunHa 60ja 3a HagBOPELLHM SUOO0BM 3a cUTe
BMOOBW HaABOPELLHM MOBPLUXHW (TUMNC KApTOH,
rMnc, rpyom NoBpLUWHK, UTH.) HYAW OO INYHA
MOKPVBHa MOK U N3BOHPEaHW nepdhopMaHcH.
JlecHo ce HaHecyBa, fjaBa BUCOKU pe3ynTaTi,
nputoa rm Mackmpa cute HeCOBPLUEHOCTU

Ha nognorata. ima coBpLueHa OTnopHOCT

Ha nykarse 1 nynewe. lorogHa e 3a cute
BPEMEHCKM YCIOBW, o YyBa 1 3alUTUTyBa suaoT
J0nro Bpeme, Co ogsinyHa nponycTnmBoCT Ha
BOJAEHA Napea, OTMOPHOCT Ha 6a3un 1 H1cka
abcopnumja Ha HeYMCTOTWja, NpUTOa HyaM
oanu4yHa agxesuja Ha MMHeparnHu NOBPLLNHM.

SR

Akrilna vanijska zidna boja za sve vrste vanjskih
povrsina (plo&e, gips, Zbuke itd.) nudi odli¢nu
mo¢ pokrivanija i vrhunski izgled. Jednostavna
primjena, visoka postojanost, maskira sve
nesavrSenosti podloge. Vrhunski ofpor na
stvaranje pukotina i ljustenja. Pogodan za

sve vremenske uvijete, stiti zid dugoro&no,ima
odliénu parapropusnost, ofpor na alkalije i
povrsina dugotrajno ostaje Cista uz odlicnu
prianjanje na mineralne povrsine.
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Venus

Interior and Exterior Paint

PRODUCT
CODE:

121. ...

N Acrylic Exterior and Interior Paint
N Long Life
q Weather Resistant

Y Washable
Interior &
Exterior paint

M

14L 0L 5L 0.750 L
Titan o @) o O
Base 2 o O [ ] O
Base 3 o O [ ] O

Acrylic exterior and interior wall paint for all kinds of surfaces
(plasterboards, plaster, renders, etc.). Easy to apply, high yield, while
masking all the imperfections of the substrate. Excellent hiding power and
superb performance. Resistant in weather conditions, protects and shields
the wall for a long time, excellent permeability to water vapor,
alkali-resistant and low dirt pick-up while offering excellent

adhesion to mineral surfaces.
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SQ

Bojé akrilike pér mure té jashtme dhe té
brendshme pér té gjitha llojet e sipérfageve
(pllaka gipsi, suva, fasada, etj.). E lehté

pér t'u aplikuar, rendiment t& larté, duke
maskuar té gjitha defektet e nénshtresés.

Fuqi e shkélgyer fshehjeje dhe performancé e
shkélgyer. Rezistente né kushte t& ndryshme
atmosferike, mbron murin pér njé kohé té gjate,
pérshkueshméri té shkélgyeshme ndaj avullit t&
ujit, rezistencé ndaj alkaleve dhe thithje té ulét t&
papastértive duke ofruar ngjitie t& shkélgyer né
sipérfage minerale.

HR

Akrilna vanijska i unutarnja zidna boja za sve
vrste povrsina (gips plo&e, malter, Zbuke, itd.)
Jednostavna za nanosenie, visoka iskoristivost,
dok maskira sve nesavrSenosti podloge.

Izvrsna mod pokrivanja i vrhunske performanse.
Otporan na vremenske uvijete, §titi i Suva zid
dugo vremena, ima izvrsnu propusnost za
vodenu paru, otpornost na luzine i nisko upijanje
prliavstine dok nudi izvrsno prianjanje na
mineralne povrsine.

FR

Peinture murale acrylique extérieure et
intérieure pour tous types de supports (plagques
de platre, enduits, etc.) Facile a appliquer, &
haut rendement, fout en masquant foutes les
imperfections du support. Un excellent pouvoir
couvrant et de superbes performances.
Résistant aux intempéries, il protege et
protege durablement le mur a une excellente
perméabilité a la vapeur deau, une résistance
aux alcalins et une faible absorption des
salissures tout en offrant une excellente
adhérence aux surfaces minérales.

DE

Acryl-AuBen- und Innenwandfarbe fUr alle Arten
von Untergrinden (Gipskartonplatten, Putz,
usw.) Leicht aufzutragen, hohe Ergiebigkeit,
wobei alle Unebenheiten des Untergrunds
abgedeckt werden. Ausgezeichnetes
Deckvermodgen und hervorragende Leistung.
Er ist witterungsbesténdig, schitzt und
schirmt die Wand fUr lange Zeit ab, hat eine
ausgezeichnete Wasserdampfdurchléssigkeif,
Alkalibestandigkeit und geringe
Schmutzaufnahme und bietet eine
ausgezeichnete Haftung auf mineralischen
Oberfldchen.

HU

Akril kulsé és belsd falfesték mindenféle
felUletre (gipszkarton, vakolat, vakolat, stb.)
Kénnyen felhordhatd, nagy hozamu, mikézben
az alizat minden tokéletlenségét elfedi. Kivdld
feddképesseg és kivdlo teliesitmény. Ellendill
az idgjdrdsi kortiményeknek, hosszu ideig védi
és arnyekolja a falat kivald vizgdzdteresztd
képességgel, lugdlldsdggal és alacsony
szennyezddésfelvétellel rendelkezik, mikdzben
kivald tapaddst biztosit az dsvdnyi felUleteken.

IT

Pittura acrilica per esterni ed inferni adatta
ad ogni tipo di superficie (cartongesso,
intonaco, intonaci, ecc.) Di facile applicazione,
ad alta resa, maschera tutte le imperfezioni
del supporto. Un ottimo potere coprente e
prestazioni superbe. Resistente agli agenti
atmosferici, protegge e scherma a lungo la
parete, ha unottima permeabilitd al vapore
acqueo, resistenza agli alcali e bassa
captazione dello sporco offrendo un'otfima
adesione alle superfici minerali.

MK

AkpurnHa 60ja 3a HagBOpPELLHN SUOO0BK 3a

CuTe BUOOBW HAABOPELUHW MOBPLUNHU (TUNC
KapToH, runc, rpydu noBpLUMHK, UTH.). JlecHo ce
HaHecyBa, jaBa BUCOKW pesynTaTtu, npuToa riv
Mackupa cuTe HECOBPLLUEHOCTW Ha nogsorara.
Hyau ognuyHa nokpuBHa MOK 1 M3BOHPEOHU
nepcopmaHcy OTNOpHa € Ha CUTE BPEMEHCKM
yCMOBM, F0 YyBa U 3aLUTUTYBa SUAOT JOMr0
BpemMe, Ma oannyHa NponycTniuBOCT Ha BOAEHa
napea, OTNOPHOCT Ha 6a3n 1 HMUcka abcopnumja
Ha HeYNCTOTKja, MPUTOA HYAWN OANIMYHa agxesuja
Ha MUHEeparnHy NOBPLLNHW.

SR

Akrilna vanijska i unutarnja zidna boja za

sve vrste povrsina (plo&e, gips, Zbuke itd.)
Jednostavna primjena, visoka postojanost,
maskira sve nesavrSenosti podloge. Vrhunski
otfpor na stvaranje pukofina i ljustenja. Pogodan
za sve vremenske uvjete, §titi zid dugorodno,
ima odli¢nu parapropusnost, otpor na alkalije

i povrsina dugotrajno ostaje Sista uz odlicnu
prianjanje na mineralne povrsine.
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EIFS/ETICS
ADHESIVES /
SASE COAT




GS-31 Super Flex

ETICS - Super Flexible cement-based
thermal insulation board adhesive

PRODUCT
CODE:

613. ...

N Easy to Apply
N PP Fiber Reinforced

Y Cellulosic Fiber Reinforced

LE S

Flexible Adhesive for
and Rock Wool

Y Advanced Polymer Techonlogy
N EPS Board Adhesive

Y XPS Board Adhesive

N Mineral Wool Adhesive

N Reinforcing Mortar - Base Coat

ARoas>

vun
Euéhiktn KoAa yia
EPS, XPS ka1 mreTpopapBara

Gs-31 \

Super Flex Grey

cnr=ouPs

Color 25 kg
White ( }
Gray o

WWwW.gemix.com

Super flexible adhesive with excellent performance based on cement,
lime, limestone, advanced polymer technology and reinforced with two
types of fibers for adhesion of EPS, XPS, and Rock-Wool thermal insulation
boards for the External Thermal Insulation Composite System (ETICS) and
reinforcing mortar.
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SQ

Ngijités super fleksibél me njé performancé

té shkélgyer bazuar né gimento, gélgere, gur
gélgeror, teknologiji t& avancuar té polimerit
dhe i pérforcuar me dy lloje fibrash pér
ngijifien e pllakave termoizoluese EPS, XPS
dhe lesh guri pér Sistemin Kompozit t& Izolimit
t& Jashtém (ETICS) dhe llac pérforcues.

HR

Super fleksibilno liepilo s izvrsnim udinkom
na bazi cementa, vapna, vapnenca,
napredne polimerne fehnologije i ojacano s
dvije vrste vlakana za prianjanje EPS, XPS i
termoizolacijskih plo¢a od kamene vune za
vanijski termoizolacijski kompozitni sustav
(ETICS) i armaturni mort.

FR

Une colle super flexible avec une excellente
performance a base de ciment, de chaux, de
calcaire, de technologie polymeére avancée
et renforcée par deux types de fibres

pour ladhésion des panneaux d'isolation
thermique EPS, XPS et Rock-Wool pour le
systeme composite d'isolation thermique

externe (ETICS) et le mortier de renforcement.

DE

Ein superflexibler Kleber mit hervorragender
Leistung auf der Basis von Zement, Kalk,
Kalkstein, fortschrittlicher Polymertechnologie
und verstarkt mit zwei Arten von Fasern for
die Verklebung von EPS-, XPS- und Rock-
Wool-Warmedammplatten fUr das Externe
Warmeddmmverbundsystem (WDVS) und
Verstarkungsmortel.

HU

Kivdlo teljesitményl, cementen, mészen,
meészkdn és fejlett polimertechnoldgidn
alapuld, kétféle rosttal erdsitett szuper
rugalmas ragasztéanyag EPS, XPS és Rock-
Wool hészigeteld lapok ragasztdsdhoz a
kUlsé hészigetelé kompozit rendszerhez
(ETICS) és az erésit6habarcshoz.

IT

Un adesivo superflessibile con prestazioni
eccellenti a base di cemento, calce, calcare,
fecnologia polimerica avanzata e rinforzato
con due tipi di fibre per ladesione di pannelli
termoisolanti in EPS, XPS e lana di roccia per
il Sistema Composito di Isolamento Termico
Esterno (ETICS) e malta di rinforzo.

MK

Cynep dhnekcubunHo nenuno co oanyHu
nepdgopmaHcu Bp3 6a3a Ha LleMeHT, Bap,
BapoOBHMK, HanpeaHa nofiMMepHa TexHonoruja
N 3acusieHo COo [Ba TuMna BakHa 3a agxesuja
Ha TepMousonaumoHn nnoun EPS, XPS n
Rock-Wool (KameHa-BonHa) 3a KomnosuteH
Cuctem 3a HagBopeluHa TepmanHa M3onauwmja
(ETICS) n apmatypeH mantep.

SR

Superfleksibilno liepilo s odli¢nim uginkom na
bazi cementq, vapna, krecnjaka, napredne
polimerne tehnologije i ojadano dviema
vrstama viakana za prianjanje EPS-a, XPS-a
i termoizolacijskih plo¢a od kamene vune za
vanijski toplinski izolacijski kompozitni sistem
(ETICS) i pojacavajucéi mort.
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GS-30 Flex

ETICS - Flexible cement-based
thermal insulation board adhesive

PRODUCT
CODE:

612. ...

N Easy to Apply
N PP Fiber Reinforced

Y Cellulosic Fiber Reinforced

O SO

N Advanced Polymer Techonlogy
N EPS Board Adhesive

N XPS Board Adhesive

N Mineral Wool Adhesive

nrsouss
Reis

Flex Grey . . .
8 N Reinforcing Mortar - Base Coat
E
g Color 25 kg
White [ )
Gray o

Flexible adhesive with great performance based on cement, lime,
limestone, advanced polymer technology and reinforced with two types of
fibers for adhesion of EPS, XPS, and Rock-Wool thermal insulation boards
for the External Thermal Insulation Composite System (ETICS).
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SQ

Ngijités fleksibél me performancé té shkélgyer
bazuar né gimento, gélgere, gur gélgeror,
feknologiji t& avancuar polimeri dhe i
pérforcuar me dy lloje fibrash pér ngijitien e
pllakave termoizoluese EPS, XPS dhe Lesh
shkémbi pér Sistemin Kompozit t& Izolimit t&
Jashtém (ETICS).

HR

Fleksibilno liepilo s izvrsnim u&inkom na

bazi cementa, vapna, vapnenca, napredne
polimerne fehnologije i ojaano s dvije vrste
vlakana za prianjanje EPS, XPS i kamene vune
termoizolacijskih plo¢a za vanijski toplinsko
izolacijski kompozitni sustav (ETICS).

FR

Une colle flexible & haute performance a
base de ciment, de chaux, de calcaire, de
fechnologie polymére avancée et renforcée
par deux types de fibres pour ladhésion des
panneaux d'isolation thermique EPS, XPS

et Rock-Wool pour le systeme composite
d'isolation thermique externe (ETICS).

DE

Ein flexibler, leistungsstarker Klebstoff
auf der Basis von Zement, Kalk, Kalkstein
und moderner Polymertechnologie,
verstarkt mit zwei Arten von Fasern for
die Verklebung von EPS-, XPS- und
Rock-Wool-Warmedédmmplatten fUr das
Warmeddmmverbundsystem (WDVS).

HU

Nagy teljesitményy, cementen, mészen,
meszkdn és fejleft polimertechnoldgidn
alapuld, kétféle rosttal megerdsitett rugalmas
ragaszté az EPS, XPS és Rock-Wool
hészigeteld lemezek ragasztdsdhoz a kulsd
hészigetelé kompozit rendszerhez (ETICS).

)

Un adesivo flessibile dalle grandi prestazioni a
base di cemento, calce, calcare, fecnologia
polimerica avanzata e rinforzato con due fipi
di fibre per ladesione di pannelli termoisolanti
in EPS, XPS e lana di roccia per il Sistema
Composito di Isolamento Termico Esterno
(ETICS).

MK

dnekcmbnnHo nennno co OANNYHU
nepdgopmaHcu Bp3 6a3a Ha LieMeHT, Bap,
BapOBHMK, HanpeaHa norMMepHa TexHonoruja
W 3acusieHo CO [Ba TuNa BnakHa 3a aaxesuja
Ha Tepmonsonaumonn nnoun EPS, XPS n
Rock-Wool (KameHa-BonHa) 3a KomnosnteH
Cuctem 3a HagsopelwHa TepmanHa M3onauumja
(ETICS) n apmatypeH mantep.

SR

Fleksibilno liepilo s velikim u¢inkom na bazi
cementa, vapna, kre¢njaka, napredne
polimerne tehnologije i ojadano dviema
vrstama viakana za prianjanje EPS-a, XPS-a
i termoizolacijskih plo€a od kamene vune za
kompozitni sistem vanjske termicke izolacije
(ETICS).
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Orbistyro

ETICS - Cement-based EPS Adhesive

Thermoline
EPS
Adhesive

Adhesive for thel
polystyrene boar
Ngiités pér pllaka
nga polistiroli
Liepilo za lijepliet
KéMa AaKiSiov

Orl

White

Adhesive for thermo-isolation
polystyrene boards.

Ngiités pér pllaka termo-izoluese
nga polistiroli

Liepilo za lijepliene termo-izolacionih plocd

KoMa rAaKiSiov

OrbiStyro

Gray

sG55 csiSINO

dEH CARLS IO

=

WWw.gemix.com

PRODUCT
CODE:

o1. ...

N Easy to apply

N PP + Cellulosic Fiber Reinforced
q Advanced Polymer Technology
Y EPS Board Adhesive

Y Designed for ETICS - Gluing EPS
Thermal Insulation Boards

Color 25 kg
White o
Gray o

Great performance adhesive based on cement, lime, limestone, advanced
polymer technology, and reinforced with two types of fibers for adhesion of

EPS boards for the ETICS system.
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NUNTERIOR PAINTS NEXTERIOR PAINTS

NTOP COAT / FINISHING UINTERIOR PLASTERING

SQ

Ngijités i shkélgyer me performancé i bazuar
né gimento, gélgere, gur gélgeror, teknologiji
t& avancuar té polimerit dhe i pérforcuar me
dy lloje fibrash pér ngijitien e pllakave EPS pér
sistemin ETICS.

HR

Liepilo izvrsnih performansi na bazi cementa,
vapna, vapnenca, napredne polimerne
fehnologije i ojacano s dvije vrste viakana za
lieplienje EPS plo¢a za ETICS sustav.

FR

Une colle tres performante & base de ciment,
de chaux, de calcaire, de technologie
polymere avancée, et renforcée par deux
types de fibres pour ladhésion des panneaux
EPS pour le systeme ETICS.

DE

Ein hochleistungsfahiger Kleber auf der Basis
von Zement, Kalk, Kalkstein, fortschrittlicher
Polymertechnologie und verstéarkt mit zwei
Arten von Fasern fUr die Verklebung von EPS-
Platten fur das WDVS-System.

HU

Cementen, mészen, mészkdn és fejleft
polimertechnoldgidn alapuld, nagy
teljesitmeény(, kétféle rosttal megerdsiteft
ragaszté az EPS-lapok ragasztdsdhoz az
ETICS-rendszerhez.

IT

Un adesivo dalle grandi prestazioni a base

di cemento, calce, calcare, tecnologia
avanzata dei polimeri e rinforzato con due fipi
di fibre per ladesione delle lastre EPS per il
sistema ETICS.

MK

Jlenuno co oannyHn nepdopmaHcu 6asnpaHo
Ha LUEeMEeHT, Bap, BApOBHUK, HanpeaHa
nonnmepHa TexXHorornja n 3acuneHo co Asa
BMAa BNakHa 3a agxesunja Ha EPS nnouu 3a
cuctemort ETICS.

SR

Ljepilo velikog udinka na bazi cementaq,
vapna, kreénjaka, napredne polimerne
tehnologije te oja¢ano dviema vrstama
vlakana za adheziju EPS plo&a za ETICS
sistem.
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NEW Graffiato

Ready-to-use
Silicone-based Render

PRODUCT
CODE:

654. ...

>

TINT sysTem

N Pinhole free

N Mould Protection

N ETICS

N Excellent vapor permeability
N High Flexibility

N Crack Free

N Open time

N Self-Cleaning

N Water Repellent

N Tinting System Supported

silicone
yased render

Base Package | V1.0 | V1.5 | V2.0 | R2.0 | R2.5
Titan 25 kg O () O O O
Base 2 25 kg O ) O | O O

*V (F) - Full Granulated Effect * R (S) - Scratch/Lined Effect

Efficiently designed silicone-based render that offers a great finish with
carefully picked and combined grain sizes making up a high performing
silicone render with great performance and strength. Very durable in
different weather conditions protecting the layers underneath and keeping
the freshness of the final coat. The nano-technology and nano-particles
create great water and dirt-repellent surfaces.

38 NTOP COAT / FINISHING

SQ

Fasadé me bazé silikoni e dizajnuar me
efikasitet pér té ofruar finish t& shkélgyeshém
me pérmasa té grimcave té zgjedhura dhe

t& kombinuara me kujdes gé pérbéjné njé
fasadé silikoni me performancé té larté dhe
forcé té shkélgyer. Shumé e géndrueshme né
kushte t& ndryshme atmosferike duke mbrojtur
shiresat poshté dhe duke ruaijtur freskiné e
shtresés pérfundimtare. Nano-teknologijia dhe
nano-grimcat krijojné sipérfage & shkélgyera
rezistente ndaj ujit dhe papastértive.

HR

Pomno dizajnirana Zbuka na bazi silikona
koja nudi izvrsnu zavrSnu obradu s pomno
odabranim i kombiniranim veli¢inama zrna
Sto &ini silikonski malter visokih performansi s
izvrsnim uc¢inkom i évrstoéom. Vrlo postojan u
razli¢itim vremenskim uvjetima stitedi slojeve
ispod i zadrzavaijudi sviezinu zavr§nog sloja.
Nano-tehnologija i nano&estice stvaraju
sjajne povrsine koje odbijaju vodu i prljavstinu.

FR

Un enduit a base de silicone soigneusement
congu qui offre une excellente finition gréce
a des granulométries soigneusement choisies
et combinées, ce qui en fait un enduit silicone
frés performant et résistant. Trés durable
dans différentes conditions météorologiques,
il protege les couches sous-jacentes et
conserve la fraicheur de la couche finale. La
nanotechnologie et les nanoparticules créent
des surfaces hydrofuges et anfisalissures.

DE

Ein sorgfaltig entwickelter Silikonputz, der
eine hervorragende Oberfldche mit sorgfaltig
ausgewdhlten und kombinierten Kérnungen
bietet, die einen hochleistungsfdahigen
Silikonputz mit groBer Leistung und Stérke
bilden. Er ist sehr widerstandsféhig bei
unterschiedlichen Witterungsbedingungen,
schutzt die darunter liegenden Schichfen und
bewahrt die Frische des letzten Anstrichs.
Die Nanotechnologie und die Nanopartikel
sorgen fur eine hervorragende wasser- und
schmutzabweisende Oberfldche.

HU

Gondosan megtervezett szilikon alapuy
vakolat, amely nagyszer( felUletet kindl,
gondosan kivdlasztott és kombindlt
szemcsemeéretekkel, amelyek nagy
feliesitmény(, és szildrdsdagu szilikon
vakolatot alkotnak. Nagyon tartés a
kUlonbozé iddjdrdsi kérulmeények kozott,

veédi az alatta lévé rétegeket és megdrzi a
vegso réteg frissességét. A nanotechnoldgia
és a nanorészecskek nagyszery viz- és
szennyezd&déstaszitd felUleteket hoznak Iétre.

IT

Un infonaco a base di silicone accuratamente
progeftato che offre un'oftima finitura con
granulometrie accuratamente raccolte e
combinate che cosfituiscono un infonaco
siliconico ad alte prestazioni dalla grande
resistenza. Molto resistente in diverse
condizioni atmosferiche, permettendo

di proteggere gli strafi sottostanti e
mantenere la finitura della mano finale. La
nanotecnologia e le nanoparticelle creano
oftime superfici idrorepellenti e antimacchia.

MK

BHumatenHo avsajHupaHa rpyba noBpLUMHa Ha
6a3a Ha CUNIMKOH Koja Hyau oanmdeH hnHULL
CO BHMMaTEeNHo oabpaHn 1 KOMbUHNpPaHU
rofieMMHU Ha 3pHLa LWTO obpasyBaat

rpyba cumnmMkoHcka NOBpLUMHA CO OAMYHMU
nepcopmaHcu u uspctuHa. MHory nsapxnusa
Ha PasNU4yHN BPEMEHCKW YCITOBU I 3alUTUTyBa
OOIHUTE CITOEBUTE N OLPXKYBaA CBEXMHATA Ha
douHanHWoT cnoj. HaHo-TexHonormnjata n HaHo-
YeCTUYKMUTE co3aaBaat Oa4IMYHN MOBPLUMHA KOW
He Mpumaar BoAda U HEYUCTOTHja.

SR

PaZljivo dizajnirani silikonski nanos koji pruza
odlidan zavrsni sloj s paZzljivo odabranim i
kombiniranim veli¢inama zrna koje &ine silikon
visoke performase s izuzetnim kvalitetom

i Svrstodom. Vrlo izdrZljiv u razligitim
vremenskim uvjetima, stiti slojeve ispod i Suva
svijezinu zavrsnog sloja. Nano-tehnologija i
nano-cestice ¢ine da je povrsina u iznimno
vodootporna te stvara stit od prljavstine.
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Orbiputz

Ready-to-use
Acrylic-siloxane Render

PRODUCT
CODE:

652. ...

0O

.&O

TINT sysTem

N Pinhole free

N Mould Protection

N ETICS

N Excellent vapor permeability
N High Flexibility

Acrylic N Crack Free

Siloxane Render N Open time

N Self-Cleaning Capabilities
N Silicone Modified

N Tinting System Supported

Base Package | V1.0 | V1.5 | V2.0 | R2.0 | R2.5
Titan 25 kg @) [ @) @) @)
Base 2 25 kg O Y O | O O

*V (F) - Full Granulated Effect * R (S) - Scratch/Lined Effect

Efficiently designed acrylic-siloxane render that offers great finish with
carefully picked and combined grain sizes making up an acrylic-siloxane
render with great performance and strength. Very durable in different
weather conditions protecting the layers underneath and preserving the
freshness of the final coat.

i
«:
oa
&
%
A%

40  NUNTERIORPAINTS NEXTERIOR PAINTS NADHESIVES / BASE COAT NTOP COAT / FINISHING “UINTERIOR PLASTERING

SQ

Fasadé akrilik-siloxane e dizajnuar me
efikasitet pér té ofruar finish té shkélgyeshém
me pérmasa té grimcave té zgjedhura dhe

t& kombinuara me kujdes, duke formuar njé
fasade akrilik-siloxane me performancé dhe
forcé té shkélgyer. Shumé e géndrueshme né
kushte t& ndryshme atmosferike duke mbrojtur
shtresat poshté dhe ruajtur freskiné e shiresés
pérfundimtare.

HR

Pazljivo dizajnirana akrilno-siloksanska zbuka
koja nudi izvrsnu zavr$nu obradu s pazljivo
odabranim i kombiniranim veliSinama zrna
Sto &ini akril-siloksansku Zbuku &vrstom i
materijalom visokih svojstava. Vrlo postojan u
razliitim vremenskim uvjetima stitedi slojeve
ispod i zadrzavajudi sviezinu zavr§nog sloja.

FR

Un enduit acrylique-siloxane soigneusement
congcu qui offre une excellente finition avec

des granulométries soigneusement choisies ef
combinées pour former un enduit acrylique-
siloxane trés performant et résistant. Tres
durable dans différentes conditions climatiques,
il protege les couches sous-jacentes et
conserve la fraicheur de la couche finale.

DE

Ein sorgfaltig entwickelter Acryl-Siloxan-
Putz, der ein groBartiges Finish mit sorgfdltig
ausgewdhlten und kombinierten KorngréBen
bietet, die einen Acryl-Siloxan-Putz mit
groBer Leistung und Stérke bilden. Sehr
widerstandsfahig bei unterschiedlichen
Witterungsbedingungen, schitzt die darunter
liegenden Schichten und bewahrt die Frische
der letzten Schicht.

HU

Gondosan megtervezett akril-sziloxdn vakolaft,
amely nagyszer( felUletet kindl, kérultekintéen
kivdlasztott €s kombindlt szemcseméretekkel,
amelyek egy nagy teliesitményy és szildrdsdagu
akril-sziloxan vakolatot alkothak. Nagyon tartés
a kulénbézé iddjdrdsi kérulmények kdzott, védi
oz alafta 1évd rétegeket és megdrzi a végsd
réteg frissességét.

)

Un infonaco acrilico-silossanico accuratamente
progettato che offre unottima finitura con
granulometrie accuratamente raccolte e
combinate che costituiscono un intfonaco
acrilico-silossanico di grandi prestazioni e
resistenza. Molto resistente in diverse condizioni
atmosferiche proteggendo gli strati softostanti e
mantenendo la finitura della mano finale.

MK

BHumatenHo ausajHupaHa rpyba nosplLuvHa Ha
aKPUIEH CUITOKCaH Koja Hyam oanmyeH vHULL Co
BHUMATENHO 0abpaHy U KOMOWHMPAHW FONEMUHN
Ha 3pHLa LITO oOpa3syBaar rpyba noBpLUMHA Ha
aKpWITEH CUIOKCaH CO Oa/IMYHN NepdopMaHcu

1 uBpcTuHa. MHory n3opXxnuea Ha pasnuyHu
BPEMEHCKM YCMOBU M 3aLLTUTYBa OOMNHUTE
CNoeBUTE M OOpPXKyBa CBEXWHA Ha (PMHANHUOT
cno;.

SR

Pazljivo dizajnirani akrilno-siloksan daje odlic¢an
zavrsni sloj s pazljivo odabranim i kombiniranim
veli¢inama zrna koje sadinjavaju akrilno-
siloksan s izuzetnom kvalitetom i Svrstodom. Vrlo
izdrzljiv u razligitim vremenskim uvjetima koiji §tite
slojeve ispod i Guvaiju svijezinu zavrsnog sloja.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Casawall

Ready-to-use Acrylic Render

O PRODUCT
060 CODE:
ove 651. ...

TINT sysTem

N Pinhole free

N Mould Protection

N ETICS

N Excellent vapor permeability
N Flexibility

N Crack Free

N Open time

N Self-Cleaning

N Water Repellent

N Silicone Modified

N Tinting System Supported

Base Package V1.0 V15 V2.0 R2.0 R25

Titan 25kg O ® o O O
Base 2 25 kg O Y o O O

*V (F) - Full Granulated Effect * R (S) - Scratch/Lined Effect

Efficiently designed acrylic render that offers a great finish with carefully
picked and combined grain sizes making up an acrylic render with great
performance and strength. Very durable in different weather conditions
protecting the layers underneath and keeping the freshness of the final
coat.

=0

% | k] | w||S||®

42  NUNTERIORPAINTS NEXTERIOR PAINTS N ADHESIVES / BASE COAT “INTERIOR PLASTERING

SQ

Fasadé akrilike e dizajnuar me kujdes gé ofron
finish t& shkélgyeshém me madhési té grimcave
té zgjedhura dhe t& kombinuara me kujdes gé
pérbéjné njé fasade akrilike me performancé
dhe forcé té shkélgyer. Shumé e géndrueshme
né kushte t& ndryshme atmosferike duke
mbrojtur shtresat poshté dhe ruajtur freskiné e
shtresés pérfundimtare.

HR

Pomno dizajnirana akrilna zbuka koja nudi
izvrsnu zavr$nu obradu s pazljivo odabranim

i kombiniranim veli¢inama zrna sto &ini akrilnu
Zbuku s izvrsnim ug&inkom i évrsto¢om. Vrlo
postojan u razlicitim vremenskim uvjetima stitedi
slojeve ispod i zadrzavajudi sviezinu zavrSnog
sloja.

FR

Un enduit acrylique soigneusement congu

qui offre une excellente finition avec des
granulométries soigneusement choisies et
combinées, créant un enduit acrylique tres
performant et résistant. Trés durable dans
différentes conditions météorologiques, il
protege les couches sous-jacentes et conserve
la fraicheur de la couche finale.

DE

Ein sorgfaltig entwickelter Acrylputz, der

ein hervorragendes Finish bietet. Sorgféltig
ausgewdhlte und kombinierte KorngréBen
ergeben einen Acrylputz mit hoher Leistung
und Festigkeit. Sehr widerstandsfahig bei
unterschiedlichen Wetterbedingungen, schutzt
die darunter liegenden Schichten und bewahrt
die Frische des letzten Anstrichs.

HU

Gondosan megtervezett akril vakolat, amely
nagyszerU felUletet kindl, gondosan kivdlasztott
és kombindlt szemcsemeéretekkel, amelyek

egy nagy teliesitményy és szildrdsdagu akril
vakolatot alkotnak. Nagyon tartds a kulénbézd
iddjardsi kérolmeények kézétt, védi az alatta
lévé rétegeket és megdrzi a végsd réteg
frissességét.

IT

Un intfonaco acrilico accuratamente progettato
che offre un'oftima finitura con granulometrie
accuratamente selezionate e combinate che
costituiscono un infonaco acrilico di grandi
prestazioni e resistenza. Molto resistente in
diverse condizioni atmosferiche proteggendo
gli strafi softostanti e mantenendo la freschezza
della mano finale.

MK

BHumaTenHo gusajHupaHa rpyba akpunHa
MOBPLUNHA KOja Hyau OAnnyeH mHULL CO
BHMMAaTENHO oabpaHn 1 KOMBUHMpPaHK
rorieMnHM Ha 3pHua LWTo obpasysaar rpyba
aKpuWITHa NOBPLLMHA CO OANMYHM NepdopMaHch
N UBPCTMHA. MHOry n3apxnvea Ha pasnnyHn
BPEMEHCKHM yCIoBu ' 3aluTnutyBsa OONHUTE
CrnoeBuTe U 04PXKYBa CBEXMHA Ha (PUHAMHUOT
cno;.

SR

PaZljivo dizajnirana akrilni nanos koji nudi
odlidan zavrsni sloj s pazljivo odabranim i
kombiniranim veli¢inama zrna koje Sine ovaj
nanos izuzetno kvalitetnim i snaznim. Vrlo
izdrzljiv u razligitim vremenskim uvjetima koiji §tite
slojeve ispod i Guvaiju svjezinu zavrsnog sloja.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Marmokul

Ready-to-use
Multi-Colored Mosaic Plaster

PRODUCT
CODE:

658. ...

' W High Flexibility
-/ W Open time
/

e

q Water repellent
N 36 color combinations
q ETICS and Decorative Uses

Package 25 kg 20 kg
Multi-colored o O

www.gemix.co - Italian Technology

*Check Marmokul Color Card

Efficiently designed acrylic plaster made of multiple color combinations of
grains with a beautiful mosaic finish on the substrate. Great transparency
and durable plaster for harsh conditions of the house. Wider use as
decorative plaster as well. Insulation and protection of the surface from
dirt, water, and constant friction.

44 NTOP COAT / FINISHING

SQ

Suva akrilike e dizajnuar me efikasitet dhe e
pérbéré nga kombinime té shumta ngjyrash
kokrrizash pér té formuar mozaik t& bukur né
nénshtresé. Transparencé e madhe dhe suva

e géndrueshme pér kushte mé té véshtira té
shtépisé. Pérdorim mé té gjeré edhe si suva
dekorative. Izolim dhe mbrojtie e sipérfages
nga papastértité, uji dhe férkimi i vazhdueshém.

HR

Pazljivo dizajnirana akrilna Zbuka od vise
kombinacija boja zrna stvara prekrasan mozaik
na podlozi. Velika prozirnost i izdrzljiva zbuka za
feske uvjete kuce. Koristi se i kao dekorativha
Zbuka. Izolira i §titi povrsinu od prljavstine, vode
i stalnog trenja.

FR

Un enduit acrylique soigneusement concu,
composé de combinaisons de grains de
couleurs multiples, crée une belle mosaique sur
le support. Un pl&tre fres transparent et durable
pour les conditions difficiles de la maison. Il est
également utilise comme platre décorafif. Il
isole et protege la surface de la saleté, de leau
et de la friction constante.

DE

Ein sorgfaltig entworfener Acrylputz aus
mehreren Farbkombinationen von Kérnern
erzeugt ein schénes Mosaik auf dem
Untergrund. Sehr transparenter und haltbarer
Putz fUr raue Bedingungen im Haus. Er wird
auch als Dekorputz verwendet. Er isoliert und
schitzt die Oberflache vor Schmutz, Wasser
und standiger Reibung.

HU

A gondosan megtervezett, tobbféle
szinkombindcidju szemcsékbdl dllé akrilvakolat
gyonyory mozaikot hoz létre az aljizaton.
NagyszerU dtldthatésdg és tartds vakolat a hdz
zord kérUlményeihez. Dekorativ vakolatként

is haszndlhatd. Szigetel és védi a felUletet

a szennyezd&désektd|, a viztdl és az dllandd
surléddstol.

IT

Un infonaco acrilico accuratamente progettato
composto da molteplici combinazioni di colori
di grani formando un bellissimo mosaico sul
supporto. Grande trasparenza e resistenza
anche per abitazioni in condizioni difficili. Viene
utilizzato anche come infonaco decorativo.
Isola e protegge la superficie da sporco, acqua
e attrito costante.

MK

BHMMaTenHo ausajHupaH akpuneH mantep
HanpaBeH of, NoBeke KOMOMHaLMM Ha 6oun Ha
3pHa co3faBa NpekpaceH Mo3aunk Ha nogrorara.
ManTep co ronema TpaHCNapeHTHOCT 1
N3OPXXIMBOCT BO TELLKM YCIOBU 3a KyKaTa.

Ce KOpUCTM 1 KaKo JeKopaTMBEH MarTep.

Ja usonupa v 3awTuMTyBa NOBpLUMHATA Of
HeYncToTMja, BOA4A 1 MOCTOjaHO TPUEH-E.

SR

Pazljivo dizajnirani akrilni gips napravljen

od kombinacije visestrukih zrna stvara lijepi
mozaik na podlozi. Velika transparentnost i
trajnost gipsa i u teSkim vvjetima. Koristi se i kao
ukrasna Zbuka. Stiti povrsinu od prijavétine,
vode i konstantnog trenja.
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Gletol GS-17

Fine Exterior Wall Putty

PRODUCT
CODE:

407. ...

N Easy to Apply
N Excellent Finish

N High Yield

N Gypsum and Cement Free

Wall Smoothing Mass

EXTERIOR N Machine and Manual Application

Stuko)Patinimil- Glet N Advanced Polymer Technology

Glet/Masa
Sua et Maca

Toix0 E¢opaAuvan HA%a
Color 20 kg

White ( }

ldeal for exterior finishing works that require a smooth surface, filling in the
gaps, and other quick fixes. Modern, efficient, and environment-friendly
product with the highest-level whiteness and reduction in usage of paint.
Polymer-modified putty designed with advanced polymer technology and
carefully selected enriching elements that ensure good water infiltration

during product mixing, which prevents the common occurrence of clumps.

NTOP COAT / FINISHING

SQ

Ideal pér punimet e pérfundimit t& jashtém
gé kérkojné sipérfage & lémuar, mbushje

& boshllégeve dhe rregullime 1é fjera té
shpeijta. Produkt modern, efikas, dhe ekologijik
me bardhésiné mé té larté dhe reduktim

né pérdorim & bojés. Stuko e modifikuar

me polimeré duke pérdorur teknologiji t&
avancuar polimerésh dhe elementé pasurues
& zgjedhur me kujdes gé sigurojné infiltrim

& miré té ujit gjaté pérzierjes sé produktit,

gié gé parandalon shfagjen e fenomenit té
zakonshém té grumbullimeve.

HR

Idealan za vanjske zavrsne radove za
postizanje glatke povrsine, popunjavanije
praznina i druge brze popravke. Moderan

i ekoloski prihvatljiv proizvod, s najviSom
bjelinom, koja smanjuje upotrebu boje.
Koristi se polimer modificirani kit naprednom
polimernom fehnologijom i paZljivo odabrani
elementi za obogacdivanije koji osiguravaju
dobru infiltraciju vode tijgkom mijesanija
proizvoda, ¢ime se spriec¢ava ¢esta pojava
gruda.

FR

Idéal pour les travaux de finition extérieure
afin d'obtenir une surface lisse, de combler
les lacunes et autres réparations rapides.

Un produit moderne et sans danger pour
'environnement, avec un niveau de blancheur
frés élevé, qui réduit I'utilisation de la peinfure.
Un mastic modifié par des polymeres ufilisant
une technologie avancée de polymeres et
des éléments enrichissants soigneusement
sélectionnés qui assurent une bonne
infiltration de l'eau pendant le mélange du
produit, ce qui empéche lapparition courante
de grumeaux.

DE

Ideal fur AuBenarbeiten, um eine glatte
Oberflache zu erzielen, Fugen zu fullen und
andere schnelle Reparaturen durchzufUhren.
Ein modernes und umweltfreundliches
Produkt mit dem héchsten Weil3grad, das
den Verbrauch von Farbe reduziert. Es

wird ein polymermodifizierter Spachtel

mit fortschrittlicher Polymertechnologie

und sorgfaltig ausgewdhlten
Anreicherungselementen verwendet, die eine
gute Wasserinfiliration wahrend des Mischens
des Produkts gewdhrleisten, wodurch das
Ubliche Auftreten von Klumpen verhindert
wird.

HU

Idedlis kUlsé befejezé munkdkhoz

a sima felUlet eléréséhez, a rések
kitoltéséhez és egyeb gyors javitdsokhoz.
Modern és kérnyezetbardt termék, a
legmagasabb szintd fehérséggel, amely
csokkenti a festékfelhaszndldst. Fejlett
polimertechnoldgidt alkalmazd, polimerrel
maodositott gittet €s gondosan kivdlasztott
dusité elemeket haszndinak, amelyek
biztositjdk a termék keverése sordn a |0
vizbeszivdrgdst, ami megakaddlyozza a
csomoésodds gyakori eléforduldsdt.

IT

Ideale per lavori di finitura esterna per
oftenere una superficie liscia, riempire

gli spazi vuoti e altre soluzioni rapide. Un
prodotto moderno ed ecologico, con il piu
alto livello di bianco, per ridurre I'utilizzo

di vernice. Viene ufilizzato uno stucco
polimerico modificato che utilizza una
tecnologia polimerica avanzata e elementi
di arricchimento accuratamente selezionati
per garantire una buona infiltrazione d'acqua
durante la miscelazione del prodotto, per
prevenire la formazione comune di grumi.

MK

WpeaneH 3a HagBopeluHn dovHanHu paboTu
3a NOCTUTHYBak€ MasHa NoBpLUMHA,
MononHyBaHe Ha NPasHUHW 1 Apyru 6p3u
nonpaBku. MoaepeH 1 ekonoLkn donuHaneH
nponseon, co 6ennHa Ha HajBUCOKO

HMBO, LUTO ja HamanyBa ynotpebara Ha
6oja. lNMNonMmepHMoT MoandmumpaH Kut

Koj ynotpebyBa HanpegHa nonumepHa
TEXHOMOoruja KOpUCTU BHUMATENHO M3BpaHM
enemMeHTu 3a 3boratyBame kon ob6e3benyBaat
nobpa nHpmnnTpaunja Ha Boga 3a BpeMe Ha
MeLLaH-ETO Ha NPOM3BOAOT, LUTO ja crpevyBa
BooOm4yaeHaTta rnojaBa Ha rpyTKu.

SR

Idealno za vanjske zavrsne radove za
postizanje glatke povrsine, popunjavanje
pukotina i druge brze popravke. Moderan

i ekoloski prihvatljiv proizvod, s najviSom
razinom bjeline, $to smanjuje kolidinu potrebe
boje. Koristena je polimerno modificirana
kitnjo¢a pomodu napredne polimerne
tehnologije i pazljivo odabrani obogadujudi
elementi koji osiguravaju dobru infiltraciju
vode tijekom mijeSanja proizvoda, §to
sprie¢ava cestu pojavu grudica.
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GS-10

Cement-based Plastering Mortar

N Easy to Apply

N High Yield

N Cement-based

LRl OL—So©

N Crack-free
N Eco-friendly

PRODUCT

CODE:

401. ...

N Machine and Manual Application

Color 30 kg

25 kg

Gray o
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Low moisture cement-based plastering mortar for ceilings, walls, and
facades. General-purpose mortar used in bricks, hollow bricks, cement
bricks, lime bricks, and untreated concrete. Not recommended for use in
exterior pedestals. Designed to be applied by plastering machines.

50 “INTERIOR PLASTERING

SQ

Llac suvatimi me bazé gcimento me lagéshti

& ulét pér tavane, mure dhe fasada. Llac pér
pérdorim té pérgjithshém gé pérdoret né tullq,
bllok, bllok cimentoje, dhe beton t&€ patrajtuar.
Nuk rekomandohet té pérdoret né piedestalet
e jashtme. Projektuar pér t'u aplikuar nga
makinerité e suvatimit.

HR

Malter za Zbukanje na bazi cementa s niskom
vlagom za stropove, zidove i fasade. Mort
opde namijene koji se koristi za cigle, Supljie
cigle, cementne opeke, vapnene opeke

i neobradeni beton. Ne preporuduje se
koristenje u vanjskim prostorima. Dizajniran za
nanosenje strojevima za Zbukanje.

FR

Un mortier de plaire a base de ciment a
faible humidité pour les plafonds, les murs et
les facades. Un mortier  usage général qui
s'utilise dans les briques, les briques creuses,
les briques en ciment, les briques a chaux et
le béton non fraité. Il n'est pas recommandé
de l'utiliser dans les socles extérieurs. Concu
pour étre appliqué par des machines &
platrer.

DE

Ein zementbasierter Putzmortel mit geringer
Feuchtigkeit fUr Decken, Wande und
Fassaden. Ein Allzweckmértel, der in Ziegeln,
Hohlblocksteinen, Zementsteinen, Kalksteinen
und unbehandeltem Beton verwendet wird.
Nicht fur die Verwendung in Au3ensockeln
empfohlen. Entwickelt fUr die Verarbeitung mit
Verputzmaschinen.

HU

Alacsony nedvességtartalmu cementalapu
vakoldhabarcs mennyezetekhez, falakhoz
és homlokzatokhoz. Altaldnos célu habarcs,
amely tégldkhoz, Ureges tégldkhoz,
cementtégldkhoz, mésztégldkhoz és
kezeletlen betonhoz haszndlhatd. Kulsé
ldbazatokban nem ajdnlott haszndini.

Vakolégépekkel torténd felhorddsra tervezték.

IT

Malta da intonaco cementizio a bassa
umidita per soffitti, pareti e facciate. Una
malta multiuso che viene utilizzata in
mattoni, mattoni forati, mattoni in cemento,
maftoni in calce e calcestruzzo non trattato.
Non raccomandato per l'uso su piedistalli
esterni. Progettato per essere applicato con
macchine intonacatrici.

MK

ManTep 3a mantepucyBahe Ha 6asa Ha
LEMEHT CO Mara Bnara 3a TaBaHu, SU4OBU U
hacagn. ManTtep 3a onwta HaMmeHa LITo ce
KOPMCTK 3a TYNnu, LUYNANBK TYNK, LEMEHTHU
Tynu, BApOBHMW Tynu 1 HeobpaboTeH B6eToH.
He ce npenopadyyBa ga ce KOpuUCTK 3a
HagBOpPELUHU Loknuka. [ln3ajHupaH ga ce
HaHecyBa CO MalUMHU 3a MarnTepucyBame.

SR

Zbuka na bazi cementa, niske vlaZnosti

za stropove, zidove i fasade. Mort
namijenjen raznovrsnoj upofrebi u opekama,
Supljim opekama, cementnim opekama,
vapnenackim opekama i neobradenom
betonu. Ne preporuduje se koristiti u vanjskim
pedestalijama. Konstruiran za primjenu stroja
za zbukanije.
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GS-95

Cement-based Plastering Mortar

PRODUCT
CODE:

402. ...

N Easy to Apply

N High Yield
N Machine and Manual Application

N Cement-based

e S-S

N Crack-free
N Eco-friendly

Color 25 kg
White [ )

Low moisture cement-based plastering mortar for ceilings, walls, and
facades. General-purpose mortar used in bricks, hollow bricks, cement
bricks, lime bricks, and untreated concrete. Not recommended for use in
exterior pedestals. Designed to be applied by plastering machines.
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SQ

Llac suvatimi me bazé gimento me lagéshti

& ulét pér tavane, mure dhe fasada. Llac pér
pérdorim té pérgjithshém gé pérdoret né tullq,
bllok, tulla cimentoje, dhe beton té& patrajtuar.
Nuk rekomandohet t& pérdoret né piedestalet
e jashtme. Projektuar pér t'u aplikuar nga
makinerité e suvatimit.

HR

Malter za zbukanje na bazi cementa s niskom
vlagom za stropove, zidove i fasade. Mort
opde namijene koji se koristi za cigle, Supljie
cigle, cementne opeke, vapnene opeke

i neobradeni beton. Ne preporuduje se
koriStenje u vanjskim prostorima. Dizajniran za
nanosenje strojevima za zbukanje.

FR

Un mortier de platre & base de ciment a
faible humidité pour les plafonds, les murs et
les facades. Un mortier & usage général qui
s'utilise dans les briques, les briques creuses,
les brigues de ciment, les briques de chaux et
le béton non tfraité. Il n'est pas recommandé
de l'utiliser dans les socles extérieurs. Congu
pour étre appliqué par des machines G
platrer.

DE

Ein zementbasierter Verputzmértel mit
geringer Feuchtigkeit fr Decken, Wénde und
Fassaden. Ein Allzweckmortel, der in Ziegeln,
Hohlblocksteinen, Zementsteinen, Kalksteinen
und unbehandeltem Beton verwendet wird.
Nicht fur die Verwendung in AuBBensockeln
empfohlen. Konzipiert for das Auftragen mit
Putzmaschinen.

HU

Alacsony nedvességtartalmu cementalapu
vakoléhabarcs mennyezetekhez, falakhoz

és homlokzatokhoz. Altaldnos célu habarcs,
amely tégldkhoz, Ureges tégldkhoz,
cementtégldkhoz, mésztégldkhoz és
kezeletlen betonhoz haszndlhatd. Kulsé
l[dbazatokban nem ajdnlott haszndini.
Vakolégépekkel torténd felhorddsra tervezték.

)

Malta da intonaco cementizio a bassa
umidita per soffitti, pareti e facciate. Una
malta mulfiuso che viene utilizzata in
mattoni, mattoni forati, mattoni in cemento,
mafttoni in calce e calcestruzzo non trattato.
Non raccomandato per l'uso su piedistalli
esterni. Progettato per essere applicato con
macchine infonacatrici.

MK

ManTtep 3a manTtepucyBake Ha 6a3a Ha
LEeMeHT CO Mana Bnara 3a TaBaHu, SU4oBU 1
dacagn. ManTep 3a onwTa HameHa LWTo ce
KOpUCTW 3a Tynu, WYNANBU TYNU, LEMEHTHM
TYnun, BApOBHU Tynn 1 HeobpaboTeH GETOH.
He ce npenopavyBa ga ce kopuctu 3a
HaaBOpELLHN LoKnuka. [nsajHupaH aa ce
HaHecyBa CO MalUMHU 3a ManTepucyBame.

SR

Zbuka na bazi cementa, niske viaznosti

za stropove, zidove i fasade. Mort
namijenjen raznovrsnoj upotrebi u opekama,
Supljim opekama, cementnim opekama,
vapnenacdkim opekama i neobradenom
betonu. Ne preporucuje se koristiti u vanjskim
pedestalijama. Konstruiran za primjenu stroja
za Zbukanije.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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GS-75

Gypum-based light plaster

PRODUCT
CODE:
403. ...
PlasterLine " Light weight
E r N Open time
g gypsum Y Crack free
p PLASTER S
¢ N Easy application
: GS-75
Stucco-work Mortar
Llaq pér Suvatim
Masinski Malter oo o —
Light Gray [ ] (@)

www.gemix.co

Light gypsum-based plastering mortar designed carefully for easy
application with substantial open time and excellent performance to
create smooth, freely structured, or level surfaces for the interior—single-
layer plaster for all kinds of surfaces, from concrete to bricks.
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SQ

Llac i gatshém pér suvatim me bazé gipsi,

gé pérdoret pér té suvatuar dhe lémuar
sipérfage té brendshme. Krijon sipérfage

t& lémuara ose sipérfage té€ niveluara té
brendshme, si dhe mundéson suvatim njé-
shtresor té t& gjitha llojeve té sipérfageve, prej
betonit tek tullat.

HR

Lagani malter za zbukanje na bazi gipsa
pazljivo je dizajniran za jednostavnu primjenu
sa znacajnim otvorenim vremenom i izvrsnim
performansama za stvaranije glatkih,
slobodno strukturiranih ili ravnih povrsina za
unutarnje prostore—ijednoslojna zbuka za sve
vrste povrsing, od betona do cigle, itd.

FR

Un mortier de platre léger & base de gypse
est congu avec soin pour une application
facile avec un temps ouvert substantiel et
d'excellentes performances pour créer des
surfaces lisses, librement structurées ou
planes pour l'intérieur - un plétre monocouche
pour foutes sorfes de surfaces, du béton aux
briques, etc.

DE

Ein leichter Putzmortel auf Gipsbasis, der
sorgfaltig fur eine einfache Anwendung

mit langer offener Zeit und hervorragender
Leistung entwickelf wurde, um glatte, frei
strukturierte oder ebene Oberflchen fur den
Innenbereich zu schaffen - ein einlagiger Putz
fur alle Arten von Oberflédchen, von Beton bis
zu Ziegelsteinen, usw.

HU

A kénnyU gipszalapu vakoldhabarcsot
gondosan uUgy tervezték, hogy kédnnyen
felhordhatd legyen, jelentds nyitott idével és
kivald teliesitménnyel, hogy sima, szabadon
strukturdlt vagy sik felUleteket hozzon létre a
belsé térben - egyrétegy vakolat mindenféle
felUletre, a betontdl a tégldig stb.

IT

Una malta da infonaco leggera a base di
gesso e progettata con cura per una facile
applicazione con un tempo aperto notevole
e prestazioni eccellenti per creare superfici
lisce, liberamente strutturate o piane per
lintferno: un infonaco monostrato per tuttii tipi
di superfici, dal cemento ai mattoni, eccetera.

MK

NeceH manTep 3a ManTepucyBame Ha 6asa

Ha rvnc aAv3ajHupaH BHUMAaTENHO 3a NIECHO
HaHecyBaH€e CO 3Ha4YMTENHO BpeMe Ha Tpaeke
1 0ONMYHU NepdopMaHcH 3a Co3qaBar-e
MasHu, CrnoBGoaHO CTPYKTYPUPaHN UM paMHU
NOBPLLUWHN BO BHATPELLHOCTA - HOCMNOEH
manTep 3a cuTe BUOOBM NOBPLUNHK, Of GETOH
[0 TYnu, UTH.

SR

Lagani zbuéni mort na bazi gipsa oblikovan
je pazljivo za jednostavnu primjenu sa
prikladnom brzinom stvrdnjavanja i odli¢nim
ucinkom kako bi se stvorile glatke, slobodno
strukturirane ili ravne povrsine za unutrasnjost
jednoslojne Zbuke za sve vrste povrsina, od
betona do opeke itd.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS

55



GS-12

Cement-based flattening mass

PRODUCT
CODE:
404. ...
X,‘% Plaster Line
0 N Easy to apply
(|0 N High Yield
o
N N Breathable Surface
8
b
([
" GS-12
Flattening Mass )
g Color 25 kg

White (

Great performance flattening mass based on cement, lime, limestone and
advanced polymer technology used to flatten surfaces after plastering
mortar or other substrates applied prior to the final coat of wall putty or
render in interior surfaces.
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SQ

Masé rrafshuese me performancé té shkélgyer
té bazuar né gimento, gélgere, gur gélgeror
dhe teknologiji t& avancuar té polimerit gé
pérdoret pér té rrafshuar sipérfaget pas
suvatimit té llacit ose nénshtresave té tiera

gé aplikohen para shtresés pérfundimtare t&
stuko-s sé& murit ose renderit né sipérfaget e
brendshme.

HR

Visoko kvalitetna masa za izravnavanje na
bazi cementa, vapna, vapnenca, napredne
polimerne tehnologije koja se koristi za
izravnavanje povrsina nakon Zbukanja morta
ili drugih podloga koje se pripremaiju za
zavrsni sloj zidnog kita ili Zbuke u unutarnjim
povrsinama.

FR

Une masse de lissage trés performante a

base de ciment, de chaux, de calcaire, de
fechnologie polymére avancée, utilisée pour
lisser les surfaces apres avoir enduit le mortier
ou dautres supports en vue de la couche finale
de mastic mural ou denduit dans les surfaces
intérieures.

DE

Eine leistungsstarke Glattungsmasse auf

der Basis von Zement, Kalk, Kalkstein und
fortschrittlicher Polymertechnologie, die zum
Glatten von Oberfldichen nach dem Verputzen
von Mértel oder anderen Untergrinden als
Vorbereitung fur die Endbeschichtung mit
Wandspachtel oder Putz im Innenbereich
verwendet wird.

HU

Cement, mész, mészkd, fejlett polimer
technoldgidn alapuld, nagy felijesitményy simité
massza, amelyet vakoldhabarcs vagy mds
alizatok vakoldsa utdn a felUletek simitdsdra
haszndlnak, elékészitve a falvakolat vagy a
vakolat végsd rétegét a belsd felUleteken.

IT

Una massa spianante ad alte prestazioni a
base di cemento, calce, calcare, tecnologia
polimerica avanzata utilizzata per appiattire
le superfici dopo lintonacatura di malte o aliri
supporti per la preparazione della mano finale
di stucco murale o infonaco nelle superfici
inferne.

MK

Maca 3a nspamHyBahe CO OgSIM4HU
nepdgopmaHcy 6asupaHa Ha LeMeHT, Bap,
BAPOBHWK, HanpegHa nonMmepHa TexHonoruja
LUTO Ce KOPUCTM 3a U3pamHyBaHe Ha NOBPLUNHU
Mo ManTepucyBare Ha MarnTep Unu apyru
noasiory Kou ce NoAroTByBaat 3a 3aBpLUHMOT
CIoj Ha SMAEH KUT Ui rpybu BHaTpeLLHUTE
MOBPLUNHMN.

SR

Velika performansa mase za ravnanje na

bazi cementa, vapna, krecnjaka, napredne
polimerne tehnologije koja se koristi za
kalupanije povrsina nakon zbukanja morta ili
drugih supstrata koji se pripremaiju za zavrsni
sloj zidnog gitovanija ili se koriste ha unutrasnjim
povrsinama.
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Gletol GS-14

Wall Flattening and

Renovating Mass

Stuko Patinimi - Glet
Glet Masa

Sug et Maca

Toixo sgopdAuvan pata

Gletol

GS-14

LSO TOLI 1S

WWw.gemix.com

CODE:
406. ...

PRODUCT

N Easy to Apply
N High Yield

N Cement-free
N Gypsum-free
N Eco-friendly

N Advanced Polymer Technology

Color 30 kg

White o

|deal for interior wall flattening and renovation of new and old surfaces.
Wide use as filler to damaged surfaces and gaps. Modern and
environmental-friendly product with the highest-level whiteness, which

provides a surface that spares the quantity needed from the finishing
product (e.g. GS-15). Polymer-modified putty with advanced polymer
technology paired with carefully selected enriching elements

that ensure good water infiltration during product mixing, -

which prevent the common occurrence of clumps. B q E
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SQ

Ideale pér rrafshimin e mureve té brendshme
dhe rinovimin e sipérfageve té reja dhe té vjetra.
Pérdoret gjerésisht pér t& mbushur sipérfaget e
démtuara dhe pér t& mbushur boshlléget. Njé
produkt modern dhe migésor ndaj mjedisit, me
bardhésiné e nivelit mé té larté, gé ofron kursime
né material pér té finalizuar pérfundimin (p.sh.
GS-15). Njé stuko e modifikuar me polimer duke
pérdorur teknologiji t& avancuar polimeri dhe
elementé pasurues té zgjedhur me kujdes gé
sigurojné infiltrim t& miré té ujit gjaté pérzierjes
sé produkfit, gi¢ gé parandalon manifestimin e
grumbullimeve.

HR

Idealan za izravnavanje unutarnijih zidova i
renoviranje novih i starih povrsina. Siroko se
koristi za popunjavanje ostedenih povrsina i
popunjavanje praznina. Moderan i ekoloski
prihvatljiv proizvod, s najviSom razinom bjeline,
koji nudi ustede na materijalu za finalizaciju
zavr$ne obrade (npr. GS-15). Koristi se polimer
modificirani kit naprednom polimernom
fehnologijom i pazljivo odabrani elementi za
obogadivanie koji osiguravaiju dobru infiltraciju
vode tijekom mijeSanja proizvoda, dime se
sprie¢ava Sesta pojava gruda.

FR

Idéal pour le lissage des murs intérieurs et la
rénovation des surfaces neuves et anciennes. |l
est largement utilisé pour combler les surfaces
endommagees et combler les vides. Un produit
moderne et respectueux de lenvironnement,
avec le plus haut niveau de blancheur, qui
permet déconomiser sur le matériau pour
finaliser la finition (par exemple GS-15). Un
mastic modifié par des polymeres ufilisant

une technologie avancée de polymeres est
utilisé ainsi que des éléments enrichissants
soigneusement sélectionnés qui assurent une
bonne infilfration de lfeau lors du mélange du
produit, ce qui évite lapparition fréquente de
grumeaux.

DE

Ideal fUr die Glattung von Innenwdnden

und die Renovierung von neuen und alten
Oberfldchen. Es wird hdufig zum Fillen von
beschadigten Oberfldchen und zum Ausfullen
von Fugen verwendet. Ein modernes und
umweltfreundliches Produkt mit héchstem
Weil3grad, das Einsparungen beim Material
for den Endanstrich bietet (z.B. GS-15). Es
wird ein polymermodifizierter Spachtel

mit fortschrittlicher Polymertechnologie

und sorgfalfig ausgewdhlten
Anreicherungselementen verwendet, die eine
gute Wasserinfiltration beim Mischen des
Produkts gewdhrleisten, wodurch das Ubliche
Auftreten von Klumpen verhindert wird.

HU

Idedlis belsd falegyengetéshez és Uj és regi
felUletek felujitdsdhoz. Széles koérben haszndljdk
a sérult felUletek kitoliésére és a hézagok
kitoltésére. Modern és kérnyezetbardt termeék,
a legmagasabb szinty fehérséggel, amely
megtakaritdst kindl a befejezé anyagon (pl.
GS-15). Fejlett polimertechnoldgidt alkalmazd,
polimerrel médositott gittet és gondosan
kivdlasztott dusité elemeket haszndlnak,
amelyek biztosifidk a termek keverése sordn
a |6 vizbeszivdrgdst, ami megakaddlyozza a
csomodsodds gyakori eléforduldsdt.

IT

Ideale per spianare pareti interne e rinnovare
superfici nuove e vecchie. E ampiamente
utilizzato per riempire le superfici danneggiate
e gli spazi vuoti, tratfandosi di un prodotto
moderno ed ecologico, con il piu alto livello
di bianco, che offre un risparmio sul materiale
per la finitura (es. GS-15). Viene utilizzato uno
stucco polimerico modificato che utilizza una
tecnologia polimerica avanzata ed elementi
di arricchimento accuratamente selezionati
per garantire una buona infiltrazione dacqua
durante la miscelazione del prodotto, per
prevenire la formazione di grumi.

MK

WpeaneH 3a n3pamHyBak-e Ha BHATPELLHU
SWO0BU 1 PEHOBMPAaH-E Ha HOBU 1 CTapu
MOBPLUMHK. VIMa LUMpoKa NpMMEHa 3a
nonoJsiHyBak€ Ha OLUTETEHNTE NOBPLLUMHA

1 NonosHyBah-e Ha NpasHuMHU. MoaepeH u
€KOJTOLLIKM Npon3Bog, Co BennHa Ha HajBUCOKO
HMBO, HyAM 3aLUTeda Ha MaTepujarnor 3a
domHannsmpan-e Ha KpajHata obpabotka (np. GS-
15). Ce kopu1cTV nonmmepeH MmogudnumpaH K1t
KOj KOPUCTW HanpeaHa NofiMMepHa TexHosormja

N BHUMATENHO N3bpaHu 36oratyBayvky enemMeHTH
kou obe3benyBaart gobpa nHdmnTpaumja Ha Boga
3a BpEMe Ha MeLLaHETO Ha MPOM3BOAOT, LUTO ja
cnpeyyBa BooOMYaeHaTa nojaea Ha rpyTKu.

SR

|dealno za izravnanje unutarnijih zidova

i obnovu novih i starih povrSina. Koristi

se za popunjavanje ostec¢enih povrsina i
popunjavanje praznina. Moderan i ekoloski
prihvatljiv proizvod, s najvisim stepenom bjeline,
koji nudi ustede na materijalu za finalizaciju (npr.
GS-15). Upotrijebliena je polimerno modificirana
gitnjada pomodu napredne polimerne
tehnologije i paZljivo odabrani obogadujudi
elementi koji osiguravaiju dobru infilfraciju vode
tijekom mijeSanja proizvoda, $to sprieSava
Sestu pojavu grudica.
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Gletol GS-15

Fine Wall Putty

PRODUCT
CODE:

4065. ...

N Easy to Apply
N High Yield

N Cement-free
N Gypsum-free
N Eco-friendly

N Advanced Polymer Technology

Color 20 kg

White [ )

Ideal for interior finishing work, like smoothing of walls and ceilings and
filling gaps. Modern and environmentally-friendly product, with the
highest-level whiteness, which reduces the usage of paint. Polymer-

modified putty with advanced polymer technology paired with carefully
selected enriching elements that ensure good water infiltration during
product mixing, which prevent the common occurrence of clumps.
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SQ

Ideale pér punimet e dekorimit t& brendshém,
si lémimi i mureve dhe tavaneve dhe mbushja
e boshllégeve. Produkt modern dhe migésor
ndaj mjedisit, me bardhésiné e nivelit mé té
larté, gé redukton pérdorimin e bojés. Stuko
e modifikuar me polimeré duke pérdorur
teknologiji t& avancuar polimerésh dhe
elementé pasurues té zgjedhur me kujdes gé
sigurojné infiltrim t& miré té ujit gjaté pérzierjes
sé produktit, gj& gé parandalon manifestimin
e shpeshté t& grumbullimeve té grimcave.

HR

Idealan za unutarnje zavr$ne radove, kao

§to su zagladivanije zidova i stropova, te
popunjavanje praznina. Moderan i ekoloski
prihvatljiv proizvod, s najviSom bjelinom, sto
smanijuje upotrebu boje. Koristi se polimer
modificirani kit naprednom polimernom
tfehnologijom i pazljivo odabrani elementi za
obogadivanie koji osiguravaju dobru infiltraciju
vode tijekom mijeSanja proizvoda, Eime se
sprieéava Sesta pojava gruda.

FR

Idéal pour les travaux de finition intérieure,
comme le lissage des murs et des plafonds, et
le remplissage des espaces. Produit moderne
et respectueux de l'environnement, d'une
blancheur extréme, qui réduit I'utilisation

de peinture. Un mastic modifié par des
polymeéres de technologie avancée est

utilisé ainsi que des éléments enrichissants
soigneusement seélectionnés qui assurent une
bonne infiltration de l'eau lors du mélange du
produit, ce qui évite lapparition fréquente de
grumeaux.

DE

Ideal fUr den Innenausbau, z.B. zum Glatten
von Wanden und Decken und zum Fullen von
Fugen. Modernes und umweltfreundliches
Produkt mit héchstem WeilBgrad, das

den Verbrauch von Farbe reduziert. Es

wird ein polymermodifizierter Spachtel

mit fortschrittlicher Polymertechnologie

und sorgfdaltig ausgewdhlten
Anreicherungselementen verwendet, die eine
gute Wasserinfiltration beim Mischen des
Produkts gewdhrleisten, wodurch das héaufige
Auftreten von Klumpen verhindert wird.

HU

Idedlis belsé befejezé munkdkhoz, példdul
falak és mennyezetek simitdsdhoz és hézagok
kitéltéséhez. Modern és kdérnyezetbardt
termék, a legmagasabb szinty fehérséggel,
amely csdkkenti a festékfelhaszndldst. Fejlett
polimertechnoldgidt alkalmazd, polimerrel
maodositott gittet és gondosan kivdlasztott
dusité elemeket haszndlnak, amelyek
biztositjidk a termék keverése sordn a |6
vizbeszivdrgdst, ami megakaddlyozza a
csomdsodds gyakori eléforduldsat.

)

Ideale per lavori di finitura di inferni, come
levigatura di pareti e soffitti e riempimento

di fessure. Prodotto moderno ed ecologico,
con il piu alto livello di bianco, che riduce
I'utilizzo di vernice. Viene utilizzato uno
stucco polimerico modificato che utilizza una
fecnologia polimerica avanzata ed elementi
di arricchimento accuratamente selezionati
per garantire una buona infiltrazione dacqua
durante la miscelazione del prodotto, per
prevenire la formazione comune di grumi.

MK

WpoeaneH 3a pnHanHa pabota Bo
BHaTPELLHOCTA, Kako M3MasHyBaHk€e Ha SUA0BM,
TaBaHW W NOMONHyBake npasHuHU. MogepeH u
€KOIOLLKM NPOM3BoA, CO BGenNMHa Ha HajBUCOKO
HMBO, LUTO ja HamanyBa ynotpebara Ha 6oja.
Ce kopucTu nonMmepeH moguduumnpaH KUT Koj
KOPMCTM HanpegHa nosiMmepHa TexHomnoruja u
BHMMaTENHO n3bpaHu 30oratyBayvku enemMeHTu
Kon 06e30enyBaaT nobpa nHdmnTpaumja Ha
BOJA 3a BPEME Ha MeLlaHEeTO Ha MPOU3BOAOT,
LITO ja cnpedyBa BoOOMYaeHaTa nojaea Ha
rpyTKN.

SR

Idealno za zavr$ni rad interijera, kao

§fo je izgladivanije zidova i stropova, fe
popunjavanje praznina. Moderan i ekoloski
prihvatljiv proizvod, s najviS§im stepenom
bjeline, $to smanjuje uporabu boje.
Upofrijebliena je polimerno modificirana
githja¢a pomodu napredne polimerne
tehnologije i pazljivo odabrani obogadujudi
elementi koji osiguravaiju dobru infiltraciju
vode tijekom mijeSanja proizvoda, §to
sprie¢ava &estu pojavu grudica.
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Gletol GL-150

Dispersion Wall Putty

PRODUCT
CODE:

831. ...

62

! N Easy to apply
N High Yield
Y Eco-friendly

Wall Smoothing N Ready to Use Dispersion Putty

Gletol

Mass Final GL150 N High Vapour Permeability
———— Color 25 kg
White [ ]

Well-developed leveling compound for internal walls and ceilings. Suitable
for application on lime and cement-based substrates, plasters, drywall
boards, and other substrates. Easy to apply for machine and manual
applications.

=0

v |
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SQ HU

Masé niveluese pér mure té brendshme dhe Jdl kidolgozoft kiegyenlité massza belsd
favane e zhvilluar miré. E pérshtatshme pér falakhoz és mennyezetekhez. Alkalmas mész-
aplikim né nénshtresa me bazé cementi, és cementbdzisu aljzatokra, vakolatokra,
gélgere, mure té thata, dhe mé tutje. E lehté gipszkarton lapokra és egyéb aljzatokra.

pér t'u aplikuar me makineri dhe né ményré Ké&nnyen alkalmazhaté gépi és kézi

manuale. alkalmazdsokhoz.

HR IT

Dobro razvijena masa za izravnavanije Composto livellante ben sviluppato per pareti
unutarnjih zidova i stropova. Pogodan za e soffitti interni. Adatto per lapplicazione
nanosenije na podloge na bazi vapna i su supporti a base di calce e cemento,
cementa, zbuke, suhozidne ploce i druge infonaci, cartongesso e altri supporti. Facile
podloge. Lako se nanosi za strojnu i ruénu da applicare per macchine e applicazioni
primjenu. manuali.

FR MK

Composé de nivellement bien développé [obpo pa3BueHa cmeca 3a n3pamHyBare
pour les murs intérieurs et les plafonds. 3a BHaTpeLUHN SuaoBu 1 TaBaHu. MorogeH
Convient pour une application sur des 3a HaHecyBaHe Ha noanoru Ha 6a3sa Ha Bap
substrats & base de chaux et de ciment, des W LLleMEeHT, ManTepu, Nnovun oA rmnc KapToH
enduits, des plaques de platre et dautres n gpyrn nognoru. JlecHo ce npumeHyBsa 3a
substrats. Facile a appliquer pour les MaLLMHCKN U padHKn annvkauuu.

applications mécaniques et manuelles.

DE SR

Ausgereiftfe Ausgleichsmasse fur Wande Dobro razvijena masa za izravnavanje

und Decken im Innenbereich. Geeignet zum unutrasnijih zidova i plafona. Pogodno za
Auftragen auf kalk- und zementgebundenen nano$enije na podloge na bazi kreca i
Untergrunden, Putzen, Trockenbauplatten und cementa, maltere, gipsane plode i druge
anderen Untergrinden. Einfache Anwendung podloge. Lako se nanosi za masinske i ru¢ne
for maschinelle und manuelle Anwendungen. aplikacije.
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Primer PO

Primer for paints

PRODUCT
CODE:

823. ...

N Reinforces the substrate
N Breathable surace
N Promotes adhesion to final coat

N Interior and exterior application

<«

A g

Color Package
10L ®
Transparent 4L [ ]
1L (@)

Acrylic base coat for new and old surfaces based on organic binders and
performance additives. Primer PO readies the substrate and promotes
adhesion for the final coat, as well as insulating the substrate for a uniform
final coat that avoids reflectance and uneven absorption.

oli*

66

SQ

Bazé shiresore akrilike pér sipérfage té reja
dhe vijefra e bazuar né lidhés organiké dhe
aditivé pér performancé. Primer PO pérgafité
nénshtresén dhe nxit ngjitien pér shtresén
pérfundimtare, poashtu duke izoluar dhe
siguruar nénshtresén pér aplikimin e shtresés
sé fundit pa asnjé reflektim apo thithje t&
pabarabarté.

HR

Akrilni temeljni premaz za nove i stare
povrsine. Na temelju organskih veziva, adifiva
za performanse. Primer PO osigurava da je
podloga spremna i potice prianjanje zavrsnog
sloja, kao i izolira podlogu osiguravajudi
jednolidan zavrsni sloj bez ikakve refleksije ili
neravnomijerne apsorpcije zavrsnog sloja.

FR

Couche de base acrylique pour les surfaces
neuves et anciennes. A base de liants
organiques, daddififs de performance. Le
Primer PO assure que le substrat est prét

et favorise ladhésion pour la couche finale
ainsi que l'isolation du substrat assurant

une couche finale uniforme sans aucune
réflectance ou absorption inégale de la
couche finale.

DE

Acrylgrundierung fir neue und alte
Oberflachen. Basierend auf organischen
Bindemitteln, Leistungsadditiven. Die
Grundierung PO stellt sicher, dass der
Untergrund bereit ist und férdert die

Haftung fur den Endanstrich. Sie isoliert den
Untergrund und sorgt fUr einen gleichmaBigen
Endanstrich ohne Reflexion oder
ungleichmaBige Absorpfion des Endanstrichs.

N PRIMERS

HU

Akril alaplakk uj és reégi feltletekhez. Alapja
szerves kotdanyagok, teljesitményadd
adalékok. A PO alapozé biztositja, hogy

az alizat készen dlljon, és elésegiti a vegsd
bevonat tapaddsdt, valamint szigeteli az
alizatot, biztositva az egyenletes végsd
bevonatot, a végsd bevonat visszaverddése
vagy egyenetlen abszorpcidja nélkul.

IT

Fondo acrilico per superfici nuove e vecchie.
Il prodotto & composito a base di leganti
organici, additivi prestazionali. Primer PO
assicura che il supporto sia pronto e favorisce
ladesione per la mano finale oltre a isolare

il supporto assicurando una mano finale
uniforme senza riflessi o assorbimenti non
uniformi della mano finale.

MK

AKpUIieH OCHOBEH CIoj 3a HOBW U cTapu
noBpLUMHKU. BasupaH e Ha opraHcku Bp3umBa,
aguTuBmM 3a nepdopmaHcu. Primer PO
(Mpumep MNO) rapaHTMpa geka nogrorata

€ NnoaroTBeHa 1 NpoMoBMpa aaxesuvja Ha
doMHanHWOT cnoj, ja usonupa nogsiorata
06e3benyBajkn egHakea hmHanHa obBuBKa
6e3 HMKakBa pednekcuja nnn HepamHomMepHa
ancopnuuja Ha (oMHanHWOT Croj.

SR

Akrilni osnovni sloj za nove i stare povrsine.
Na temelju organskih veziva, aditivi za
izuzetan performan. Primer PO osigurava da
je supstrat spreman i promovira prijanjanje
za zavrsni sloj te izolira supstrat osiguravajudi
ujednadeni zavrsni sloj bez ikakve refleksije ili
neujednacene apsorpcije.
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Primer FA

Primer for paints and plasters

PRODUCT
CODE:

821. ...

N Reinforces the substrate
N Breathable Surface

N Promotes Adhesion to final coat

Color Package
25 kg (@)
20 kg o
WWW.gemix.com White 19kg )
10 kg o
5 kg (@)

Acrylic ready-to-use base coat for new and old surfaces based on
organic binders, performance additives, and mineral fillers. Primer FA
readies the substrate and promotes adhesion for the final coat, as well
as insulating the substrate to provide a uniform final coat without any
reflectance or uneven absorption.

oli*
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SQ

Bazé (fondo) akrilike e gatshme pér pérdorim
pér sipérfage té reja dhe té vjetra e bazuar
né lidhés organiké, aditivé pér performancé
dhe mbushés mineral. Primer FA pérgatité
nénshtresén dhe nxit ngjitien pér shtresén
pérfundimtare, si dhe izolon nénshfresén
duke mundésuar aplikimin uniform té shtresés
pérfundimtare pa asnjé reflektim apo thithje té
pabarabarté té shtresés pérfundimtare.

HR

Akrilni temeljni premaz spreman za koriStenje
za nove i stare povrsine. Na temelju organskih
veziva, aditiva za performanse i mineralnih
punila. Primer FA osigurava da je podloga
spremna i potiGe prianjanje zavrsnog
premaza, kao i izolira podlogu osiguravajudi
jednolidan zavrsni sloj bez refleksije ili
neravnomijerne apsorpcije zavrSnog sloja.

FR

Couche de base acrylique préte a lemploi
pour les surfaces neuves et anciennes. A
base de liants organiques, de performances
et de charges minérales. Primer FA

assure que le substrat est prét et favorise
l'adhérence pour la couche finale ainsi que
I'isolation du substrat assurant une couche
finale uniforme sans aucune réflectance ou
absorpfion inégale de la couche finale.

DE

Gebrauchsfertiger Acryl-Grundanstrich for
neue und alte Oberfldchen. Basierend auf
organischen Bindemitteln, Leistungszusatzen
und mineralischen FuUllstoffen. Primer FA

stellt sicher, dass der Untergrund bereit ist
und férdert die Haftung fUr den Endanstrich.
AuBerdem isoliert er den Untergrund und sorgt
fur einen gleichmaBigen Endanstrich ohne
Reflexion oder ungleichmdaBige Absorption
des Endanstrichs.

HU

Haszndlatra kész akril alaplakk Uj és régi
felUletekhez. Szerves kétéanyagokon,
teljesitményadalékokon és dsvdnyi
téltéanyagokon alapul. Az FA alapozd
biztositja, hogy az aljzat készen dlljon,

és eldsegiti a végsé bevonat tapaddsdat,
valamint szigeteli az aljzatot, biztositva

az egyenletes végsd bevonatot, annak
visszaverddése vagy egyenetlen felszivoddsa
nelkul.

)

Fondo acrilico pronto all'uso per superfici
nuove e vecchie. Il prodotto & composito a
base di leganti organici, additivi prestazionali
e cariche minerali. Primer FA assicura che

il supporto sia pronto e favorisce l'adesione
per la mano finale oltre a isolare il supporto
rassicurando un mano finale uniforme senza
riflessi o assorbimenti non uniformi sulla mano
finale.

MK

AKpUreH OCHOBEH CMnoj NOAroTBeH 3a ynotpeba
3a HOBW U cTapu noBpwnHN. basnpaH e Ha
OpraHcku Bp3auBa, aanuTnemM 3a nepgopmaHcu

N MuHeparnHu nonHayu. Primer FA (Mpumep
@A) rapaHTMpa geka nogsiorata € nogroteeHa
1 NnpoMoBMpa agxesnja Ha UHANHUOT

Cnoj, ja nsonupa nognorata obe3benysajkn
efHakBa huHanHa obsuBKka 6e3 H1MKakBa
pednekcuja v HepaMHOMepHa ancopnuuja
Ha PMHaNHMOT Cnoj.

SR

Akriliéni sloj spreman za uporebu za nove i
stare povrsine. Na temelju organskih veziva,
aditiva za izuzetan performans i mineralnih
punila. Primer FA osigurava da je supstfrat
spreman i pofiGe prijanjanje za zavrsni sloj te
izolira supstrat pruzajudi ujednadeni zavrsni
sloj bez ikakve refleksije ili neujednadene
apsorpcije.
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Primer BC

Primer for concrete surfaces

PRODUCT
CODE:

822. ...

\ | W Reinforces the substrate
Y Breathable Surface
q Promotes Adhesion to final coat

® Y Beton Kontakt

Gemix

Color Package
25 kg
20 kg
Blue 15 kg
10 kg
5 kg

Www.gemix.com

L JoN Ne

Acrylic ready-to-use base coat for new and old surfaces based on
organic binders, performance additives, and mineral fillers. Primer BC
assures that the concrete substrates are ready for the next coat (plasters
or cement-based adhesives) and promotes adhesion for the next coat.

&
[}

TS
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SQ

Shtresé bazé akrilike e gatshme pér pérdorim
pér sipérfage té reja dhe té vjetra e bazuar
né lidhés organiké, aditivé t& performancés
dhe mbushés mineral. Primer BC siguron gé
nénshtresat e betonit jané gati pér shtresén
e ardhshme (suva ose ngjités me bazé
¢imento), si dhe nxit ngijitien.

HR

Akrilni temeljni premaz spreman za koristenje
za nove i stare povrsine. Na temelju organskih
veziva, aditiva za performanse i mineralnih
punila. Primer BC osigurava da su betonske
podloge spremne za sliededi sloj (Zbuke

ili liepila na bazi cementa). Pospjesuje
prianjanje za sliededi sloj.

FR

Couche de base acrylique préte a lemploi
pour les surfaces neuves et anciennes. A
base de liants organiques, dadditifs de
performance et de charges minérales.Primer
BC assure que les substrats en béton sont
préts & recevoir la couche suivante (enduits
ou adhésifs & base de ciment). L' Primer BC
assure que les substrats en béton sont préts
pour la couche suivante (enduits ou adhésifs
& base de ciment). Il favorise ladhérence de
la couche suivante.

DE

Gebrauchsfertiger Acryl-Grundanstrich for
neue und alte Oberfldchen. Basierend auf
organischen Bindemitteln, Leistungszusatzen
und mineralischen Fullstoffen. Primer BC sorgt
dafur, dass die Betonuntergrinde fUr den
néchsten Anstrich (Putze oder zementbasierte
Kleber) bereit sind. Er férdert die Haftung for
den n&chsten Anstrich.

HU

Haszndlatra kész akril alaplakk Uj és régi
felUletekhez. Szerves kétéanyagokon,
teljesitményadalékokon és dsvdnyi
téltéanyagokon alapul. Az alapozdé BC
biztositja, hogy a betonaljzat készen dlljon a
kovetkezd réteg (vakolat vagy cementalapu
ragasztok) felvitelére. Elésegiti a kovetkezé
réteg tapaddsdat.

IT

Fondo acrilico pronto all'uso per superfici
nuove e vecchie. Il prodotto & composito a
base di leganti organici, additivi prestazionali
e cariche minerali. Primer BC assicura

che i supporti in calcestruzzo siano

pronti per la mano successiva (infonaci o
adesivi cementizi). Favorisce l'adesione in
preparazione alla mano successiva.

MK

AKpWneH OCHOBEH Cr10j NOAroTBEH 3a yrnoTpeba
3a HOBW U cTapu noBpwnHN. basnpaH e Ha
OpraHcku Bp3uBa, aanuTnem 3a nepgpopmaHcu

1 MuHeparnHu nonHayun. Primer BC (MNpumep
BLl) rapaHTnpa aeka 6eToHCcKuTEe nognoru ce
NnoAroTBEHW 3a CNegHNoT cnoj (ManTepu unu
nenuna Ha 6asa Ha uemeHT). lNpomoBupa
agxesnja Ha crnegHnoT croj.

SR

Akrilni bazi¢ni sloj spreman za upotrebu za
nove i stare povrsine. Na femelju organskih
veziva, aditiva za izuzetan performans i
mineralnih punila. Primer BC jomd&i da su
betonski supstrati spremni za sliededi sloj
(flasteri ili liepila na bazi cementa). Promovira
adheziju za sliededi sloj.
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Primer TF

Deep-penetrating Primer

“FIRMS AND
PRIMES SURFACES

* PENETRATES DEEP
IN THE SURFACE

" SUPER EFFECTIVE

N Low odor

N Super effective

PRODUCT
CODE:

824. ...

N Firms and primes surfaces

N Penetrates deep in the surface

Color Package
Ti t oL LJ
ransparen
P 0L ®

In-depth penetrating indoor and outdoor primer for priming and
strengthening sandy, porous, and highly absorbent substrates. Applicable
on plasters, concrete, masonry and plasterboards. Almost odorless to
make it suitable for indoor use. Primer TF readies the substrate for new

coatings by creating a non-absorbent surface.

oli*
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SQ

Bazé pér brenda dhe jashté gé penetron thellé
né sipérfage si parashtresé dhe pérforcues

i sipérfageve me pluhur, poroze apo me
absorbim te larté. | aplikueshém né llag, fasada,
sipérfage betoni, bllok, pllaka gipsi, etj.. Nuk

ka aromé, gjé gé e bén té pérshtatshem pér
ambiente t& brendshme. Pas aplikimit t& Primer
TF, sipérfagja rezulton jo-absorbuese, e forte,
dhe e gafshme pér shtresén e radhés.

HR

Duboko penetrirajudi temeljni premaz za
impregnaciju i jacanje pjeséanih, poroznih i
visoko upijajudih podloga za unutarnie i vanjske
prostore. MoZete ga nanijeti na Zbuke, beton,
zidove i gips plode. Gotovo je bez mirisa, §to ga
dini pogodnim za unutarnju upotrebu. Nakon
nanosSenja Primer TF, podloga vise nece biti
upijajuca, a podloga ¢e biti spremna za nove
premaze.

FR

Un mortier de platre a base de ciment &

faible humidité pour les plafonds, les murs et
les facades. Un mortier & usage général qui
s'utilise dans les briques, les briques creuses,
les briques en ciment, les briques & chaux et le
béton non fraité. Il nNest pas recommandé de
['utiliser dans les socles extérieurs. Congu pour
étre appliqué par des machines a platrer.

DE

Ist eine tief eindringende Grundierung zum
Grundieren und Verfestigen von sandigen,
porosen und stark saugenden Unfergrinden

fUr den Innen- und AuBBenbereich. Sie

kénnen es auf Putz, Beton, Mauerwerk und
Gipskartonplatten auftragen. Er ist nahezu
geruchlos und daher fUr den Innenbereich
geeignet. Nach dem Auftragen von Primer TF ist
der Untergrund nicht mehr saugfahig und bereit
fUr neue Anstriche.

N PRIMERS

HU

Meélyrehatéan behatold alapozé homokos,
porézus és erésen nedvszivo aljizatok
alapozdsdra és megerdsitésére, kil- és beltéri
haszndlatra egyardnt. Alkalmazhatja vakolaton,
betonon, falazaton és gipszkartononokon.
Szinte szagtalan, ami alkalmassd teszi beltéri
haszndlatra. A Primer TF felhorddsa utdn az
alizat mdr nem lesz nedvszivd, és az aljizat
készen dll az Uj bevonatokra.

IT

E un primer a penetrazione profonda per
ladescamento e il rafforzamento di softofondi
sabbiosi, porosi e altamente assorbenti sia

per interni che per esterni. Si pud applicare su
intonaci, calcestruzzo, muratura e carfongesso.
E quasi inodore, il che lo rende adatto per

uso interno. Dopo lapplicazione di Primer TF,

il supporto risulterd meno assorbente e sard
pronto per nuovi rivestimenti.

MK

MpetcTaByBa onabuHCKn NpogopHa OCHOBHA
00ja 3a MHMLUMjanHO NONHEHE 1 3ajakHyBaH-€

Ha NMeco4HW, MOPO3HN 1 BUCOKO arncopbrpayku
Moasiory BO BHATPELLEH M HaOBOPELLEH NPOCTOP.
Moxxe ga ja HaHeceTe Ha manTepu, 6ETOH,
smaapuja 1 runc KaptoHu. Pedncu e 6e3 mupuc,
LUTO ja NpaBu NOrogHa 3a BHaTpeLLHa ynotpeba.
Mo HaHecyBan-eTO Ha Primer TF (Mpumep TO),
nogJiorata NoBeke HeMa [a BrvBa, a ke buae
MoaroTBeHa 3a HOBY CIOEBMU.

SR

Dubinski penetrirajudi temeljni premaz za
bazne i ojacavajuce pjesSéane, porozne i visoko
apsorbirajude supstrate za unutarnje i vanjske
prostore. Mozete ga nanositi na flastere, beton,
zide i flasterboard. Gotovo je bez mirisa, Sto

ga ¢&ini pogodnim za upotrebu u zatvorenom
prostoru. Nakon primjene primer-a TF supstrat
viSe nede biti apsorbirajudi i bit e spreman za
nove premaze.



Primer IN

High opacity primer

PRODUCT
CODE:

825. ...

N High opacity
W Great adhesion

N Covers stains and dark colors

N Easy to apply

b |
Gemix

) Color Package
www.gemix.com 15 kg °
White
5kg [ ]

Water-based acrylic primer that reduces the absorption of the substrate
while having a high opacity in covering previously used darker shades and
stains. Suitable for new and old interior walls and ceilings, and applicable
on plaster, mineral substrates, dry lining boards, dry walls, and surfaces
previously painted with alkyd paints.

oli*
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SQ

Primer akrilik me bazé uji gé redukton thithjen
e nénshiresés dhe ka mbulim & larté té
nuancave té erréta gé jané lyer mé paré dhe
njollave. | pérshtatshém pér mure dhe tavane
& reja dhe té vjetra, si dhe i aplikueshém né
suva, hénshtresa minerale, pllaka té thata té
veshijes, mure té thata, apo sipérfage té lyera
mé paré me bojéra alkide.

HR

Akrilni temeljni premaz na bazi vode za nove
ili stare unutarnje zidove i stfropove smanjuje
upijanje podloge dok ima visoku neprozirnost
koja prekriva mrlje i tamne nijanse koje su
prethodno koriStene. Pogodan je za nove i
stare povrsine, zbuku, mineralne podloge,
suhe obloge, suhe zidove ili Sak i prethodno
obojene alkidnim bojama.

FR

Un mortier de plaire a base de ciment a
faible humidité pour les plafonds, les murs et
les facades. Un mortier  usage général qui
s'utilise dans les briques, les briques creuses,
les briques de ciment, les briques de chaux et
le béton non fraité. Il n'‘est pas recommandé
de l'utiliser dans les socles extérieurs. Concu
pour étre appliqué par des machines &
platrer.

DE

Eine Acrylgrundierung auf Wasserbasis

fur neue oder alte Wande und Decken im
Innenbereich reduziert die Saugfahigkeit des
Untergrunds und hat gleichzeitig eine hohe
Deckkraft, die zuvor verwendete Flecken

und dunkle Farbténe abdeckt. Sie eignet

sich fUr neue und alte Oberfladchen, Putz,
mineralische Untergrinde, Trockenbauplatten,
Trockenbauwdnde oder auch fur bereits mit
Alkydfarben gestrichene Flachen.

N PRIMERS

HU

Vizbdzisu akril alapozd Uj vagy régi belsé
falakhoz és mennyezetekhez csékkenti az
alizat nedvszivd képessegét, mikdzben nagy
feddképesseéggel fedi a kordbban haszndlt
foltokat és sétét drnyalatokat. Alkalmas Uj

és régi felUletekhez, vakolathoz, dsvdnyi
alizatokhoz, szdraz burkoldlapokhoz,
szdrazfalakhoz, vagy akdr kordbban
alkidfestékkel festett feluletekre is.

IT

Un primer acrilico con base acquosa per
pareti e soffitti inferni, nuovi o vecchi. Permette
una riduzione dassorbimento del supporto
pur avendo un‘elevata opacita coprendo
macchie e tonalitd scure precedentemente
utilizzate. E adatto per superfici nuove e
vecchie, intonaci, sottofondi minerali, pannelli
di rivestimento a secco, muri a secco, o
anche precedentemente pitturati con pitfure
alchidiche.

MK

AkpunHa ocHoBHa 60ja Ha 6a3a Ha Boaa 3a
HOBM UMW CTapy BHATPELLHN SUO0BU 1 TaBaHU
ja HamanyBa ancopnuujaTta Ha nogsnorara
Jodeka nma B1Mcoka HeNMpPOSUPHOCT LUTO I
MOKpUBa JAMKUTE U TEMHUTE HUjaHCK kown Bune
NPETXOAHO KopucTeHu. MNMorogHa e 3a HoBMU 1
CcTapyu NOBPLUMHU, TUMNC, MUHEPANHM NOASIOrK,
cyBu 06rioru, cyBu SMaooBu, na gypu un 3a
NPETXOAHO 060EHM NOBPLUMHKU CO ankuaHu 6ow.

SR

Akrilni premaz na bazi vode za nove ili

stare unufrasnje zidove i stropove smanjuje
apsorpciju supstrafa uz visoku postojanost
koja prekriva mrlje i tamne nijanse koje su

se prethodno upotrebljavale. Pogodan je

za nove i stare povrsine, gips, mineralne
podloge, suhe podloge, suhe zidove ili Sak
podloge prethodno obojane alkidnim bojama.
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GT-200 Series

C1T - Cementitious Tile Adhesive

N High yield

N Easy to apply

PRODUCT
CODE:

722. ...

N Performance Adhesive

N Used for ceramic and gres tiles

N Advanced polymer technology

N C1 Strength - Cement-Based

Code Name Color Package |Availability
722.0... GT-200 Gray 25 kg ()
722.5... GT-250 White 25 kg ()

Single component professional cement-based adhesive in white (250)

and gray (200) options with reduced slip for laying ceramic tiles on interior
floors and walls. Special formula designed with selected aggregates,
performance additives, high-resistance cement and synthetic resins to
increase adherence to surfaces, improve application, as well as to avoid

deformation and tile slipping.
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SQ

Ngiités profesional me bazé cimentoje i ofruar
né té bardhé (250) dhe gri (200) me rréshqitie
& zvogéluar pér vendosjen e pllakave geramike
né dysheme dhe mure t& brendshme. Formulé

e vecanté e dizajnuar me pérbérés té zgjedhur,
aditivé pér performancé, ¢cimento me rezistencé
té larté dhe rréshira sintetike pér té forcuar
ngjitfien né sipérfage, pérmirésuar aplikimin, si
dhe shmangur deformimet dhe rréshqgitien e
pllakave.

HR

Jednokomponentno profesionalno liepilo na
bazi cementa u bijeloj (250) i sivoj (200) opciji sa
smanjenim klizanjem za polaganije keramickih
plo¢ica na unutarnje podove i zidove. Posebna
formula koja se sastoji od visokootpornog
cementa i sintetickih smola za povedanje
prianjanja na povrsine pomodu odabranih
agregata i drugih aditiva za poboljSanije
performansi za poboliSanje nanosenjaq,
deformacije i izbjegavanie klizanja plodica.

FR

Une colle professionnelle monocomposante

A base de ciment en option blanche (250) et
grise (200) & glissement réduit pour la pose de
carreaux de céramique sur les sols ef les murs
intérieurs. Une formule spéciale composeée

de ciment a haute résistance et de résines
synthétiques pour augmenter ladhérence aux
surfaces en utilisant des agrégats sélectionneés
et dautres additifs de performance pour
améliorer lapplication, la déformation et éviter
le glissement des carreaux.

DE

Ein professioneller Einkomponentenkleber auf
Zementbasis in den Farben weil (250) und
grau (200) mit reduzierter Gleitfahigkeit fur

die Verlegung von Keramikfliesen auf Béden
und Wanden im Innenbereich. Eine spezielle
Formel, die aus hochwiderstandsféhigem
Zement und synthetischen Harzen besteht,

um die Haftung auf Oberfldchen zu erhdhen,
wobei ausgewdhlte Zuschlagstoffe und andere
Leistungsadditive verwendet werden, um das
Anbringen, die Verformung und die Vermeidung
des Verrutschens von Fliesen zu verbessern.

N TILE ADHESIVES

HU

Egykomponensu professziondlis cementalapu
ragaszté fehér (250) és szurke (200) opcidban,
csOkkentett csuszdshatdssal, kerdmia
burkoldlapok belsé padidra és falakra tortend
lerakdsdhoz. Nagy ellendlldsu cementbdl és
szinfetikus gyantdkbdl dllé specidlis formula a
felUleteken vald tapadds fokozdsdra, vdlogatott
adalékanyagok és egyéb teliesitmeny-
adalékanyagok felhaszndldsdval, a csempek
felnorddsdnak, deformdléddsdnak és
csUszdsmentesseégeének javitdsa érdekében.

IT

Adesivo cementizio professionale
monocomponente, disponibile in bianco (250)
e grigio (200), dallo scivolamento ridotto per
la posa di piastrelle ceramiche su pavimenti

e rivestimenti interni. Una speciale formula
composta da cemento ad alta resistenza

e resine sinfetiche permette di aumentare
ladesione alle superfici utilizzando inerti
selezionati e altri additivi prestazionali

per migliorare lapplicazione, limitare la
deformazione ed evitare lo scivolamento delle
piastrelle.

MK

[MpodecroHanHo nenunmno CocTaBeHo of eaHa
KOMMoHeHTa Ha 6a3a Ha LemeHT Bo 6ena (250) n
cuBa (200) BapujaHTa Co HaMarneHo nNuarake 3a
NnocTaByBaH-€ KeEpaMU4KKU MNMITOYKN Ha BHATPELLUHN
nogoBu n suooeu. CneumjanHa dopmyna koja
C€ COCTOM Ofi LLEMEHT CO BMCOKA OTMOPHOCT

N CUHTETUYKM CMOIK 3a Aa Ce 3rofiemMm
npuneneHocTa 3a NOBPLUMHUTE CO KOPUCTEHE
Ha n3bpaHu arperat 1 apyrv n3sendeHn
agnTuBK 3a nogobpyBake Ha NpYMeHara,
aedopmaumjata n nsberHyBame nmarake Ha
MroYKnTE.

SR

Jednokomponentno profesionalno liepilo na
bazi cementa u bijeloj (250) i sivoj (200) boji sa
smanjenim klizanjem za polaganje keramidkih
plo¢ica na unutarnje podove i zidove.

Posebna formula koja se sastoji od cementa
visoke otpornosti i sintetickin smola kako bi

se povecala prijanjanje na povrsine pomodu
odabranih agregata i drugih aditiva za izuzetan
performans radi sto bolje i lakSe primjene,
deformacije i izbjegavanija klizanja plodica.
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GT-300 Series

C1TE - Cementitious Tile Adhesive

PRODUCT
CODE:

723. ...

N Easy to apply
N Used for gres and ceramic tiles

N Used for non-senitive natural and
artificial stones

N Used for large and small tiles
N Advanced Polymer Technology
N Slip Resistant

N Extended Open Time

Code Name Color Package |Availability
723.0... GT-300 Gray 25 kg [ ]
723.5... GT-350 White 25 kg [ )

Single component professional cement-based adhesive in white (350)
and gray (300) option with reduced slip and extended open time for laying
ceramic tiles on interior and exterior floors and walls. Special formula
designed with selected aggregates, performance additives,
high-resistance cement and synthetic resins to increase adherence

to surfaces, improve application, avoid deformations and file
slipping while extending the open time and workability.
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SQ

Ngiités profesional me pérbérés té bazuar né
cimento me opsione té bardha (350) dhe gri
(300) g& mundéson rréshaqjitje t& zvogéluar

dhe kohé & hapur pér shtrimin e pllakave &
geramikes né dysheme dhe mure té& brendshme
dhe té jashtme. Formulé e vecanté me pérbérés
té zgjedhur, adifive t& performancés, cimenfo
me rezistenceé té larté dhe rréshira sintetike pér
fté forcuar ngjitien né sipérfage, pérmirésimin

e aplikimit, shmangjen e deformimeve dhe
rréshqifies sé pllakave, si dhe zgjatien e kohés
sé hapur dhe punueshmérisé.

HR

Jednokomponentno profesionalno liepilo na
bazi cementa u bijeloj (350) i sivoj (300) opciji
sa smanjenim klizanjem i produZenim otvorenim
vremenom za polaganije keramickih plocica na
unutarnje i vanjske podove i zidove.

Posebna formula koja se sastoji od cementa
visoke otpornosti i sintetickih smola za
povedanije prianjanja na povrsine koristedi
odabrane agregate i druge aditive za
poboli§anje ucinka za poboljSanje primjene,
deformacije, izbjegavanije klizanja plocica i
produlienje otvorenog vremena i obradivosti.

FR

Une colle professionnelle monocomposante &
base de ciment en version blanche (350) et grise
(300) avec un glissement réduit et un temps
ouvert prolongé pour la pose de carreaux de
céramigue sur les sols et les murs intérieurs et
extérieurs. Une formule spéciale composée

de ciment haute résistance et de résines
synthétiques pour augmenter ladhérence aux

surfaces en ufilisant des agrégats sélectionnés et

dautres additifs de performance pour améliorer
lapplication, la déformation, en évitant le
glissement des carreaux, et en prolongeant le
femps ouvert et la maniabilité.

DE

Ein professioneller Einkomponentenkleber auf
Zementbasis in den Farben WeiB (350) und
Grau (300) mit reduzierter Gleitfahigkeit und
verlangerter offener Zeit fur die Verlegung
von Keramikfliesen auf B6den und Wanden
im Innen- und AuBBenbereich. Eine spezielle
Formel, die aus hochbestdndigem Zement
und synthetischen Harzen besteht, um die
Haftung auf dem Untergrund zu erhdhen.
Ausgewadhlte Zuschlagstoffe und andere
Hochleistungsadditive verbessern die
Anwendung, die Verformung, verhindern das
Abrutschen der Fliesen und verléngern die
offene Zeit und die Verarbeitbarkeit.

N TILE ADHESIVES

HU

Egykomponensu professziondlis cementalapu
ragaszté fehér (350) és szurke (300) opcidban,
csokkentett csUuszds és meghosszabbitott
nyitott idével kerdmialapok lerakdsdhoz belsé
és kulsé padlokon és falakon. Nagy ellendlidsy
cementbdl és szintetikus gyantdkbdl dllod
specidlis formula a felUletekhez vald tapadds
fokozdsdra, vdlogatott adalékanyagok

és egyeb felijesitmény-adalékanyagok
felhaszndldsdval, amelyek javitidk a felhorddst,
a deformdcidt, a csempek csuszdsdnak
elkerulését, valamint a nyifott id6 és a
megmunkdlhatésdg meghosszabbitdsdt.

IT

Adesivo cementizio professionale
monocomponente, disponibile in bianco (350)
e grigio (300), dallo scivolamento ridotto e
fempo aperto allungato per la posa di piastrelle
ceramiche a pavimento e rivestimento in interni
ed esterni. Una speciale formula composta da
cemento ad alta resistenza e resine sintetiche
permette di aumentare ladesione alle superfici
utilizzando inerti selezionati e alfri additivi
prestazionali per migliorare lapplicazione,
limitare la deformazione, evitare lo scivolamento
delle piastrelle ed allungare il tempo disponibile
alla lavorazione e la sua eslasticita.

MK

[MpodecroHanHo NeNUIo COCTaBEHO O eaHa
KOMrMoHeHTa Ha 6a3a Ha uemeHT Bo 6ena (350) n
cuBa (300) BapujaHTa CO HaManeHo nuarakwe 3a
MocTaByBaH-€ KEpaMUYK/ MITOYKU Ha BHATPELLHU
nogosu 1 sugosu. CneumjanHa doopmyna koja
Ce COCTOW Of, LIEMEHT CO BMCOKa OTMOPHOCT

N CUHTETMYKM CMOMM 3a [a ce 3rofiemMu
NpuneneHocTa 3a NOBPLUMHUTE CO KOPUCTEHE
Ha n3bpaHu arperati 1 apyru n3segbeHm
agvTvBM 3a NogobpyBakbe Ha NMpYMeHaTa,
aedopmaumjara, nsberHysare nuarake Ha
MMOYKUTE U NPOAOIKYBaHke Ha paboTHOTO Bpeme
N UICKOPUCTIINBOCT.

SR

Jednokomponentno profesionalno liepilo

na bazi cementa u bijeloj (350) i sivoj (300)
boji sa smanjenim klizanjem i prilagodenim
trajanjem vremena za polaganije keramidkih
plo¢ica na unutarnje i vanjske podove i zidove.
Posebna formula koja se sastoji od cementa
visoke ofpornostii sintetickinh smola radi
povedanja prianjanja na povrsine pomodu
odabranih agregata i drugih aditiva za izuzetan
performans radi sto bolje i lakSe primjene,
deformacije i izbjegavanija klizanja plodica, te
produlienja vremena susenja i obradljivosti.

81



GT-400 Series

C2 TE - Cementitious Tile Adhesive

PRODUCT
CODE:

724. ...

N Easy to apply
N Used for gres and ceramic tiles

Y Used for non-senitive natural and
artificial stones

N Interior and Exterior

N Advanced Polymer Technology
N Slip Resistant

N Extended Open Time

N Used on Heated Floors

Code Name Color Package |Availability
724.0... GT-400 Gray 25 kg [ )
724.5... GT-450 White 25 kg [ )

Single component professional cement-based adhesive in white (250)
and gray (200) options with reduced slip for laying ceramic tiles on interior
and exterior floors and walls. Special formula with selected aggregates,
performance additives, high-resistance cement, and synthetic resins

to increase adherence to surfaces, improve application, and avoid
deformations and ftile slipping.
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SQ

Ngiités profesional me bazé cimentoje me
dy opsione: e bardhé (250) dhe gri (200),

me rréshqjitie 1€ zvogéluar pér ngijitien e
pllakave t& geramikés né dyshemeté dhe
muret e brendshme dhe té jashtme. Formulé e
vecanté me mbushés té pérzgjedhur, aditivé
sintetiké dhe té fieré té performanceés, si dhe
cimenfo me rezistencé té larté pér té forcuar
ngjitfien né sipérfage, pérmirésuar aplikimin, si
dhe shmangur deformimin dhe rréshqitien e
pllakave.

HR

Jednokomponentno profesionalno liepilo

na bazi cementa u bijeloj (450) i sivoj (400)
opciji sa smanjenim klizanjem za polaganije
keramidkih plo¢ica na unutarnije i vanijske
podove i zidove. Posebna formula koja se
sastoji od visokootpornog cementa i sintetickih
smola za povedanije prianjanja na povrsine
pomodu odabranih agregata i drugih aditiva
za poboliSanije performansi za poboliSanje
nanosenja, deformacije i izbjegavanije klizanja
plocica.

FR

Une colle professionnelle monocomposante
A base de ciment en version blanche (250)
et grise (200) avec un glissement réduit pour
la pose de carreaux de céramique sur les
sols et les murs inférieurs et extérieurs. Une
formule spéciale composée de ciment haute
résistance et de résines synthétiques pour
augmenter ladhérence aux surfaces en utilisant
des agrégats selectionnés et dautres addififs
de performance pour améliorer lapplication,
la déformation et éviter le glissement des
carreaux.

DE

Ein professioneller Einkomponentenkleber auf
Zementbasis in den Farben weil (250) und

grau (200) mit reduzierter Gleitfahigkeit fur die
Verlegung von Keramikfliesen auf Béden und
Wénden im Innen- und AuBenbereich.

Eine spezielle Formel, die aus hochbestdndigem
Zement und synthetischen Harzen besteht, um
die Haftung auf dem Untergrund zu erhéhen,
unter Verwendung ausgewdhlter Zuschlagstoffe
und anderer Leistungsadditive, um das
Verlegen, die Verformung und die Vermeidung
des Verrutschens von Fliesen zu verbessern.

N TILE ADHESIVES

HU

Egykomponensu professziondlis cementalapu
ragaszté fehér (250) és szurke (200)
opcidban, csdkkentett csuszdshatdssal,
kerdmia burkoldlapok lerakdsdhoz belsé és
kulsé padidkon és falakon. Nagy ellendlldsu
cementbdl és szintetikus gyantdkbdl dlld
specidlis formula a felUleteken vald tapadds
fokozdsdra, vdlogatott adalékanyagok

es egyeb telijesitmény-adalékanyagok
felhaszndldsdval, amelyek javitjdk a felhorddst,
a deformdcidt és a csempek csuszdsdnak
elkerulését.

IT

Adesivo cementizio professionale
monocomponente disponibile in bianco (250)
e grigio (200), dallo scivolamento ridotto per
la posa di piastrelle ceramiche a pavimento

e rivestimento in interni ed esterni. Una
speciale formula composta da cemento ad
alta resistenza e resine sintetiche permette di
aumentare ladesione alle superfici utilizzando
inerti selezionati e altri additivi prestazionali
per migliorare lapplicazione, limitare la
deformazione ed evitare lo scivolamento delle
piastrelle.

MK

MpodecroHanHo nennno CocTaBeHo of enHa
KOMMoHeHTa Ha 6a3a Ha uemeHT Bo 6ena (250) n
cuBa (200) BapujaHTa Co HamMarneHo nuarake 3a
MocTaByBaH€ KEPaMUYKM NIOYKN Ha BHATPELLHN
nogosu 1 sugosu. CrneupmjanHa doopmyna koja
C€ COCTOM Of1 LLIEMEHT CO BMCOKa OTMOPHOCT

N CUHTETUYKM CMOIK 3a Aa Ce 3rofemm
npuneneHocTa 3a NOBPLUMHUTE CO KOPUCTEHE
Ha n3bpaHu arperatu 1 apyrv n3sendeHn
agnTuBK 3a nogobpyBak-e Ha NpUMeHara,
aedopmaumjarta, u n3berHyBame Ha nmarake Ha
MIoYKUTE.

SR

Jednokomponentno profesionalno liepilo na
bazi cementa u bijeloj (250) i sivoj (200) boji sa
smanjenim klizanjem za polaganje keramidkih
plodica na unutarnje i vanjske podove i zidove.
Posebna formula koja se sastoji od cementa
visoke ofpornosti i sintefickin smola kako bi

se povecala prianjanje na povrsine pomocu
odabranih agregata i drugih aditiva za
izuzetan performans radi brze i lakSe primjene,
deformacije i izbjegavanija klizanja plodica.
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GT-600 Series

C2 TE S1 - Flexible
Cementitious Tile Adhesive

PRODUCT
CODE:

726. ...

N Easy to apply

N Used for gres, ceramic files,
natural stones, etc.

N Interior and Exterior

N Used for large and small tiles
N Advanced Polymer Technology
N Slip Resistant

N Extended Open Time

N Super Flexible

Y Used on heated floors

59 OO9—1Lo
OoOSo—I1LS

ERN

Code Name Color Package |Availability
726.0... GT-600 Gray 25 kg ()
726.5... GT-650 White 25 kg )

Single component professional cement-based adhesive in white (650) and
gray (600) options with reduced slip and extended open time for laying
ceramic tiles on interior and exterior floors and walls. Special formula
designed with selected aggregates, performance adhesives,
high flexibility and resistance cement, and synthetic resins to
increase adherence to surfaces, improve application,

avoid deformation and file slipping, extend open time

and provide high elasticity.
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SQ

Ngiités profesional me bazé gimento né dy
opsione: t& bardhé (650) dhe gri (600) me
rréshqitie té reduktuar dhe kohé té hapur pér
shtrimin e pllakave geramike né dysheme dhe mure
& brendshme dhe té jashtme. Formulé e vecanté
e dizajnuar me mbushés té pérzgjedhur mineral,
adifivé té performancés, gimento me rezistencé
dhe fleksibilitet t& larté, dhe rréshira sintetike pér

té forcuar ngjitien né sipérfage, pérmirésimin e
aplikimit, shmangjen e deformimeve dhe rréshgities
sé pllakave, zgjatien e kohés sé hapur, si dhe rritien
e larté té elasticitetit.

HR

Jednokomponentno profesionalno liepilo

na bazi cementa u bijeloj (650) i sivoj (600)
opciji sa smanjenim klizanjem i produzenim
otvorenim vremenom za polaganije keramickih
plocica na unutarnje i vanjske podove i zidove.
Posebna formula koja se sastoji od visoke
fleksibilnosti i ofpornosti cementa i sinfetickih
smola za povedanije prianjanja na povrsine
pomocu odabranih agregata i drugih aditiva
za poboliSanje performansi za poboliSanje
nanos$enja, deformacije i izbjegavania klizanja
plocica, produzeno otvoreno vrijeme i vrlo
elasticna.

FR

Une colle professionnelle monocomposante &
base de ciment en option blanche (650) et grise
(600) avec un glissement réduit et un temps
ouvert prolongé pour la pose de carreaux de
céramigue sur les sols et les murs intérieurs et
extérieurs. Une formule spéciale composée

de ciment & haute flexibilité et résistance et de
résines synthétiques pour augmenter ladhérence
aux surfaces en ufilisant des agrégats
sélectionnés et dautres additifs de performance
pour améliorer lapplication, la déformation et
éviter le glissement des carreaux, un temps
ouvert prolongé et une grande élasticite.

DE

Ein einkomponentiger professioneller Kleber

auf Zementbasis in den Farben Wei3 (650)

und Grau (600) mit reduzierter Gleitféhigkeit
und verl@ngerter offener Zeit fUr die Verlegung
von Keramikfliesen auf B6den und Wanden im
Innen- und AuBenbereich. Eine spezielle Formel
aus hochflexiblem und widerstandsfahigem
Zement und synthetischen Harzen zur Erhéhung
der Haftung auf Oberfléchen unter Verwendung
ausgewdhlter Zuschlagstoffe und anderer
Leistungsadditive zur Verbesserung der
Anbringung, Verformung und Vermeidung des
Verrutschens von Fliesen, verlangerter offener
Zeit und hoher Elastizitét.

N TILE ADHESIVES

HU

Egykomponensy professziondlis cementalapu
ragaszto fehér (650) és szurke (600) opcidban,
csokkentett csuszds s meghosszabbitott nyitott
idével kerdmialapok lerakdsdhoz belsé és kulsd
padldkon és falakon. Nagy rugalmassdagu és
ellendlld képessegl cementbdl és szintetikus
gyantdkbdl dllé specidlis formula a felUlethez vald
tapadds fokozdsdra, valogatott aggregdatumok
&s egyeb teliesitmény-adalékanyagok
felhaszndldsdval a csempék felhorddsdnak,
deformdléddsdnak és csuszdsdnak elkertlése
érdekeben, meghosszabbitott nyitott idével és
nagyfoku rugalmassdggal.

IT

Adesivo cementizio professionale
monocomponente disponibile in bianco (650) e
grigio (600), dallo scivolamento ridotto e lunghe
fempistiche per la posa di piastrelle ceramiche
a pavimento e rivestimento in interni ed esterni.
Una speciale formula composta da cementi e
resine sintetiche ad alta flessibilita e resistenza
permette di aumentare ladesione alle superfici
utilizzando inerti selezionati e altri additivi
prestazionali per migliorare lapplicazione,
limitare la deformazione, evitare lo scivolamento
delle piastrelle ed allungare il tempo disponibile
alla lavorazione e la sua eslasticita.

MK

MpodecroHanHo nennno cocTaBeHo of enHa
KOMMoHeHTa Ha 6a3a Ha LemeHT Bo 6ena (650)
n cuea (600) BapujaHTa CO HamareHo fnmarame
1 NPOAOIMKEHO PabOTHO BpEME 3a NMOCTaByBaH-€
KepamMuyKy NAOYKU Ha BHATPELLHU NMOOOBM

n sngosn. CrneumjanHa cpopmyna koja ce
COCTOW Of, LIEMEHT CO BUCOKa priekcbunHocT
1 OTMOPHOCT M CUHTETUYKM CMOMNN 3a Aa ce
3rofiemMy NpuUneneHocTa 3a NoBpPLUMHUTE CO
KOpu1CTEHe Ha n3bpaHu arperatv u gpyru
n3BeadbeHN aanMTMBM 3a NogobpyBare Ha
npumMeHara, Aedopmaumjara, n3berHyBaH-e
nn3rake Ha NoYK1Te, NPOAOIMKEHO PpaboTHO
BpPEME W B1COKA ENaCTUYHOCT.

SR

Jednokomponentno profesionalno liepilo na
bazi cementa u bijeloj (650) i sivoj (600) boiji
sa smanjenim klizanjem i duZim vremenom
obradivosti za polaganje keramidkih plocica na
unutarnje i vanjske podove i zidove. Posebna
formula koja se sastoji od cementa visoke
fleksibilnosti i otpornosti i sintefickih smola
kako bi se povedalo prijanjanje na povrsine
pomodu odabranih agregata i drugih aditiva
za poboliSanje performanse, deformacije i
izbjegavanie klizanja plodica, produzenog
vremena za obradivanije i izrazito elastiéna.
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Tile Grout GT10 Tile Grout GT20

Single component Bi-component ready-mix tile grout
ready-mix tile grout

PRODUCT PRODUCT
CODE: CODE:
741. ... 742. ...
WwWw.gemix.com olor Package Color Package
2kg hd Multi-colored 2k .
5kg (@) 5 kg O

COMING
SOON

COMING
SOON
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Isocem 2C

Bi-component super
elastic hydro-insulation

PRODUCT
CODE:
751. LXX ]
Two-
Ll N Two-component hydro-insulation

N Super Elastic
Y Durable
N Great Adhesion Capability

Two-
Component
Hydro
Insulation

g DT MN=EOOSIH

Color / Package 10 kg 14 + 25 kg
Gray o o
White O O

Two-component cement-based polymer-modified mixture with basic and
pigmented options. Grouped in liquid (A) and pulverized (B) components
which mix at a 1:1.8 ratio. Applied in a thin coat to concrete, stone, bricks,
salfine, timber, reinforcements, and cement mortars. Protects from water
penetration, frost, and a variety of chemicals.

AT -
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SQ

Pérzierje dy-komponentéshe me bazé
cimento dhe modifikim polimerésh gé vjen

né dy opsione: hiri dhe té pigmentuar.
Komponentét e léngshém (A) dhe té pluhurit
(B) pérzihen né raport 1:1.8. Aplikohet me njé
shtresé té hollé né beton, gur, fulla, IEndé
drusore, pérforcime dhe llac cimentoje.
Mbron nga depértimi i ujit, ngricat, dhe shumé
kimikate.

HR

ISOCEM je dvokomponentna, polimerom
modificirana smjesa na bazi cementa. Postoje
dvije glavne vrste: osnovni i pigmentirani.
ISOCEM se sastoji od dvije komponente:
tekuce (A) i praha (B). Komponente se
mijesaju u omjeru 1:1,8. Nanosi se u tankom
sloju na beton, kamen, ciglu, drvo, armature

i cementne mortove. Stiti od prodora vode,
mraza i velikog broja kemikalija.

FR

ISOCEM est un mélange & deux composants,
modifié par des polymeres, ad base de ciment.
Il en existe deux types principaux : basique
et pigmenté. ISOCEM est constitué de deux
composants : liquide (A) et pulvérisé (B). Les
composants sont mélangés dans un rapport
de 1:1,8. Elle est appliquée en couche mince
sur le béton, la pierre, les briques, la saline, le
bois, les armatures et les mortiers de ciment.
Il protege de la pénétration de l'eau, du gel et
d'un certain nombre de produits chimiques.

DE

ISOCEM ist eine zweikomponentige,

polymermodifizierte Mischung auf Zementbasis.

Es gibt zwei Haupttypen: basisch und
pigmentiert. ISOCEM besteht aus zwei
Komponenten: flussig (A) und pulverisiert (B).
Die Komponenten werden in einem Verhdaltnis
von 1:1,8 gemischt. Es wird in einer donnen
Schicht auf Beton, Stein, Ziegel, Saline, Holz,
Armierungen und Zementmortel aufgetragen.
Es schutzt vor dem Eindringen von Wasser,
Frost und einer Reihe von Chemikalien.

HU

Az ISOCEM egy kétkomponensU, polimerrel
maodositott cementalapu keverék. Két 6
tipusa van: alap és pigmentdlt. Az ISOCEM
két komponensbdl dll: folyékony (A) és
poritott (B). A komponenseket 1:1,8 ardnyban
keverik 6ssze. Vékony rétegben alkalmazzdk
betonra, kére, tégldra, salétromra, faanyagra,
erdsitésre és cementhabarcsra. Véd a viz
behatoldsa, a fagy és bizonyos szdmu vegyi
anyag ellen.

IT

ISOCEM & una miscela bicomponente
modificata con polimero a base di cemento.
Ne esistono due tipi principali: basica e
pigmentata. ISOCEM & costituito da due
componenti: liquido (A) e polverizzato

(B). | componenti sono miscelati in un
rapporto 1:1,8. Si applica in strato softile su
calcestruzzo, pietra, mattoni, salina, legno,
armafure e malte cementizie. Protegge dalla
penetrazione dellacquaq, dal gelo e da un
certo numero di sostanze chimiche.

MK

ISOCEM (MCOLIEM) e ABOKOMMOHEHTHA,
nonvMepHo moanduuupaHa MeLlaBsuHa Ha
6a3a Ha uemeHT. lNocTojaT ABa rMaBHKU TMNa:
OCHOBEH U nurmeHTupaH. ISOCEM (MCOLIEM)
Ce COCTOM 0f ABe KOMMOHEHTU: TevHa (A) n
npawkacta (b). KomnoHeHTUTe ce meLlaaT BO
coogHoc 1: 1,8. Ce HaHecyBa Ha TEHOK CIOj
Ha OeTOH, KameH, Tynu, CONTUH, APBEHa rpara,
apmatypv 1 UeMeHTHM mantepu. 3awTuTyBa
o4 npoavpane Ha Boda, Mpas u ogpeaeH 6poj
Ha xemuKanuu.

SR

ISOCEM je dvokomponentna polimerom
modificirana mjesavina na bazi cementa.
Postoje dva osnovna tipa: osnovni i
pigmentirani. ISOCEM se sastoji od dvije
komponente: tekudine (A) i pulverizira (B).
Komponente se mijeSaju u omjeru 1:1,8 .
Nanosi se tankim slojem na beton, kamen,
opeke, saltin, drvo, armiranje i cementne
mortove. Stiti od prodora vode, mraza i
odredenog broja kemikalija.

N PRIMERS NWOOD LINEWB NPARQUET LINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS

89



WOO




Natural Acqua

Wood Stain

Water-based acrylic wood-stain

PRODUCT

CODE:
211. LX)
N U.V. resistance
N Peeling resistant
N Easy to apply
N Ready to use
N Weather resistance
Color 0.750 L 3L 3L
Multi-colored [ ] [ ) [ ]

finish with an excellent sheen.

READY Y
TO USE

92

Advanced and modern water-based acrylic wood stain for wood
protection and decoration with high-UV resistance and various color
options. Ready-made in 12 different trending colors that offer a pleasing

SQ

Imprenjant dhe Lazuré akrilike dekorative
me bazé uji dhe mbroijtie perfekte t& drurit
pér ambiente & brendshme dhe té jashtme.
Rezistent né kushte té& véshtira atmosferike,
stabilitet, dhe rezistencé t& miré ndaj rrezeve
UV. 12 nuanca té gatshme bashkékohore me
efekt vizual & kénagshém, si dhe opsioni pér
nuancim sipas déshirés.

HR

Napredna i moderna akrilna lazura za drvo na
bazi vode za zastitu i dekoraciju drva s visokom
UV otpornosdu s raznim opcijama boja. Gotov
je u 12 razlicitih frendovskih boja, Sto rezultira
ugodnim zavrSetkom s izvrsnim sjajem.

FR

Une lasure acrylique & l'eau avancée et
moderne pour la protection et la décoration du
bois avec une haute résistance aux UV avec
différentes options de couleurs. Elle est préte &
'emploi dans 12 couleurs tendances différentes,
ce qui donne une finition agréable avec un
excellent lustre.

DE

Eine fortschrittliche und moderne Acryl-
Holzbeize auf Wasserbasis fUr den Schutz und
die Dekoration von Holz mit einer hohen UV-

Bestandigkeit und verschiedenen Farboptionen.

Sie ist bereits in 12 verschiedenen Trendfarben
erhdlilich, die ein ansprechendes Finish mit
einem ausgezeichneten Glanz ergeben.

NWOOD LINE WB

HU

Fejlett és modern, vizbdzisu akril fapdc a fa
védelmére és diszitésére, magas UV-dliésaggal
és kulonbdzd szinvdlasztékkal. Készen dll 12
kUlbnb 6z trendi szinben, ami kellemes, kivdld
fényU felUletet eredmeényez.

IT

Un avanzato e moderno colorante acrilico

per legno a base dacqua per la profezione

e la decorazione del legno con unelevata
resistenza di raggi UV disponibile in varie
opzioni di colore. 12 diversi colori di grande
tendenza sono gia disponibili, risulfando in una
finitura piacevole con un'eccellente lucentezza.

MK

HanpegHa n mogepHa akpunHa 6oja 3a ApBo

Ha 6a3a Ha Bofa 3a 3allTuTa 1 Aekopaumja Ha
ApBo co Bucoka UV (YB) oTnopHOCT co pasnuyHmn
BMOOBW Ha 6own. 3roTeBeHa e BO 12 pasnmyHm
TPEHOO0BCKM 00K, KOW pesynTmpaar co npujateH
OUHMLL CO OASINYEH Cja.

SR

Napredna i moderna akrilna boja za drvo
bazirana na vodi za zastitu i dekoraciju drva s
visokim UV otporom s razliditim mogudénostima
boja. U 12 razli¢itih modernih boja, $to rezultira
ugodnim slojem s odli¢nim sjajem.
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Natural Acqua

Varnish

Water-based acrylic
wood varnish

PRODUCT

CODE:
212. LX)
N U.V. resistance
N Peeling resistant
N Easy to apply
N Ready to use
N Weather resistance
Color 0.750 L 3L 3L
Transparent [ ] [ ) o

Eco-friendly water-based glossy transparent varnish for wood that
protects and maintains the wood structure with an excellent visual effect.
Characterized by valiant resistance to UV rays and difficult weather
conditions. Appropriate for interior and exterior application. Natural Acqua
varnish can also be used as a final coat on Natural Acqua Wood Stain for
a glossy effect.

o
@«

READY
TO USE
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SQ

Llak ekologjik me bazé uji, pa ngjyré me
shkélgim. Mbron dhe ruan sfrukturén e drurit
dhe ka efekt t& miré vizual. Karakterizohet
me rezistencé té forté ndaj rrezeve UV dhe
kushteve té véshtira atmosferike, gé e bén té
pérshtatshém pér ambiente t& brendshme
dhe té jashtme. Mund té pérdoret edhe si
shtresé e fundit mbi Natural-Lazuré pér nivel
meé té larté t& shkélgimit.

HR

Sjajni prozirni lak za drvo na bazi vode,
ekoloski lak &fiti i odrzava strukturu drva s
izvrsnim vizualnim efektom. Karakterizira ga
ofpornost na UV zrake i otpornost na teske
vremenske uvjete. Koristi se za inferijer i
eksterijer. Natural Acqua lak se takoder moze
koristiti kao zavrSni premaz na Natural Acqua
Wood Stain do sjajnog efekta.

FR

Vernis tfransparent brillant & base deau
pour le bois, un vernis écophile protege

ef maintient la structure du bois avec un
excellent effet visuel. Il se caractérise par sa
résistance aux rayons UV et sa résistance
dans des conditions climatiques difficiles.

[l est utilisé pour l'intérieur et lextérieur. Le
vernis Natural Acqua peut également étre
utilisé comme couche finale sur la teinfure
pour bois Natural Acqua pour obtenir un effet
brillant.

DE

Glanzender, transparenter Lack auf
Wasserbasis fUr Holz, ein umweltfreundlicher
Lack, der die Holzstruktur schutzt und
pflegt und eine hervorragende optische
Wirkung hat. Er zeichnet sich durch seine
Bestandigkeit gegen UV-Strahlen und
seine Widerstandsfahigkeit bei schwierigen
Wetterbedingungen aus. Er wird fUr den
Innen- und AuB3enbereich verwendet.
Natural Acqua Varnish kann auch als
Endbeschichtung auf Natural Acqua
Holzbeize verwendet werden, um den
Glanzeffekt zu erzielen.

HU

Vizbdzisy, fényes, atlatszo lakk fara,
koérnyezetbardt lakk, amely kivdld vizudlis
hatds mellett védi és megdrzi a fa szerkezetét.
Jellemzd&je az UV-sugarakkal szembeni
ellendlld képesseg és a nehéz idgjdrdsi
koérulmeények kdzotti ellendlids. Beltéri és
kUltéri haszndlatra egyardnt alkalmas. A
Natural Acqua lakk a fényes hatds érdekében
a Natural Acqua fafesték végsd rétegeként is
haszndlhatd.

IT

Vernice trasparente lucida per legno
allacquaq, una vernice ecologica che
protegge e mantiene la struttura del legno
con un oftimo effetto visivo. Si caratterizza
per la sua resistenza ai raggi UV e per la
resistenza in condizioni climatiche difficili.
Viene utilizzato per interni ed esterni. Natural
Acqua Varnish pud essere utilizzato anche
come mano finale su Natural Acqua Wood
Stain per ottenere un effetto lucido.

MK

CjaeH TpaHcnapeHTeH nak 3a ApBo Ha 6a3a Ha
BOAa, EKOSOLLIKM NakK Koj ja LWTUTK U oapXKyBa
CTPYKTypaTta Ha 4pBOTO CO OANNYEH BU3yerneH
edekT. Ce kapakTepmanpa co oTrnopHocT Ha UV
(YB) 3pauu n OTNOPHOCT Ha TELKN BPEMEHCKM
ycrosu. Ce KOPUCTU 1 3a BHATPELLEH U
HagBopeLlleH npocTop. MNMpMpogHMOT Nak Ha
0a3a Ha Booa MOXe Aa ce KOpUCTU U Kako
dmHaneH cnoj Ha npypogHara akpunHa 6oja 3a
OPBO 3a CjaeH eekT.

SR

Sjaijni prozirni lak na bazi vode za drvo,
ekoloski prilagoden, §titi i odrzava strukturu
drva s odliénim vizualnim udinkom.
Karakterizira ga otpornost na UV zrake i
ofpornost u teskim vremenskim uvjetima.
Koristi se za unutarnje i vanjske primjene.
Prirodni Acqua lak moZze se koristiti i kao
zavrsni sloj na prirodnoj Acqua Wood Stain
boji za drvo za 0§ sjajniji efekat.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES NWOOD LINEWB NPARQUET LINE "NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS

95



Natural Acqua
Primer

Water-based transparent
wood primer PRODUCT

CODE:
213. LX)
N Easy to apply
N Ready to use
N Weather resistance
: ‘3:'3225,722‘1@- Natural
Wood Filer Acqua
Color 0.750 L 3L 3L
Transparent [ ] () Y

Water-based transparent primer used for interior and exterior wood
surfaces to maintain and protect wood structure. Used as primer for
Natural Acqua Varnish.

=0

¥

L

READY Y
TO USE
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SQ

Parashtresé transparente ekologijike me
bazé uji pér sipérfage druri né ambiente té
jashtme dhe té brendshme. Ruan dhe mbron
strukturén e drurit. Thahet shpeijté, gérryhet
miré dhe mund té pérdoret edhe né mé tepér
se njé shtresé. Pérdoret si doré e paré para
Natural-Llak pa Ngjyré.

HR

Prozirni temeljni premaz na bazi vode koji
se koristi za drvene povrsine u interijeru i
Koristi se kao temeljni premaz za Natural
Acqua Varnish.

FR

Apprét fransparent & base d'eau utilisé pour
les surfaces en bois en intérieur et extérieur
maintient la structure du bois et le protege.
Il est utilisé comme couche de fond pour le
vernis Natural Acqua.

DE

Transparente Grundierung auf Wasserbasis,
die fur Holzoberfldchen im Innen- und
AuBenbereich verwendet wird, erhdlt die
Holzstruktur und schitzt sie. Sie wird als
Grundierung fUr Natural Acqua Varnish
verwendet.

N PRIMERS  NTILE ADHESIVES

HU

A belsd és kulsd fafelUletekhez haszndlt
vizbdzisu aflatszé alapozoé fenntartja a fa
szerkezetét és védi azt. A Natural Acqua lakk
alapozdjaként haszndljdk.

IT

Primer trasparente a base d'acqua utilizzato
per superfici in legno in inferni ed esterni,
mantiene la struttura del legno e la protegge.
Viene utilizzato come primer per Natural
Acqua Varnish.

MK

TpaHcnapeHTHa ocHoBHa 6oja Ha 6a3a Ha
BOJA Koja ce KOpUCTW 3a ApBEHU NOBPLLMHU BO
BHaTpELUHOCTa U HaABOPELLUHOCTa OAPXKYBajKu
ja 1 3aWwTUTYBajKKM ja CTPyKTyparta Ha ApBOTO.
Ce kopucTu kako ocHoBHa 60ja 3a NpUPOaHNOT
nak Ha 6a3a Ha Boga.

SR

Prozirni temeljni premaz (Primer) na bazi
vode koji se koristi za drvene povrsine u
unufrasnjosti kao i u vanjskom prostoru,
kao temeljni premaz za prirodni Acqua lak
(Natural Acqua Varnish).

NPARQUET LINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Natural Acqua
Enamel

Water-based enamel

PRODUCT
o#o CODE:
ove 214. ...
TINT sysTem
N U.V. resistance
N Peeling resistant
N Easy to apply
Water B_ased
P W Ready to use
Wood Enamel
N Weather resistance
Code Base Color |(0.750kg| 3kg 9 kg
214.1... Interior White [ ) [ ) [ ]
214.5... Exterior | White [ ) [ ] [ ]

Water-based acrylic enamel for wood eco-friendly enamel used to paint

wood surfaces exposed to different weather conditions and sunlight

(exterior); it can be used as is — white - or finted in the requested color.
Scratch-resistant, dries (cures) fast, providing excellent efficiency at work.
UV-resistant and conditioned for difficult weather resistance.

READY Y
TO USE

SQ

Smalto akrilike ekologijike me bazé uji gé
shérben pér lyerjen e drurit t& ekspozuar né
ambiente té jashfme nén kushte t& ndryshme
atmosferike, dhe diell. Mund t& pérdoret si e
bardhé, por dhe té nuancohet sipas déshirés.
Rezistente né gérvishje, si dhe thahet shpejté
duke mundésuar efikasitet dhe fleksibilitet
gjaté punés. Dizajnuar pér rezistenceé té larté
ndaj rrezeve UV dhe kushteve té véshtira
atmosferike.

HR

Akrilni emaijl na bazi vode za drvo ekoloski
prihvatljiv email koji se koristi za bojenje drva
izlozenog razliditim vremenskim uvjetima i
suncu (vaniski); moZe se koristiti kao $to jest —
bijelo - ili tonirano u frazenoj boji. Ofporan je na
ogrebotine, brzo se susi (stvrdnjava), $to daje
izvrsnu udinkovitost pri radu. Otporan je na UV
zracenje, a takoder i za teSke vremenske uvijete.

FR

Email acrylique & base deau pour le bois Email
écologique utilisé pour peindre le bois exposé
aux différents temps et au soleil (extérieur) ;

il peut étre utilisé tel quel - blanc - ou teinte
dans la couleur souhaitée. |l résiste aux rayures
et seche rapidement, ce qui permet une
excellente efficacité au travail. Il résiste aux UV
et est également conditionné pour résister aux
conditions climatiques difficiles.

DE

Umweltfreundlicher Acryllack auf Wasserbasis
fur Holz, der zum Streichen von Holz
verwendet wird, das unterschiedlichen
Witterungsbedingungen und der Sonne
ausgesetzt ist (AuBenbereich); er kann so
verwendet werden, wie er ist - weil3 - oder

in der gewunschten Farbe abgetént. Er ist
kratzfest und trocknet (hartet) schnell aus, was
eine ausgezeichnete Effizienz bei der Arbeit
gewadhrleistet. Sie ist UV-besténdig und auch fur
schwierige Wetterbedingungen konditioniert.

N'WOOD LINE WB

HU

Vizbdzisu akril zomdnc fa kérnyezetbardt
zomdnc, amelyet a kilonbdzé iddjdrdsi
viszonyoknak és a napnak kitett fa festésére
haszndinak (kultér); haszndlhaté Ugy, ahogy
van - fehér - vagy a kivdant szinben szinezve.
Karcdllé, gyorsan szdrad (gydgyul), kivdld
hatékonysdgot biztosit a munka sordn. UV-
dllé és a nehéz iddjdrdsi viszonyoknak vald
ellendlldsra is kondiciondlt.

IT

Smalto acrilico allacqua per legno Smalto
ecologico ufilizzato per verniciare il legno
esposto a diverse infemperie e sole (esterno);
puo essere utilizzato tal quale — bianco — o
colorato nel colore richiesto. E resistente ai
graffi, asciuga (indurisce) rapidamente, offrendo
un'eccellente efficienza sul lavoro. E resistente
ai raggi UV e anche condizionato per resistere
agli agenti atmosferici difficili.

MK

AKpUneH eko-npujaTerncky emajn 3a ApBo Ha
6asa Ha Bofa Koj ce kopuctu 3a 6oerse Ha ApBO
N3NOXXEHO Ha Pa3nnyYHU BPEMEHCKN YCIOBM

N COHLIe (HaABOPELLHO); MOXe [ja Ce KOPUCTH
KaKo LUTO e — 6en — nnm 3aTeMHET BO GapaHaTa
6oja. OTnopeH e Ha rpebetse, 6p3o ce cyLum
(npesepBupa), AaBajkv oanuyHa ecmkacHocT
npu padorta. OtrnopeH e Ha UV (YB) 3paum, n
MOrofiEH € 3a TELLUKN BPEMEHCKN YCIOBM.

SR

Akrilni emaijl na bazi vode, eko-prihvatljiv, koiji
se koristi za bojenje drva izloZzenog razlicitim
vremenskim uvjetima i suncu (vanjsko); moze
se koristiti — bijeli - ili nijansirani u zelienoj boji.
Brz se susi i ofporan je na ogrebotine, Sto daje
izvrsnu efikasnost u primijeni. Otporan je na UV
zracenije i prilagoden je i teskim vremenskim
uslovima.
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Natural Acqua

White Primer

Water-based white wood primer

>

PRODUCT
CODE:

215. LX)
TINT sysTem
N Easy to apply
N Ready to use
wer B N Weather resistance
Protectiye and
Wood Eiiiisl N Great hiding power
N Easy to sand
Code Base Color |(0.750kg| 3kg 9 kg
215.1... Interior White [ ) [ ) [ )
215.5... Exterior | White [ ) [ ] [ )

Water-based white primer for wood that creates a better and more stable
binding between the wood and the enamel. Excellent filling abilities, easy
sanding and dries (cures) quickly.

LAY IR &

TO USE
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SQ

Parashtresé e bardhé me bazé uiji e cila
shérben pér lidhje mé té forté dhe stabile né
mes té drurit dhe smaltos. Aftési t& shkélgyera
mbushieje, gérryerje € lehté dhe tharje té
shpejté. Mund té aplikohet né mé shumé
shtresa.

HR

Bijeli temeljni premaz za drvo na bazi vode
stvara bolje i stabilnije vezivanje izmedu drveta
i emaila. Ima izvrsne sposobnosti punjenja, brzo
se susi (stvrdnjava) i lako se brusi.

FR

L' apprét blanc a base deau pour le bois crée
une liaison meilleure et plus stable entre le bois
et Iémail. Il possede dexcellentes capacités de
remplissage, seche (durcit) rapidement et se
ponce facilement.

DE

Die weil3e Grundierung auf Wasserbasis fur Holz
schafft eine bessere und stabilere Verbindung
zwischen dem Holz und dem Lack. Sie ist
hervorragend fullend, trocknet (hartet) schnell
und ist leicht zu schleifen.

NWOOD LINE WB

HU

A vizbdzisy fehér alapozé a fdhoz jobb és
stabilabb kétést hoz Iétre a fa és a zomdnc
kozott. Kivald kitoltd kepesseggel rendelkezik,
gyorsan szdrad (kikeményedik), és kdnnyen
csiszolhatd.

IT

Il primer bianco allacqua per legno crea un
legame migliore e piu stabile tra il legno e lo
smalfo. Ha eccellenti capacita di riempimento,
si asciuga (indurisce) rapidamente ed & facile
da carteggiare.

MK

Benara ocHoBHa 60ja 3a opBo Ha 6a3a Ha Boda
co3gasa Nogobpo 1 noctabunHo Bp3yBaH-e
nomery ApBOTO 1 emMajfnoT. iMa oanmMyHu
CNocobHOCTY 3a MoMHeH-e, 6p30 ce CyLun
(npesepBupa) 1 necHo ce bpycu.

SR

Bijeli temeljni premaz za drvo na bazi vode
stvara bolje i stabilnije vezanije izmedu drva i
emaijla. Ima odli¢ne sposobnosti punjenia, brzo
susenje, lagano brusenije.

101



)

—SQU




Parquet Adhesive

Single Component
Parquet Adhesive

PRODUCT
CODE:

841. ...

N High strength
N\ Water-based
N Easy to apply
N Highly durable

Parquet

Adhesive

Color 20 kg

WWW.gemix.co Beige LJ

One-component parquet adhesive that can also be applied in other types
of wooden floors. Application of the product conforming to standards
provides high-quality and high-flexibility adhesion for a longer lifespan.

A E T

104

SQ

Ngiités parketi njg-komponentésh me bazé uji
gé aplikohet dhe pér lloje té tjera t& dyshemeve
& drurit. Pérdorimi i kéfij ngjitési konform
standardeve mundéson cilési dhe elasticitet &
larté me jeté mé té gjaté.

HR

Gemix liepilo za parket je jednokomponentno
liepilo za parket i druge drvene podove.
KoriStenje ovog liepila u skladu sa standardima
daje visokokvalitetno prianjanije s velikom
fleksibilnoSéu za dulji vijek trajanja.

FR

Gemix Parquet Adhesive est une colle
monocomposante pour parquet - et autres sols
en bois. Lutilisation de cette colle répondant
aux normes donne une adheésion de haute
qualité avec une grande flexibilité pour une
durée de vie plus longue.

DE

Gemix Parkettkleber ist ein Einkomponenten-
Klebstoff fUr Parkett - und andere Holzbdden.
Die Verwendung dieses normgerechten
Klebstoffs sorgt fur eine qualitativ hochwertige
Verklebung mit hoher Flexibilitat fir eine ldngere
Lebensdauer.

HU

A Gemix parkettaragaszié egykomponensUy
parketta - és mds fapadlok - ragasztdja.

A szabvdnyoknak megfeleld ragaszto
haszndlata kivdld minéseégu tapaddst biztosit
nagy rugalmassdggal a hosszabb élettartam
érdekeben.

IT

Gemix Parquet Adhesive & un adesivo
monocomponente per parquet - e altri
pavimenti in legno - adesivo. L'utilizzo di questo
adesivo conforme agli standard di setfore

offre un‘adesione di alta qualitd con unelevata
flessibilitd per una maggiore durata.

MK

Gemix Parquet Adhesive (Femukc nenuno

3a NapKeT) e Nnenuno 3a eqHOKOMMOHEHTEH
napkeT - U Apyr OpBeHV NodoBu. Yrnotpebarta
Ha OBa MEMUIIo BO COMMACHOCT CO CTaHA4apauTe
[aBa B/YCOKOKBaNMTETHa agxesuja co BUCOKa
hrnekcMBUNHOCT 3a NOJONMT XMBOTEH BEK.

SR

Gemix Parket adheziv je jednokomponentni
adheziv za parket - i druge drvene podove -.
Primjena ovog liepila u skladu sa standardima
osigurava visokokvalitetno prianjanje s visokom
fleksibilnoSéu za dulji vijek trajanja.

“NPARQUET LINE
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Parquet Adhesive 2K

Bi-component PU-based

parqguet adhesive

Parquet

Adhesive

2K

WWW.gemix.co

PRODUCT
CODE:

842. ...

N High strength and durable

Y Applied in all non-absorbent
surfaces

N All kinds of floors
N PU Based

N Two-component

Color 7+1 kg

Beige [ )

Two-component polyurethane parquet adhesive with wider use in
other types of wooden floors. High-adhesion and high-flexibility for the
bonding of all kinds of floors on both new and old surfaces, including non-

absorbent surfaces like marble, ceramic tiles, and more.

Ib l;<s'c @
READY t W! a W!
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SQ

Ngijités poliuretanik dy-komponentésh i
parketit dhe ¢do lloji t& dyshemeve té drurit.
Mundéson fleksibilitet shumé té larté dhe
ngijitie té forté pér dysheme druri né sipérfage
& reja dhe té vjetra, duke pérfshiré sipérfage
jo-absorbuese si mermeri, graniti, geramikaq,
me pérdorimin e bazés adekuate.

HR

Gemix liepilo za parket 2K je liepilo za
poliuretanski dvokomponentni parket i ostale
drvene podove. Pruza snazno prianjanje i
visoku fleksibilnost te lijepi sve vrste podova
na stare i nove povrsine i neupijajuc¢e povrsine
poput mramora, keramickih plogica itd.

FR

Gemix Parquet Adhesive 2K est une colle
polyuréthane bi-composant parquet et
autres sols en bois. Elle donne une forte
adhérence ef une grande flexibilité et colle
fous les types de sols sur des surfaces
anciennes et nouvelles et des surfaces non
absorbantes comme le marbre, les carreaux
de céramique, efc.

DE

Gemix Parkettklebstoff 2K ist ein
Zweikomponenten-Polyurethanklebstoff fur
Parkett und andere Holzbéden. Er bietet

eine starke Haftung und hohe Flexibilitat

und klebft alle Arten von Béden auf alten und
neuen Oberfldchen und nicht saugféhigen
Oberfldchen wie Marmor, Keramikfliesen usw.

HU

A Gemix Parkettaragaszté 2K egy
kétkomponensy poliuretdn ragasztd
parkefta és egyeéb fapadldk ragasztdsdra.
Erés tapaddst és nagy rugalmassdgot
biztosit, és mindenféle padldt ragaszt régi
és Uj feluleteken, valamint nem nedvszivé
felUleteken, mint pl. mdrvdny, kerdmialapok
stb.

)

Gemix Parquet Adhesive 2K & un adesivo
poliuretanico bicomponente per parquet e
altri pavimenti in legno. Conferisce una forte
adesione e un'elevata flessibilitd e incolla futti
i tipi di pavimenti su superfici vecchie e nuove
e superfici non assorbenti come marmo,
piastrelle di ceramica, ecc.

MK

Gemix Parquet Adhesive 2K (l'emukc nenuno
3a napket 2K) e nonuypeTtaHcko nenuno 3a
OBOKOMMOHEHTEH NapKeT 1 APYrn APBEHU
nogosu. [laBa cunHa agxesuja u Bucoka
GNEeKCMOMMHOCT 1 ' Bp3yBa cuTe BUOOBU
No4OoBW Ha CTapy 1 HOBY NOBPLUMHMU U
MOBPLLMHU KOW HEe Ce BNUBaaT Kako MepMep,
KepaMuyKM NIOYKN UTH.

SR

Gemix adheziv za parket 2K je poliuretanski
dvokomponentni adhezivni za parket i
druge drvene podove. On daje snazno
prianjanje i visoku fleksibilnost i povezuje sve
vrste podova na starim i novim povrsinama

i neapsorbirajuc¢im povrsinama poput
mramora, keramickih plodica i SL.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVELINE NOTHER PRODUCTS
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Parquet Acqua
Varnish

Water-based Parquet Varnish

PRODUCT
CODE:

843. ...

N Easy to apply

N Water-based

N Crack resistant

N Great transparency

water-based parquet varnish
WWW.gemix.co
Color 3L
Transparent )

Modern one-component water-based parquet varnish made of high-
quality ingredients for a highly resistant layer immune to cracks and
scratches. Long life combined with an excellent shining gloss.

=0

¥

= s

READY Y
TO USE

NUNTERIOR PAINTS  NEXTERIOR PAINTS NADHESIVES / BASE COAT NTOP COAT/ FINISHING NUINTERIOR PLASTERING

SQ

Produkt modern i béré me disperzivé
poliuretani me bazé uiji, si dhe pérbérés
& njé kualiteti shumé té larté. Produkt njé-
komponentésh gé formon shtresé tejet
rezistente ndaj carjeve dhe gérvishtjeve.
Shkélgim i mrekullueshém i kombinuar me
jetégjatési.

HR

Moderan lak za parket na bazi vode izraden
od visokokvalitetnih sastojaka za visoku
ofpornost na podovima od ftvrdog drva,
jednokomponentni lak stvara sloj otporan na
pucanje i ogrebotine—izvrstan sjajni sjaj s
dugim vijekom trajanja.

FR

Un vernis moderne pour parquet a base
d'eau, composé dingrédients de haute
qualité pour une haute résistance sur les sols
en bois dur, le vernis monocomposant crée
une couche de résistance aux fissures et
aux rayures - une excellente brillance et une
longue durée de vie.

DE

Ein moderner Parkettlack auf Wasserbasis
aus hochwertigen Inhaltsstoffen fur eine hohe
Widerstandsfahigkeit auf Hartholzbdden. Der
Einkomponentenlack erzeugt eine Schicht aus
Riss- und Kratzfestigkeit - ein hervorragender,
glanzender Glanz mit langer Lebensdauer.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES \WOOD LINE WB

HU

Kivdalé mindségU 6sszetevdkbdl készult
modern, vizbdzisu parkettalakk a keményfa
padldk nagy ellendlidképességehez,

az egykomponensU lakk repedés- és
karcdllésdgi réteget hoz létre - kivald fényes
fényUy, hosszu élettartamu.

IT

Una moderna vernice per parquet a base
dacqua composta da ingredienti di alta
qualitd per un'elevata resistenza sui pavimenti
in legno duro, la vernice monocomponente
crea uno strato di resistenza alle crepe e qi
graffi: un'eccellente lucentezza con una lunga
durata.

MK

MogepeH nak 3a napket Ha 6a3a Ha Boaa
HarnpaBeH 0 BUCOKOKBANIMTETHM COCTOjKM 3a
BMCOKa OTMOPHOCT Ha NOAOBU 04 TBPAO APBO,
€[ HOKOMMOHEHTHMOT Nak co3faBa Croj Ha
OTMOPHOCT 04 NYKHATUHW U rpeberse - oannyeH
Cjaj co Qonr Bek Ha Tpaehse.

SR

Moderni vodeni lak za parket izraden

od kvalitetnih sastojaka za visoki otpor

na podovima od fvrdog drveta, jedno-
komponentni lak stvara sloj otpornosti na
pukotine i ogrebotine - pruza fantasti¢an sjqj
s dugim vijekom trajanja.

NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS
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Parquet Acqua
Primer

Water-based primer for
pParg uet varnish PRODUCT

CODE:
844. ...

N Easy to apply
N Water-based
N Crack resistant

N Prepares the substrate for varnish

water-based parquet varnish

WWw.gemix.co

Color 3L

Transparent ()

Great easy-to-sand filler made with special dispersions and additives that
readies the surface for a final coat with Parquet Acqua Varnish.

o
@

READY Y

TO USE

SQ

Mbushés i shkélqyer béré me aditivé dhe
disperzivé t& vecanté gé lehtésojné dhe
gérryerien. Lé sipérfage té shkélgyer té
gatshme pér shtresén pérfundimtare me
Parquet Acqua Varnish.

HR

Izraden je s posebnim disperzijama i aditivima,
Sto ga dini odli¢nim punilom koje se lako brusi.
Stvara sjajnu povrSinu spremnu za zavrsni
premaz Parket Acqua lakom.

FR

Clest un produit fabriqué a partir de dispersions
et dadditifs spéciaux, ce qui en fait un excellent
mastic facile a poncer. Il crée une excellente
surface préte & recevoir la couche finale de
vernis Parquet Acqua.

DE

Er wird mit speziellen Dispersionen und
Additiven hergestellf, die ihn zu einem
groBartigen Spachtel machen, der leicht

zu schleifen ist. Es schafft eine groBartige
Oberfléche, die fur die abschlieBende
Beschichtung mit Parkettlack Acqua bereit ist.

HU

Specidlis diszperziokkal és adaléekanyagokkal
készul, igy nagyszery, kdnnyen csiszolhatd
t6ltéanyag. Nagyszerd felUletet hoz létre,
amely készen dll a Parketta Acqua lakk végsé
bevonatdra.

IT

E realizzato con dispersioni e additivi specidali,
che lo rendono un ottimo riempitivo facile da
carteggiare. Crea un'oftima superficie pronta
per la mano finale con Parquet Acqua Varnish.

MK

HanpaseH e co cneuujanHn gucnepsum u
aguTUBMU, LUTO O NMpaBu OASINYEH MosHau Koj
necHo ce Mas3Hu. CozgaBa oanvMyHa noBpLUNHA
noaroTeeHa 3a OUHaNHMOT CNOj CO NakoT 3a
napkeT Ha 6a3a Ha Boaa.

SR

Izraden je od posebnih disperzija i aditiva, Sto
ga &ini sjajnim punilom koiji je lako pjescati.
Stvara odli¢nu povrsinu spremnu za zavrsni sloj
s parketnim Acqua lakom.

N PARQUET LINE
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Cem+

Decorative Modern
Concrete Coat

CEM+

Decorative
MICROCEMENT COAT

SN 1L e IJOoa

Durable

Decorative

Concrete Effect

srussesn

WWW.gemix.com

PRODUCT
CODE:

461. ...

N Decorative micro-cement coat
N Durable
N Decorative

N Modern Concrete Effect

Color 25 kg
White [ ]
Gray (@)

This time around, the exclusive Dorative line comes with a premixed

decorative coating with fiber reinforcement and modifications for
incredible performance on interior and exterior surfaces. Wide use as
decorative for homes, hotels, stores, and other modern spaces, with a
concrete-like finish to walls, floors, bathrooms, and even furniture.
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SQ

Linja ekskluzive Dorative vien me njé shtresé
dekorative t& modifikuar pér performancé

& jashtézakonshme me pérforcim fibrash

pér sipérfage té brendshme dhe té jashtme.
Pérdorim té gjeré dekorativ pér shtépi, hotele,
dygane, dhe hapésira té tjera moderne, me
pérfundim betoni né mure, dysheme, banio,
madije dhe mobilje.

HR

Dorative CEM+ je Gemix dekorativni premaz
prethodno ojadan viaknima i modificirani
premijesani prikladan za unutarnje i vanjske
povrsine. Siroko se koristi za uredenje

domova, hotela, frgovina i drugih prostora u
modernoj arhitekturi, dajuci zavrsnu obradu
betonskog izgleda zidovima, podovima i drugim
strukturama kao Sto su namijestaj, tusevi,
kupaonice itd.

FR

Dorative CEM+ est un revétement décoratif
Gemix prémélangé renforcé avec des fibres

et prémélangé modifié adapté aux surfaces
intérieures et extérieures. Il est largement utilisé
pour la décoration de maisons, d'hétels, de
magasins et dautres espaces de larchitecture
moderne, en donnant une finition daspect
béton aux murs, aux sols et & dautres structures
comme les meubles, les douches, les salles de
bains, etc.

DE

Dorative CEM-+ ist eine mit Fasern verstérkte
und modifizierte vorgemischte dekorative
Beschichtung von Gemix, die fUr Innen- und
AuBenfldchen geeignet ist. Sie wird haufig for
die Dekoration von Hausern, Hotels, Geschdaften
und anderen RGumen in der modernen
Architektur verwendet und verleiht Wanden,
Boéden und anderen Strukturen wie Mobeln,
Duschen, Badern usw. ein betondhnliches
Aussehen.

HU

A Dorative CEM+ egy szdlakkal megerdsitett és
maodositott elékevert Gemix dekorativ bevonat,
amely alkalmas belsd és kulsé felUletekre.
Széles koérben haszndljdk lakdsok, szdlloddk,
Uzletek és egyéb terek diszitésere a modern
épitészetben, betonszery fellletet adva a
falaknak, padldknak és egyeb szerkezeteknek,
mint példdul butorok, zuhanyzdk, furdészobdk
stb. szdmdra.

IT

Dorative CEM+ & un rivestimento decorativo
Gemix premiscelato rinforzato con fibre e
premiscelato modificato adafto per superfici
interne ed esterne. E ampiamente utilizzato

per decorare case, hotel, negozi e altri spazi
nellarchitettura moderna, conferendo una
finitura dallaspetto concreto a pareti, pavimenti
e alfre strutture come mobili, docce, bagni, ecc.

MK

Dorative CEM+ (Oopatus LIEM+) e meluaBuHa
Ha Gemix (FemMUKc) AekopaTUBEH CrOj 3acureH
CO BnakHa 1 MmoamduvumpaHa MeLlaBrHa norogHa
3a BHaTpeLUHV 1 HaABOPELUHM MOBPLUNHU. HYecTo
ce KOpWCTY 3a AeKopupare JOMOBU, XOTENu,
NpPoAABHULIM 1 OpYri MPOCTOPMU BO ModepHaTa
apxuTeKTypa, AaBajkun 3aBpLUHMLA CO U3rTes

Ha BETOH Ha sugoBUTE, MOJOBUTE W ApyrUTe
CTPYKTYPU KaKo LUTO ce meben, Tylesu, 6arbun
UTH.

SR

Dorafiv CEM+ je dekorativni Gemix premaz

koji je dodatno ojac¢an viaknima i modificiranim
smjesama, pogodan za unutarnje i vanjske
povrsine. Koristi se za uredenje kuda, hotelq,
tfrgovina i drugih prostora u modernoj arhitekturi,
davanije beftonskog finala zidovima, podovima

i drugim gradevinama kao Sto su namijestai,
fuSevi, kupaonice itd.

N\DORATIVE LINE 115



CEMfino

Smooth Modern Concrete
Decorative Coat

PRODUCT
CODE:

462. ...

E=ermix

N Fine Decorative micro-cement
coat

N Durable

N Decorative

DN L E IO

N Modern Concrete Effect

SRIISESETESS

| Color 25 kg
White [ )
Gray (@)

The exclusive Dorative CEMfino offers premixed decorative coating with
fiber reinforcement and modifications for incredible performance on
inferior and exterior surfaces. Wide use as decorative for homes, hotels,
stores, and other modern spaces, with a concrete-like finish to walls, floors,
bathrooms, and even furniture.
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SQ

Linja ekskluzive Dorative ofron kété shtresé
dekorative t& modifikuar pér performancé

& jashtézakonshme me pérforcim fibrash
pér sipérfage té brendshme dhe té jashtme.
Pérdorim té gjeré dekorativ pér shtépi, hotele,
dygane, dhe hapésira té tjera moderne, me
pérfundim betoni né mure, dysheme, banijo,
madije dhe mobilje.

HR

Dorative CEMfino je Gemix dekorativni premaz
prethodno ojacan viaknima i modificirani
premijesani prikladan za unutarnje i vanjske
povriine. Siroko se koristi za uredenie

domova, hotelq, tfrgovina i drugih prostora u
modernoj arhitekturi, dajudi zavrSnu obradu
betonskog izgleda zidovima, podovima i drugim
strukturama kao §to su namijesta;j, tusevi,
kupaonice itd.

FR

Dorative CEMfino est un revétement décoratif
Gemix prémélangé renforcé de fibres et
prémélangé modifié adapté aux surfaces
intérieures et extérieures. Il est largement ufilisé
pour la décoration de maisons, d'hétels, de
magasins et dautres espaces de larchitecture
moderne, en donnant une finition daspect
béton aux murs, aux sols et & dautres structures
comme les meubles, les douches, les salles de
bains, etc.

DE

Dorative CEMfino ist eine mit Fasern verstérkte
und modifizierte vorgemischte dekorative
Beschichtung von Gemix, die fUr Innen- und
AuBenfldchen geeignet ist. Sie wird haufig for
die Dekoration von Héusern, Hotels, Geschdiften
und anderen Rdumen in der modernen
Architektur verwendet und verleint Wanden,
Bdéden und anderen Strukturen wie Mobeln,
Duschen, Bédern usw. ein betondhnliches
Aussehen.

HU

A Dorative CEMfino egy szdlakkal megerdsitett
és modositott elékevert Gemix dekorativ
bevonat, amely alkalmas belsé és kulsé
felUletekre. Széles kérben haszndljdk lakdsok,
szdlloddk, Uzletek és egyéb terek diszitésére

a modern épitészetben, betonszery felUletet
adva a falaknak, padidknak és egyéb
szerkezeteknek, mint példdul butorok,
zuhanyzoék, furddszobdk stb. szadmdra.

)

Dorative CEMfino & un rivestimento decorativo
Gemix premiscelato fibrorinforzato e
premiscelato modificato adatto per superfici
interne ed esterne. E ampiamente utilizzato

per decorare case, hotel, negozi e altri spazi
nellarchitettura moderna, conferendo una
finitura dallaspetto concreto a pareti, pavimenti
e alfre strutture come mobili, docce, bagni, ecc.

MK

Dorative CEMfino (Oopatvs LIEMdwuHO) e
MeLlaBunHa Ha Gemix (FfeMUKC) AekopaTUBEH Choj
3acuneH co BnakHa 1 MoamdmumpaHa meLasmHa
norogHa 3a BHaTPEeLUHN U HaaBOPELLHM
MOBPLUMHW. YeCTo ce KOpUCTK 3a AeKopupare
AOMOBM, XOTeNM, NPOAABHMLM W ApYrn
NpPOCTOPMM BO MOJEpHaTa apxXUTekTypa, AaBajku
3aBpLUHMLA CO n3rnea Ha OETOH Ha sMaoBuTe,
noJoBuTE M OPYIUTE CTPYKTYPU KaKo LUTO Ce
meben, Tyweswn, 6ambun UTH.

SR

Dorativ CEMfino je dekorativni Gemix premaz
poja¢an viaknima i modificiranim smjesama,
pogodan za unutarnje i vanjske povrsine.
Koristi se za uredenije kuda, hotela, frgovina i
drugih prostora u modernoj arhitekturi, davanje
betonskog finala zidovima, podovima i drugim
gradevinama kao $to su namjestaij, tusevi,
kupaonice itd.
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Travertino P

Travertino natural stone
effect plaster

Gemix|

DECORATIVE

y
0
1
i
.
<
I

porat

PRODUCT
CODE:

463. ...

N Natural Travertine imitation
N Indoor and outdoor application
W Can be used with ETICS

Y Limitless possibilities for creative
applicators

N For larger applications

Code Base Color 20 kg 5 kg
4631... Travertino PG White [ ) [ )
463.5... Travertino PF White [ ) [ )

SQ

Pérjeto pamijen dhe ndjesiné e gurit natyror
Travertin. Suva si asnjé tietér, me pérfundim,
karakteristika, dhe teksturé unike joshése dhe
ngrohtési té jashtézakonshme. Mundésité dhe
aplikimet jané té limituara vetém nga imagjinata
dhe dora.

HR

Travertino P serija se koristi za stvaranje izgleda
i dojma prirodnog kamena traverting; ova zbuka
ie jedinstvena i ima karakteristike i teksturu

koja daije iznimnu toplinu i priviaénost. Postoje
neograni¢ene mogudnosti i druge primjene koje
kreativni aplikatori mogu postidi, a koji aplikatoru
mogu pomodi da ostvari svoju mastu.

FR

La série P de Travertino est utilisée pour créer
laspect et la sensation de la pierre naturelle
de Travertin ; la finition de ce platre est unique
et possede des caractéristiques et une texture
qui lui conferent une chaleur et un attrait
exceptionnels. Il existe des possibilités illimitées
et dautres applications que les applicateurs
créatifs peuvent réaliser, ce qui peut aider
lapplicateur a réaliser son imagination.

HU

A Travertino P sorozatot a természetes

fravertin k& megjelenésének és érzésének
megferemtésére haszndlidk; ennek a
vakolatnak a kivitelezése egyeduldlld, és olyan
jellemzd&kkel és texturdval rendelkezik, amely
kivételes melegséget és vonzerdt kdlcsondz.
Hatdrtalan lehetdségek és egyéb alkalmazdsok
vannak, amelyeket a kreativ alkalmazdk
elérhetnek, ami segithet az alkalmazdnak
megvaldsitani a képzeletét.

IT

La serie Travertino P permette di creare
l[aspetto e la sensazione al tatto del travertino
naturale; la finitura di questo intonaco & unica e
ha carafteristiche e consistenza tali da conferire
calore e fascino ecceziondli. Le possibilita di
utilizzo sono illimitate in base alla creativita degli
applicatori, permettendogli di realizzare ogni
possibile idea.

MK

Cepwujarta Travertino P (TpaseptuHo 1) ce
KOpWCTU 3a da co3gaje v3rmnea 1 YyBCcTBO Ha
npupogeH TpaBepTuH KaMeH; OMHULLIOT Ha

OBOj MMMC € YHUKATEH U MMa KapaKTEPUCTUKU U
TEKCTypa Koja A4aBa UCKINy4uTenHa TonnmHa um
npuveneYHocT. MNMocTojaT HeorpaHNYeHN MOXHOCTH
W Apyrv NpUMEHN KoM MOXe Aa MM NocTurHaT
KpeaTuBHM annukaTopu, KoM Moxe aa um
noMorHar Ha annukaTopute aa ja peanusupaar
cBojaTa MMarvHaumja.

Experience the look and feel of the natural Travertine stone. A plaster
like no other, with a unique finish, characteristics, and texture for an
exceptional appeal and warmth. Limitless possibilities and applications DE SR
only bound by the applicator's imagination and craft.

oplo
gﬁﬂlﬁ

Die Travertino P-Serie wird verwendet,

um das Aussehen und die Hapfik des
naturlichen Travertinsteins zu erzeugen. Die
Oberfléiche dieses Putzes ist einzigartig und
hat Eigenschaften und Texturen, die eine
auBergewodhnliche Warme und Aftraktivitat
verleihen. Es gibt grenzenlose Moglichkeiten
und andere Anwendungen, die kreative

Travertino P serija koristi se za stvaranje izgleda
i osje¢aja prirodnog travertinskog kamena; ovo
ie flasterni unikatni zavrsni sloj i ima svojstva i
teksturu koja daije iznimnu toplinu i priviaénost.
Postoje neograni¢ene mogudnosti i druge
primjene koje kreativni aplikatori mogu postidi,
§to moze pomodi aplikatoru da ostvari svoju
mastu.

Verarbeiter erreichen kébnnen, was dem
Verarbeiter hilft, seine Vorstellungen zu
verwirklichen.

=0
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Travertino DL

Travertino natural stone
effect plaster

PRODUCT
CODE:

661. ...

N Natural Travertine imitation
N Indoor and outdoor application

W Can be used with ETICS

DECORATIVE Y Limitless possibilities for creative
LINE applicators
i orative.com Code Base Color 20 kg 5 kg
661.1... Travertino DL-G White [ ) [ )
661.5... Travertino DL-F White [ ) [ )

Lifelike presence of the natural Travertine stone as unique and rich in
characteristics and texture as the stone itself. Designed for smaller easier-
to-apply-and-prepare applications.

1
€
o
&
%
A%
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SQ

Prezencé té gjallé té gurit natyror Travertin po
aq unike dhe té pasur né karakteristika dhe
feksturé sa guri vet. Krijuar pér aplikacione mé
& vogla gé kérkojné aplikim dhe pérgatitie mé
té lehté.

HR

Travertino DL serija se koristi za stvaranije
izgleda i dojma prirodnog kamena fraverting;
ova zbuka je jedinstvena i ima karakteristike i
teksturu koja daije iznimnu toplinu i priviaénost.
DL serija je dizajnirana za manje aplikacije koje
je lakSe primijeniti i pripremiti.

FR

La série DL de Travertino est utilisée pour créer
lapparence et la sensation de la pierre naturelle
de Travertin ; la finition de cet enduit est

unique et possede des caractéristiques et une
fexture qui donnent une chaleur et un attrait
exceptionnels. La série DL est congue pour les
applications plus petites qui sont plus faciles a
metire en oeuvre et A préparer.

DE

Die Travertino DL-Serie wird verwendet,

um das Aussehen und die Hapfik des
nafurlichen Travertinsteins zu erzeugen. Die
Oberflche dieses Putzes ist einzigartig und
hat Eigenschaften und eine Textur, die eine
auBergewodhnliche Warme und Anziehungskraft
verleiht. Die DL-Serie wurde fUr kleinere
Anwendungen entwickelt, die sich leichter
auffragen und vorbereiten lassen.

HU

A Travertino DL sorozatot a természetes
fravertin k& megjelenésének és érzésének
megferemtésére haszndlidk; ennek a
vakolatnak a kivitelezése egyeduldlld, és olyan
jellemzdkkel és texturdval rendelkezik, amely
kivételes melegséget és vonzerdt biztosit. A DL
sorozatot kisebb alkalmazdsokhoz tervezték,

amelyeket kdnnyebb alkalmazni és elékésziteni.

IT

La serie Travertino DL permette di creare
laspetto e la sensazione al tatto del tfravertino
naturale; la finitura di questo infonaco & unica
e ha caratteristiche e consistenza per conferire
calore e fascino ecceziondli. La serie DL &
progettata per applicazioni piu piccole facili da
applicare e preparare.

MK

Cepwujata Travertino DL (TpaeepTtuHo [J1) ce
KOpVCTM 3a fa co3naje uarmes 1 YyBCTBO Ha
npuypoaeH TpaBepTVH KaMeH; (UHNLLIOT Ha
OBOj MMNC € YHUKATEH U Ma KapaKTEPUCTUKA U
TEKCTYpa Koja AaBa UCKINy4UTenHa TonnmHa u
npueneyvHoct. Cepujata DL (OJ1) e av3ajHupaHa
3a nomanu annukawmmn Kou NonecHo ce
HaHecyBaaT 1 nogroTeyBaar.

SR

Serija Travertino DL koristi se za stvaranje
izgleda i osjecaja prirodnog fravertinskog
kamena; ovo je flasterni unikatni zavrsni sloj

i ima svojstva i teksturu koja daje iznimnu
toplinu i priviaénost. Serija DL namijenjena je
manijim aplikacijama koje se laksSe primjenjuju i
pripremaju.

N\DORATIVE LINE
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MouldClean Rapid

Sanitizer for contaminated
substrates

PRODUCT
CODE:

971. ...

N Indoor and outdoor application
N Kills mould on contact
N Prevents mould

N Ready to use

Y Odorless
Color 0.500 L 5L
Blue [ ) (

Designed to kill, clean, and protect indoor and outdoor facades and walls
contaminated by various types of microorganisms (bacteria, fungus, and
algae). Synergistic combination of insoluble quaternary and heterocyclic
compounds with a prolonged and durable effect.

READY
TO USE

124

SQ

Dizajnuar pér t& mbytur, pastruar dhe mbrojtur
fasadat, bojérat e brendshme dhe té jashtme, si
dhe sipérfaget e mureve té kontaminuara nga
shumé lloje t& mikroorganizmave, si bakteriet,
kérpudhat dhe algat. Kombinimi sinergijik i
pérbérijeve té patretshme kuaternare dhe
heterociklike pér efekt t& zgjatur dhe tejet 1&
géndrueshém.

HR

Gemix Rapid MouldCLEAN dizajniran je za
unistavanie, Cis¢enije i zastitu unutarnijih i
vanijskih fasada i zidnih povrSina kontaminiranih
raznim vrstama mikroorganizama (bakterije,
gliivice i alge). Na temelju svoje aktivnosti,
sinergijska kombinacija nefopivih kvaternarnih i
heterociklickih spojeva pruza dugotrajan i trajan
ucinak.

FR

Gemix Rapid MouldCLEAN est concu pour tuer,
nettoyer et protéger les surfaces des facades et
des murs intérieurs et extérieurs contamines par
divers types de micro-organismes (bactéries,
champignons et algues). Sur la base de son
activité, une combinaison synergique de
composes quaternaires et hétérocycliques
insolubles offre un effet prolongé et durable.

DE

Gemix Rapid MouldCLEAN wurde entwickelt,
um Oberfldchen von Fassaden und Wanden im
Innen- und AuBBenbereich abzutdéten, zu reinigen
und zu schutzen, die durch verschiedene Arten
von Mikroorganismen (Bakterien, Pilze und
Algen) kontaminiert sind. Eine synergistische
Kombination aus unléslichen quaterndren und
heterozyklischen Verbindungen sorgt fur eine
lang anhaltende und dauerhafte Wirkung.

HU

A Gemix Rapid MouldCLEAN a kilénbdzd
tipusU mikroorganizmusok (baktériumok,
gombdk és algdk) dital szennyezett beltéri és
kultéri homlokzati és falfelUletek elpusztitdsdra,
fisztitdsdra és védelmére szolgdl. Akfivitdsa
alapjdn az oldhatatlan kvaterner és
heterociklusos vegyuletek szinergikus
kombindcidja hosszan tarté és tartds hatdst
biztosit.

IT

Gemix Rapid MouldCLEAN ¢& progettato per
uccidere, pulire e proteggere facciate e parefi
interne ed esterne contaminate da vari tipi di
microrganismi (batteri, funghi e alghe). Sulla
base della sua attivitd, una combinazione
sinergica di composti quaternari ed eterociclici
insolubili offre un effefto prolungato e duraturo.

MK

MouldClean Gemix Rapid MouldCLEAN
(MongKnuH lemuke Panng MongKIAH) e
Au3ajHupaH ga rv yovsa, YACTU U LTUTK
BHATPELUHUTE U HaaBOPELLUHUTE dhacaay U SUaHU
MOBPLUMHW KOHTAMWHUPAHW CO PasnuyHu BUOOBU
Ha MUKpOoOpraHu3mm (bakrepuu, rabu u anrm).
Bp3 6a3a Ha HeroBaTa aKTMBHOCT, CUHEpreTckara
KoMBrHauuja Ha HepacTBOPNMBY KBapTEPHU U
XETEePOLUMKITNYHM CoeamnHeHWja Hyau NPOAOIMKEH
N N30PXKIMB eDEKT.

SR

Gemix Rapid MouldCLEAN namijenjen je
ubijanju raznim vrstama mikroorganizama
(bakterija, gliivica i algi), kao i &iséeniju i

zastiti unutarnijih i vaniskih pro&elja i zidova
od istih. Na temelju svoje udinkovitosti,
sinergijska kombinacija netopljivih kvartarnih i
heterocikli¢kih spojeva daje produzeni i trajan
rezultat.

N OTHER PRODUCTS
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LevelPro GS-601

Self leveling compound

PRODUCT
CODE:

421. ...

i ScEunaca=m |

N Easy to apply
N Self leveling for floors
N Advanced Technology

Self
Leveling
Compound

GS-601

1oL O — S

Color 25 kg
Gray [ )

WWW.gemix.com

Self-leveling compound for concrete floors.

READY
TO USE
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SQ HU

Masé veté-nivelizuese pér dysheme betoni. Onter0l6 keverék betonpadidkhoz.
HR IT
Samonivelirajuéa smjesa za betonske podove. Autolivellante per pavimenti in calcestruzzo.
FR LS
Composé autonivelant pour sols en béton. CamoHumBenupadka cmeca 3a 6eToHCKM NogoBu.
DE SR
Selbstnivellierende Masse fur Betonbdden. Samorazlivajuéa masa za betonske podove.

N PRIMERS NTILE ADHESIVES WOOD LINEWB NPARQUETLINE NDORATIVE LINE NOTHER PRODUCTS

127



Gemix Trading Company d.o.o.

Samoborska cesta 96, Zagreb
+38599 81 81381
gemix@gemix.hr





